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Un nouveau niveau d'eclairage :

Lampes a LED

Un éclairage adapté est primordial pour obtenir, en produc-
tion, un niveau élevé d'efficacité et une grande qualité
d'usinage. Des conditions d’éclairage idéales évitent la
fatigue, améliorent la concentration et diminuent les
risques d’erreurs.

Les lampes a LED de Rexroth vous offrent cet éclairage idéal
(v. p. 42).

La lumiére non éblouissante des lampes a LED provient
d'une combinaison de grille parabolique et de film diffus.
Les lampes a LED consomment 60 % moins que les éclai-
rages de travail conventionnels a lampes fluorescentes. Les
lampes a LED ont une durée de vie de 60 000 h.



3842 538 282 (2015-06) Systémes de Production Manuels | MPS 6.0

Bacs de préhension !

Sieges de travail pivotants Systémes de rayonnage
(v. p. 64) (v. p. 72) (v. p. 84)

. Elévateurs de caisses
EcoFlow (v. p. 128) Chariots et gare (v. p. 140) (v. p. 150)

K

'I MTpro

Panneaux d’informations Données techniques
(v. p. 156) Composants (v. p. 160) (v. p. 174) MTpro
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Symboles

Le logiciel MTpro permet de confi- Profilé utilisé dans le bati
gurer facilement les produits afin

MTpro de réaliser des ensembles complets 45x45L
conformément aux besoins du client

oy Livraison sous forme de com- Largeur de la rainure du profilé ;
/// v> posants individuels (sans pré- 8 10 accessoires pour le montage sur
/////// assemblage) ( J ( J la rainure de profilé
— Livraison sous forme de compo- Matériau conducteur selon
sants, (avec un pré-assemblage) DIN EN 61 340-5-1, congu pour les
/ zones sensibles aux décharges élec-
= EsD trostatiques (ESD)

Livraison montée

Unité de conditionnement i = quantité de commande minimale
(ici : 10 piéces)

Commande : 1x 3842541 196

Glissiére L (mm) % N°
2000 10 3842541196

Livraison : 10 x 3 842 541 196 (arrondi vers le haut)
Commande: 15 x 3842 541 196
Livraison : 20 x 3 842 541 196 (arrondi vers le haut)

Unité de conditionnement @ = quantité livrée (ici : 50 piéces)
Commande: 1x3842541 211

Livraison : 50 x profilé rond D28L, L =5 600 mm
Commande : 15 x 3842 541 211

Livraison : 750 x profilé rond D28L, L =5 600 mm

Profilé rond D28L L (mm) N°
50 pieces [ 5600 3842541 211
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Ergonomie et production Lean - Le pilier de votre réussite !

La qualité des produits et des services
gu’une entreprise offre a ses clients est I'un
des facteurs clés de sa réussite et de la
satisfaction de ses clients. C’est pourquoi
les entreprises cherchent en permanence
aameliorer leurs prestations a tous les
niveaux.

Un systeme de production manuel perfor-
mant n’est pas seulement dd a la mise en
place d’'une démarche Lean. Un autre aspect
de la production doit étre eégalement pris en
compte. Il convient de veiller aussi a I'ergo-
nomie des postes de travail de sorte que les
opérateurs aient les bonnes postures de
travail. Une bonne ergonomie permet égale-
ment de réduire les gaspillages et ainsi
d’augmenter la valeur ajoutée de I'ensemble
de la production.

La gamme MPS vous permet de créer un
systeme de production parfaitement adapté
avec une approche Lean et ergonomique.

Systémes de production manuelle | MPS 6.0
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Pour des collaborateurs motives
avec une productivite et une qualite
renforcées

Les systemes de travail ergonomiques facilitent le travail et
preservent la sante des opérateurs.

Taille et hauteur de travail Espace de travail Espace de préhension Mise a disposition des piéces
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Les huit regles de base de ['ergonomie appli-
quees a votre systeme de production manuelle
vous aident a agencer et dimensionner des
postes de travail et des systemes de rayonnage

ergonomiques

Les résultats se traduisent souvent par : plus de motivation
et de satisfaction, une meilleure performance allouant
I’efficacité et de bonnes conditions de travail. Par consé-
quent moins d’absentéisme da a la diminution des maladies
professionnelles. Un énorme avantage en termes de pro-
ductivité, de rentabilité et de concurrence - et donc la
réussite de votre entreprise.

Taille et hauteur de travail

La hauteur de travail optimale dépend de la taille de I'opé-
rateur et de I'activité exercée. La hauteur de travail
moyenne optimale est de 1 125 mm pour les postes de
travail assis/debout dans des conditions normales.

Espace de travail

Lespace de travail doit toujours se situer entre 800 mm et
1 500 mm. Les opérateurs doivent éviter de travailler a une
hauteur supérieure a celle du cceur, ainsi qu’a moins de
800 mm pour ne pas étre obligés de se pencher et se fati-
guer inutilement. Il faut favoriser les activités dynamiques
avec changements de charge fréquents, comme la combi-
naison entre les positions assise et debout.

Espace de préhension

Tous les bacs, dispositifs et éléments de commande doivent
étre placés de maniére a étre facilement accessibles dans
une zone de déplacement confortable du point de vue
anatomique et physiologique. Eviter si possible de tourner
le buste et les épaules, en particulier avec une charge.

&

Champs de vision Eclairage

Mise a disposition des piéces

Toutes les distances de préhension doivent étre aussi
courtes que possible. Par conséquent, la solution idéale
implique que les bacs de préhension ou de prises de piéeces
doivent étre placés a proximité immédiate de I'opérateur.

Champs de vision

Eviter tous mouvements inutiles de la téte et des yeux.
Si les distances visuelles sont quasi-uniformes il ne sera
pas nécessaire de recentrer sa vision. Eviter les points
d’assemblage non visibles par I'opérateur.

Eclairage

Des conditions d’éclairage idéales évitent la fatigue, amé-
liorent la concentration et diminuent les risques d’erreurs.
Eviter les contrastes importants ainsi que I’éblouissement
et le réfléchissement.

Réglage des outils de travail

Le bon réglage des outils de travail permet de minimiser le
nombre de déplacements et, par conséquent, de réduire les
efforts physiques et ainsi de diminuer I’absentéisme.

Aides a la conception

Le manuel de conseils en ergonomie (3 842 523 943) ainsi
que le gabarit de dessin (3 842 542 286/...287) peuvent
vous aider lors de la conception de vos postes de travail.
Vous pouvez aussi utiliser le logiciel de dessin MTpro
(3842 539 057).

-

Réglage des outils de travail Aides a la conception
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La production Lean : augmentation
de la productivite et diminution des
temps de cycle

augmentation constante de la pression des colts impose
d’améliorer la productivité en permanence.

Il convient alors de détecter et d’éliminer les gaspillages
(Muda).

On qualifie de gaspillage toutes les étapes du processus qui
ne contribuent pas directement a la création de valeur ajou-
tée. Ce gaspillage doit étre évité durablement. A cet effet, il
faut en priorité reconnaitre et éliminer les causes a I’origine
du gaspillage.

Lors de I’'analyse des process, il est essentiel de faire la
différence entre les gaspillages et la valeur ajoutée. Létape
suivante consiste a séparer le gaspillage en deux catégories :
le gaspillage qui peut étre évité, donc éliminé et le gaspillage
inévitable autrement dit nécessaire au bon fonctionnement
de la ligne de production. La chasse au gaspillage est un
processus d’amélioration continu (Kaizen) ayant un impact
a tous les niveaux organisationnels d’une entreprise.

Surproduction

Il est question de surproduction lorsque I’on produit plus
que ce qui a été commandé par le client — ou ce qui était
prévu. La surproduction entraine des stocks supplémen-
taires et généere donc des colts inutiles pour I’entreprise.

Surproduction Mouvements superflus Temps d’attente Transports
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On distingue sept types de gaspillage

Mouvements superflus

Si I'opérateur doit chercher des matériaux ou des outils
loin de son poste de travail, il s’agit de mouvements super-
flus. Ces trajets inutiles coltent un temps de production
précieux.

Temps d’attente

Il est question de temps d’attente lorsqu’un opérateur doit
patienter pour la venue d’un composant ou bien au moment
de la fin d’un processus d’assemblage. Un opérateur en
attente n’est pas libre de produire, par conséquent pendant
ce temps il ne peut pas participer a la création de valeur
ajoutée.

Transports

Lorsque des matériaux sont déplacés dans le cadre de la
production, on parle de transports. Les transports modifient
la position du produit, mais n’en modifient pas la valeur.

Excés de processus

Si ’on dépasse au cours de la production les spécifications du
client, on parle alors d’un excés de processus. Il y a donc plus
d’investissement dans le travail que nécessaire, pour
répondre a la demande du client.

Stocks

Des stocks élevés lors de la production que ce soit dans les
matieres premiéres ou bien dans les piéces finies génerent
des colts inutiles pour I’entreprise. Les stocks donnent
certes un sentiment de sécurité, mais ils augmentent égale-
ment le prix final du produit.

Défauts

Si des piéces ne sont pas conformes au cahier des charges
du client, on parle alors de défauts. Ces défauts impliquent
un travail de retouche et un tri par conséquent il en résulte
des colts de fabrication supplémentaire.

Stocks

Excés de processus

Défauts
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MPS — Un systeme complet
de protection contre les ESD

Les ESD proviennent de |'électricite statique généeree par le
frottement de difféerents materiaux ou l'influence des champs
electriques. Les tensions peuvent alors étre supérieures

210000 V.
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Protection des composants sensibles aux ESD

A La mise a la terre via une
construction sécurisée
contre les ESD permet de
concevoir un ensemble
complet économique.

ESD

Les dommages occasionnés par les ESD sur des circuits
imprimés par exemple, entrainent des colts financiers
supplémentaires. Les détériorations des produits pro-
voquent des modifications irréversibles de leurs caractéris-
tiques, et par conséquent, une diminution de leur durée de
vie ou ESDS. Méme de trés faibles tensions a proximité
d’un ESDS (dispositif sensible) peuvent étre dangereuses
pour le composant.

La démarche la plus efficace est d’éliminer simplement le
risque de chargement en électricité statique des compo-
sants. La gamme ESD de Rexroth ainsi que ses produits
dédiés a I’ergonomie vous aide a concevoir votre produc-
tion. Grace a un large choix de composants et de tech-
nigues de connexion appropriées, les produits de la gamme
ESD de Rexroth conduisent ou dérivent I’électricité sta-
tique, formant ainsi un systéme complet protégé.

Pour la préservation et le maintien des propriétés ESD,
nous conseillons de contrbler réguliéerement aprés le mon-
tage les résistances de fuite.

Les composants Rexroth remplissent les exigences requises
concernant la protection des ESDS (DIN EN 61340-5-1).
Les différentes dispositions nationales pour la protection
des individus doivent étre respectées au cours du montage
et du raccordement.
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Définissez vos lignes d’assemblage
Lean et ergonomiques, de maniere
sure et rapide avec le logiciel MTpro

Ces aspects doivent étre pris

en compte des la phase

de la conception pour intégrer I'ergonomie sur toute la durée

de la production.

Les systémes de travail ergonomiques permettent de pré-
server la santé de I'opérateur et par conséquent également
la productivité de la ligne d’assemblage.

Une ligne d’assemblage bien définie ergonomiquement est
idéale pour la mise en place d’une démarche Lean et pour
I'augmentation de la rentabilité des entreprises.

Les systémes de production manuels Rexroth combinent
parfaitement ces deux aspects.

Ladaptation ergonomique ultérieure des systémes de

Le ManModel de MTpro permet de prendre en compte les

aspects ergonomiques de I’organisation du poste de travail dés
la planification

travail est onéreuse ce qui en réduit grandement les béné
fices économiques. C’est pourquoi les critéres ergono-
miques doivent étre pris en compte au moment de la
conception de méme que les conditions requises par la
production Lean. Ceci est la seule maniere de réaliser les
gains escomptés.

Il est a noter également que les cycles de vie des produits

sont toujours plus courts et exigent des conceptions tou-
jours plus rapides.

£y
ol

Les différents postes de travail forment une ligne de production
agencée selon les critéres de la production Lean
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C’est dans cette phase que le logiciel MTpro peut vous
apporter une aide précieuse. Ce logiciel de dessin et de
chiffrage se base sur les exigences ergonomiques et offre
une bonne visibilité et une interface CAD.

Méme les personnes sans grande expérience en CAD
concoivent, en un clic de souris, des espaces de travail et
des systémes de rayonnage ainsi que des liaisons manuelles
et des chariots. La construction est trés conviviale soit par
la sélection guidée de différents parametres sur une sélec-
tion de produits pré-établie, soit par I'assemblage de diffé-
rents composants. Un systéme de regles complet contient la
logique de construction, toutes les cotes des produits ainsi
que des informations utiles sur les accessoires.

Systémes de Production Manuels | MPS 6.0 13

Grace au « ManModel », MTpro permet une adaptation
ergonomique optimale des constructions aux opérateurs -
avec I’espace de préhension correct, une distance adaptée
aux outils de travail et le bon angle de vision. Lensemble de
I’espace de préhension — comprenant la zone de travail
située juste devant I’opérateur assis, le grand espace de
préhension et les zones latérales étendues pour le travail

a une main — devrait alors étre aisément atteint depuis la
position de travail. Ceci évite les mauvaises postures

Enfin, une nomenclature de piéces et de commande peut
étre fournie a I'utilisateur par simple clic de souris, ainsi
qu’un calcul du prix de I’ensemble avec ses fichiers CAD.




14 MPS 6.0 | Postes de travalil 3 842 538 282 (2015-06)

:

f
1
el
ik
| v v

I - 1 '-I
—— e

i

=t
- -

T T
Fi?‘i’?
|
|
_.
_;_.

Des postes de travail ergonomiques
pour une meilleure productivite

Lors de la définition des postes de travail, la priorite est
donnée tant aux opéerateurs qu’au produit a fabriquer -

Ceci est la seule maniere d’obtenir une productivité et une
rentabilité optimale.
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Un mauvais maintien du corps peut diminuer jusqu’a 40 %

le rendement d’une personne pendant son temps de travail.

Les lacunes du poste de travail doivent étre compensées
par une sollicitation importante du corps. Ce qui colte des
forces et de I’énergie qui devraient étre plutot utilisées
pour la tache elle-méme.

De plus, I’évolution démographique actuelle entraine un
vieillissement de la population — pour rester rentable et
compétitif, il faut investir a temps dans les outils de travail
appropriés. C’est le seul moyen de prévenir les maladies
chroniques comme le mal de dos.

La premiére étape consiste a examiner le produit de
maniére a définir ce qui est nécessaire pour réaliser son
assemblage. De cette étude, en découle la définition des
dimensions du poste de travail ainsi que des moyens de
mise a disposition des piéces. Ensuite, ’attention est por-
tée sur 'opérateur afin de prendre en compte ses para-
meétres ergonomiques de maniére a commencer la défini-
tion dimensionnelle du poste de travail. La position
optimale de préhension des outils et des informations
nécessaires destinées a I'opérateur, mais également des

accessoires correspondants comme les repose-pieds et le
bon éclairage sont les facteurs clefs de I'ergonomie des
postes de travail et de leur efficacité. Afin d’assurer une

Postes de travail | MPS 6.0 15

parfaite organisation du poste de travail sans besoin de
chercher constamment les petites piéces nécessaires, les
éléments 5S sont complétés par des emplacements dédiés.
Les postes de travail Rexroth réglables en hauteur ont une
longueur d’avance sur leurs concurrents, car la hauteur des
niveaux d’approvisionnement et la hauteur du plan de
travail sont réglables séparément. La hauteur du plan de
travail est déterminée par les mensurations de I'opérateur
et par la hauteur de préhension des produits. Cependant,
la hauteur des niveaux d’approvisionnement est définie
uniguement selon la physiologie de I'opérateur. Cela per-
met ainsi de garantir une bulle de préhension optimale

a chacun des individus travaillant sur le poste.

Tous les postes de travail et leurs accessoires sont dispo-
nibles en version ESD.

Les postes de travail Rexroth sont disponibles en tant que
systemes complets, modules ou composants individuels

a assembler. Les dimensions et caractéristiques configurables
des postes de travail permettent de définir vos systémes de
production de maniére unique en fonction de vos besoins.

18 Poste de travail réglable en hauteur

22 Poste de travail

24 Pietements de table

25 Plateaux de table

26 Niveaux de matériaux

28 Profilé en caoutchouc,
repose-pieds

31 Mise a disposition de I'outillage
et des pieces

40  Eclairage

50 Mise a disposition des informations

53 Systemes d’armoires

56 Accessoires

61 Paillasson

62 Accessoires ESD
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Postes de travall

Lors de la configuration d’un poste de travail, il faut tenir compte du pro-
duit lui-méme, du process industriel requis et de 'opérateur. Il est impor-
tant que le process soit le plus épuré possible et que 'opérateur puisse
travailler dans des conditions ergonomiques optimales.

C’est pourquoi le poste de travail est configuré en fonction Ergonomie
de sa géométrie et de sa fonctionnalité. Le produit a fabri-
quer et la corpulence de I'opérateur déterminent la hauteur  |ors de la configuration des postes de travail, il faut toujours

et la largeur du poste de travail, de méme que le position- veiller & favoriser I'aspect dynamique et la diversité des activi-

nement de 'éclairage et la mise a disposition des mate- tés. Les activités statiques entravent la circulation du sang

riaux. Les accessoires complémentaires comme les pan- ainsi que I'alimentation des muscles en oxygéne. Les change-

neaux d’information sont une aide précieuse pour s’assurer  ments fréquents de position de I'opérateur réduisent les

d’avoir les bonnes informations a la bonne place. lourdeurs corporelles et augmentent ainsi la productivité.
GEOMETRIE

_

(o

FONCTIONALITE

\

00137586
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Les changements fréquents de position peuvent étre réali-
sés grace a une alternance entre la position assise et

Taches de travail Hauteurs de travail

Groupe1 Groupe2  Groupe3  Groupe4

debout dans les processus de travail. De nombreux postes Exigences élevées pour 1100 1200 1250 1350
de travail sont utilisés par plusieurs équipes. Ils doivent Le contrdle visuel avec une grande
dextérité manuelle

donc étre configurés pour des tailles différentes. La hauteur
de travail optimale dépend de la taille du corps et de I’acti-

Exigences moyennes pour 1000 1100 1150 1250
Le controle visuel avec une grande

vité exercée. Si I’on tient compte de toutes les tailles, la dextérité manuelle
hauteur optimale moyenne est de 1 125 mm pour les Exigences peu élevées pour 900 1000 1050 1150
postes assis/debout dans des conditions normales. Le contrble visuel simple

Exigences élevées pour

La possibilité de régler individuellement la hauteur de mise Laliberté de mouvement des bras

a disposition des piéces et la hauteur de travail des postes
a hauteur variable permettent d’adapter le poste aussi bien
au produit a fabriquer qu’a 'opérateur. Ce qui assure un
travail optimal du point de vue ergonomique. Vous trouve-
rez dans notre brochure dédiée a I'ergonomie

(3 842 523 943) des informations complémentaires en

matiére d’agencement ergonomique du poste de travail Pour la configuration et la planification des postes de

r . e i 1
comme I’espace de préhension idéal ou les hauteurs de MTpro .trava|l, n-ous recomn'1andon's MTpro ! Vous trouverez des
. B informations complémentaires en pages 12 et 13.
travail recommandées.

| Hauteur de travail optimale 6 = 1 125

1125 mm £ 100 mm

Groupe 1 Groupe 2 Groupe 3 Groupe 4
1 535 mm 1 640 mm 1740 mm 1 855 mm

Hauteur de travail optimale moyenne pour les quatre groupes
de population
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Poste de travail réglable en hauteur

00136613

@ c10 E //////7/// Tore

Esp —_—

Conceptions flexibles grace a un grand nombre de

parameétres

Géométrie et fonctionnalité au choix
Hauteur réglable de la position des niveaux
d’approvisionnement et du plateau de table,
indépendamment I’'un de "autre

Version disponible avec conductibilité ESD

v

Entiérement monté ou en kit a monter soi-méme

» Possibilité d’extension avec des modules comme les

traverses et les voies de convoyage ainsi que des
composants individuels

MTpro

Pour la configuration rapide des postes de travail, nous
recommandons MTpro ! Vous trouverez des informations
complémentaires en pages 12 et 13.

Données techniques (v. p. 176)

Poste de travail réglable en hauteur

3 842 998 350

A Version Composants individuels, montés
ESD Conductibilité Oui, non
LV Version de charge Nombre de modules de levée
BA Largeur du poste de travail 640 ... 2 000 mm
H3 Hauteur rallonge d’ossature Jusgu’a 1 500 mm
T1A  Profondeur du poste de travail Jusgu’a 1 000 mm
T2 Profondeur de la console Jusqu’a 800 mm
TP Type de plateau de table 4 plateaux de table différents
T3 Profondeur du sac a dos Jusgu’a 800 mm
NM Nombre de niveaux de matériaux 0..4
M Matériau de niveaux de matériaux 3 niveaux de matériaux différents
TE Profondeur des niveaux de matériaux 520 ...1 100 mm
E Profilé d’accrochage Avec, sans
A, Type de suspension Avec, sans suspension. Cables a ressort disponibles
L Version du pays D, F, GB, CH, CZ
SL,, Type de lampe 6 lampes différentes
Sip Type de prise de courant 4 prises de courant différentes
DL Barrette d’air comprimé Avec, sans
[ Type de tableaux d’information 7 tableaux d’information différents
HLF  Porte-chiffons et porte-bouteilles Avec, sans
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Poste de travail réglable en hauteur Composants

F Module de levée (A)
» Module de levée pour le réglage continu de la hauteur
des postes de travail
» Fixation via canal de vissage sur les parties frontales ou
A par le biais de la rainure intégrée de 10 mm
B » Force de levage : 1 000 N max. par module de levée ;
G adapté uniquement pour les forces de pression
> Levée:410 mm
» Vitesse de levée : 25 mm/s
c » Longueur de cable : 2 000 mm
W
Données techniques (v. p. 177)
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Commande (B)

>

>

Commande pour la synchronisation de 1, 2, 3ou 4
modules de levée en mode paralléle
Durée d’enclenchement : 10 %

Interrupteur manuel (C)

>

Pour I'utilisation de la commande avec boutons-
poussoirs pour le réglage de la hauteur et 3 touches
mémoire pour I’enregistrement de différentes positions,
longueur de cable 3 m

Pont de contact (D)

>

Pour le fonctionnement de la commande sans protection
contre les collisions

Cable secteur (E) (non illustré)

>

Pour le raccordement au secteur

Bord sensible de sécurité pour ondes de pression (F),
détecteur d’ondes de pression (G)

>

Pour la protection mécanique anticollision, il est
possible de raccorder a I’'appareil de commande (B) un
bord sensible de sécurité pour ondes de pression (F).
Une légere pression sur le bord sensible de sécurité
suffit pour que le détecteur d’ondes de pression (G)
envoie un signal a la commande et que les modules de
levée repartent en sens inverse de quelques millimétres.
Le bord sensible de sécurité dispose d’une partie arriére
autocollante et peut étre raccourci a la longueur
souhaitée.

L (m) N°

B Appareil de commande pour 1 module de levée*

3 842 540 048

Appareil de commande pour 2 modules de levée*

3 842 540 049

Appareil de commande pour 3 modules de levée*

3 842 540 050

Appareil de commande pour 4 modules de levée*

3 842 540 051

C Interrupteur manuel avec écran

3842540 120

D Pont de contact

3 842 540 047

E Cable secteur D

3842 540 195

Cable secteur CH

3 842 540 197

Cable secteur GB

3 842 540 199

F Bord sensible de sécurité

N|lo|o| o

3842 540 129

G Détecteur d’ondes de pression

3842 540 130

*EU; 230V CA
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Poste de travalil

00127283

3 842 538 282 (2015-06)

//p////// o

) =g

Esp

Conceptions flexibles grace au choix des paramétres
Géométrie et fonctionnalité au choix

Version disponible avec conductibilité ESD
Entierement monté ou en kit a monter soi-méme
Possibilité d’extension avec des modules comme les
traverses et les voies de convoyage ainsi que des
composants individuels

vVvyVvyTyvyy

Pour la configuration rapide des postes de travail, nous
MTpro| recommandons MTpro ! Vous trouverez des informations
complémentaires en pages 12 et 13.

Données techniques (v. p. 176)

Poste de travail

3842998 110

A Version Composants individuels, montés
ESD  Conductibilité Oui, non
PK Type de construction Modeéle pupitre, modéle coffre
[ Type de profilé 40L, 45L, 60L
FU Type de pied Pied articulé, roulette
BA Largeur du poste de travail 410 ... 2 000 mm
H1A  Hauteur de la surface de travail 410 ...1 500 mm
H2 Hauteur totale du poste de travail 410 ... 2500 mm
T1A  Profondeur du poste de travail 405 ... 1 000 mm
T2 Profondeur de la console Jusqu’a 800 mm
TP Type de plateau de table 4 plateaux de table différents
SB,, Type de panneau latéral 3 panneaux latéraux différents
T3 Profondeur du sac a dos Jusqu’a 800 mm
NM Nombre de niveaux de matériaux 0..4
M Matériau de niveaux de matériaux 3 niveaux de matériaux différents
TE Profondeur des niveaux de matériaux 410 ...1 220 mm
SV Rallonge d’ossature renforcée Avec, sans
E Profilé d’accrochage Avec, sans
Aryp Type de suspension Avec, sans suspension. Cables a ressort disponibles
L Version du pays D, F, GB, CH, USA/CDN, CZ
SL,, Type de lampe 6 lampes différentes
S,  Type de prise de courant 4 prises de courant différentes
DL Barrette d’air comprimé Avec, sans
. Type de tableaux d’information 7 tableaux d’information différents
Frp Type de repose-pieds Repose-pieds au choix
HLF  Porte-chiffons et porte-bouteilles Avec, sans
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00137555

A
s 45x45L
00124730
B
45x45L

00124731
Cc

45x45L

3842 538 282 (2015-06)

Piéetement de table (A, B)

(@ 45x45L (27

I

Pietement de table dans les dimensions standard pour

la construction de postes de travail modéles coffre ou
pupitre

Pieds articulés réglables en hauteur pour compenser les
inégalités du sol

Pour le montage de postes de travail ESD

Extension au choix avec des accessoires, par exemple
plateaux de table et repose-pieds

Modéle pupitre pour libérer plus d’espace pour les
pieds, surtout pour pivoter vers et du poste de travail en
position assise.

Rallonge d’ossature (C)

>

Rallonge d’ossature dans la dimension standard pour
intégrer des accessoires au poste de travail
Possibilité d’intégration ultérieure a un piétement de
table

Adapté a tous les pietements de table Rexroth avec
profilé 45x45L et largeur B = 990 mm

Fixation au piétement de table a I'aide d’une liaison
terminale

Pour le montage de postes de travail ESD

A Pietement de table modéle coffre

B Pietement de table modéle pupitre

H1A (mm) H2 (mm) N°
860 900 3842 537 251
960 1 000 3 842 537 252
860 900 3842 537 249
960 1 000 3842 537 250

C Rallonge d’ossature

3842 519 530
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40

00120075

Plateau de table 3842 998 250

Type Version Economic, Economic ESD,

Basic, Basic ESD

B,  Largeur du plateau de table 400 ... 2 700 mm

T Profondeur du plateau de table 300 ... 2 000 mm

Matériau du plateau de table Economic : panneaux
d’agglomérés revétus, épaisseur de couche 0,1 mm ;
matériau des bordures : ABS

Matériau du plateau de table Basic : panneaux
d’agglomérés revétus, épaisseur de couche 0,8 mm ;
matériau des bordures : ABS

Fourniture : Incluant matériel de fixation

Postes de travail | MPS 6.0 25

Plateau de table

B [

Esp

» Plateau de table pour le montage de postes de travail
Rexroth en modeéles Economic et Basic pour différentes
charges mécaniques

» Configurable avec des dimensions variables ou des
dimensions standard fixes

» Plateau de table Economic adapté aux sollicitations
mécaniques normales de la surface du plateau de table

» Plateau de table Basic avec revétement de panneaux
d’aggloméré adapté aux fortes sollicitations mécaniques
de la surface du plateau de table
— Trés résistant a I'usure
— Trés résistant aux chocs et aux éraflures
— Résistant aux solvants organiques, aux acides légers

et aux lessives, a I’essence et a I’huile
— Résistance temporaire a des températures
jusqu’a 180 °C

» Version disponible avec conductibilité ESD. Dérivation
slre (sans cablage supplémentaire) de charges
provoquées par des matériaux de supports conducteurs
Rv=1x105...1x107Q DIN EN 61340-5-1

B, (mm) T, (mm) ESD N°
Plateau de table Economic 1 000 555 3842 535 470
1200 555 3842535471
1400 555 3 842 535 472
1 000 705 3842535 473
1200 705 3842535 474
1400 705 3 842 535 475
Plateau de table Economic ESD 1 000 555 (& 3842535476
1200 555 (&) 3842535477
1400 555 (& 3842535478
1 000 705 (&) 3842535479
1200 705 (&) 3842535480
1400 705 (& 3842535481
Plateau de table Basic 1 000 555 3 842 535 489
1200 555 3842 535 490
1400 555 3842535 491
Plateau de table Basic ESD 1 000 555 (& 3842535482
1200 555 (&) 3842535483
1400 555 (&) 3842535484
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00139017

A

00139016

00139015

10

B-45-80 (P=40L)

B-45-90  (P=45L)

B-45-120 (P=60L)

3842 538 282 (2015-06)

Niveaux de matériaux

NIl

» Niveau de matériau pour la mise a disposition
ergonomique des bacs (Kanban), matériaux, instruments
de mesure et autres dispositifs aux postes de travail
Rexroth

» Pour la réalisation du principe a 2 caisses

» Réglage au choix de I’inclinaison, de la hauteur et
du déplacement avant/arriére

» Niveau de matériau Economic (A) avec profilé de cadre
22,5x30

» Niveau de matériau Basic (B) avec profilé de cadre
22,5x45 et biais d’introduction pour faciliter le
chargement et la prise de piéces

» Plateaux
— PP : gris clair
— SB: conductibilité ESD ; noir ; accessoire recom-

mandé : tapis conducteur ESD
— Aluminium : pour charges élevées (niveau de
matériau Basic)
» Montage fixe avec équerres (fournies) ou pivotant avec
fixation pivotante
» Possibilité d’assemblage individuel de différents
composants (voir chapitre Composants)

Fourniture : Avec équerre pour la fixation a la rainure de
10 mm

Accessoires : Fixation pivotante (v. p. 162, 163), tapis
conducteur ESD (v. p. 63)

Etat de livraison niveau de matériau avec dimensions
standards : entiérement monté

Etat de livraison niveau de matériau paramétrable :
Composants individuels, montés complétement

Données techniques (v. p. 178)
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A Plateau B, (mm) T, (mm) ESD N°
8
(N, A Niveau de matériau Economic PP 610 410 3 842 538 456
Te Be 855 410 3842 538 457
SB 610 410 (& 3842538458
) 855 410 @ 3842538459
o 6,5
22,5
00137635
B B Niveau de matériau Basic, plateau PP 3842998 183
10
Te, BE ( ) A Version Composants individuels ; montés
B, Largeur du niveau de matériau 200 ... 1 000 mm
T. Profondeur du niveau de matériau 310 ... 1 000 mm
<
o B Niveau de matériau Basic, plateau SB @ 3842998 184
7,5 - AT -
A Version Composants individuels ; montés
22.5 B, Largeur du niveau de matériau 200 ... 1 000 mm
T Profondeur du niveau de matériau 310... 1 000 mm

00137636

E

B Niveau de matériau Basic, plateau aluminium

3842998 155

A Version Composants individuels ; montés

B, Largeur du niveau de matériau 200 ...1480 mm

Te Profondeur du niveau de matériau 310...1220 mm
Plateau B, (mm) T, (mm) ESD N°

B Niveaux de matériaux Basic PP 610 410 3 842 538 460

SB 610 410 (& 3842538461

00137639

de 8 ou 10 mm

00137640

10

N

00137637

Clips de marquage
» Pour le marquage des niveaux de matériaux
» Adapté au marquage de tous les profilés avec rainure

}\ » Pour le clipsage dans la rainure

Couleur : Gris clair (7035) ; transparent

00137638

L (mm) bt N°
@ Clip N8 2 000 20 3842537 113
102 20 3 842 537 650
Clip N10 2 000 20 3842 537 116

102 20 3842 537 651
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00124742

L (mm) Wl ESD N°
Profilé en 2 000 10 & 3842537135
caoutchouc 30 ... 2 000 @ 3842994 979/L
Fmax = 1000 N

>

00139019

00139019

3842 538 282 (2015-06)

Profilé en caoutchouc

AT

» Pour éviter les arétes dures, par exemple en posant des
produits sensibles aux chocs

» Comme repose-pieds : Clipsage par le haut et ’avant
dans I’entretoise du poste de travail
» Particulierement simple et économique

v

Pour le montage de postes de travail ESD

Matériau : EPDM ; résistance de fuite RA = 1x103 — 1x10° Q

Repose-pieds Economic

@ cio5 I//////'/77// WToro

» Pour une inclinaison de 0-7°
» Pour une position assise sans fatigue au poste de travail

» Montage sur le pietement de table en configuration
coffre et pupitre

» Résistant a I’huile

» Profilé en U en aluminium sur le rebord avant pour éviter
’usure trop rapide de I'aréte

» Pour le montage de postes de travail ESD

Matériau : panneau d’aggloméré, plaqué dur ; résistance de
fuite RA = 1x108 Q (DIN EN 61 340-5-1)

Fourniture : Avec kit de fixation (rainure de 10 mm)
Fourniture ESD : Avec kit de fixation et cable de mise

a la terre (rainure de 10 mm) (v. p. 62)

Données techniques (v. p. 179)

Repose-pieds Economic

3 842 998 256

ESD Conductibilité Oui, non
B, Largeur du repose-pieds 400 ...1 020 mm
T Profondeur du repose-pied 300 ... 600 mm

ESD N°

Repose-pieds Economic ; monté

3842538 771
% 3842538772
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Repose-pieds Basic
Cadre porteur

Esp

10

N

I

MTpro

ol

Repose-pieds Basic

>
»
>

vvYywyy

Avec inclinaison fixe, 5°

29

Pour une position assise sans fatigue au poste de travail
Hauteur facilement réglable en position assise
(plage de réglage : 250 mm)

Montage au piétement de table avec kit de montage
Montage au cadre porteur libre avec kit de montage
Résistant a I’huile

Pour le montage de postes de travail ESD

Matériau du cadre : Profilé en aluminium ; anodisé
Matériau du support : panneau d’aggloméré, plaqué dur ;
résistance de fuite RA = 1x106 Q (DIN EN 61 340-5-1)
Fourniture : Avec kit de fixation (rainure de 10 mm)
Fourniture ESD : Avec kit de fixation et cable de mise a la
terre (rainure de 10 mm) (v. p. 62)

Voir les données techniques (v. p. 179)

A, B, C Repose-pieds Basic 3 842 998 257
A Version Composants individuels, montés
ESD Conductibilité QOui, non
B, Largeur du repose-pieds 400 ...1 020 mm
T, Profondeur du repose-pied 300 ... 600 mm
R Cadre porteur QOui, non

B, (mm) T.(mm) B, (mm) T_ (mm) ESD N°
A Repose-pieds Basic 900 530 3 842 515 160
900 530 (& 3842538098
B Kit de montage 3842537 737
A+B Repose-pieds Basic + kit de montage 900 530 3842519 735
900 530 & 3842538409
(o4 Cadre porteur 900 558 3842521 013
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00138995

00121461

00138996

00138997

3842 538 282 (2015-06)

Applications

Application profilé d’accrochage

» Pour la mise a disposition de bacs et bols de préhension
en plastique au poste de travail ou dans le chariot

» Assemblage individuel de différents composants
(voir chapitre Composants, v. p. 160)

Données techniques (v. p. 180)

Application suspension

» Pour la mise a disposition ergonomique d’outillage
combiné avec des chariots ou des échelles suspendues
et un cable a ressort

» Pour la suspension de lampes au poste de travail

» Assemblage individuel de différents composants
(voir chapitre Composants, v. p. 160)

Données techniques (v. p. 181)
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Cable a ressort

Cable a ressort (A, B)

>

00139026

00138968

>

B gs

00138969

00138967

Réduction des sollicitations unilatérales et élevées pour
les opérateurs par la mise a disposition ergonomique
d’outillage, par ex. visseuse

Charge et longueur du cable réglables

Montage au poste de travail avec suspension et chariot
ou échelle suspendue

Fourniture : Avec cable métallique de sécurité

Cable a ressort avec tuyau flexible (C)

Réduction des sollicitations unilatérales et élevées pour
les opérateurs par la mise a disposition ergonomique
d’outillage a air comprimé, par ex. visseuses
pneumatiques

Alimentation en air comprimé par la réglette de prise d’air
Raccord d’air comprimé pour la conduite et le
raccordement de I'outillage : G1/4"

Charge et longueur du cable réglables

Montage au poste de travail avec suspension et chariot
ou échelle suspendue

Fourniture : Avec cable métallique de sécurité, flexible
de raccordement G1/4"

Charge Poids propre Longueur N°
(kg) (kg) de cable
(mm)
A Cable a ressort 0,4..1,0 0,6 1 600 3842 520 053
1,0...2,0 0,6 1600 3842 520 054
B Cable a ressort 2,0...4,0 2,0 2 000 3842 520 055
C Cable a ressort avec tuyau flexible 1,2...2,5 1,4 1 350 3 842 520 056
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00121064

'q o

A Réglette de prise d’air

3 842 352 088

140
134 £15 300
- €
" 2 2
1/4 W 13415
® o)
1/4"
700 / max. 2 200 +100
20988
rq o
B Flexible en spirale 3842 544 790

3842 538 282 (2015-06)

Réglette de prise d’air (A)

=)0

» Distributeur et point de branchement pour I’air
comprimé au poste de travail pour max.
4 consommateurs

» Jusqu’a max. 8 bar

» Raccord d’air comprimé pour la conduite : G1/2"

» Raccord d’air comprimeé pour la prise de pieces :
G1/2" ou G1/4" (réducteurs)

Matériau joints : NBR
Fourniture : Avec éléments de fixation pour rainure de 10 mm

Flexible en spirale (B)

» Pour le raccordement de consommateurs a la réglette de
prise d’air

» Raccordement du flexible avec protection anti-courbure,
orientable avec bague d’étanchéité ; filetage extérieur 1/4"

» Longueur de déploiement max. 2 200 mm

» Pression de service : P__ =8 bar pour 20 °C

» Utiliser de I'air déshuilé

X

Matériau du flexible : PU ; bleu
Matériau du raccordement : Acier



3 842 538 282 (2015-06) Postes de travail | MPS 6.0 33

Rayonnage pour outillage
Porte-outils

L)

Esp

» Pour la mise a disposition ergonomique et confortable
d’outillage au poste de travail

» Le porte-outils (B) est suspendu dans le rayonnage pour

00120954 outillage (A).

B » Le rayonnage pour outillage est adapté a la fixation des

systémes porte-outils (v. p. 33)
» Composants individuels pour assemblage individuel :
voir chapitre Composants (v. p. 160)

Matériau B : VA

00139018 00139027

ESD N°
A Rayonnage pour outillage (sans porte-outils) (&) 3842514519
B Porte-outils pour fers a souder &) 3842514524
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Systémes porte-outils
Fixation de bacs

(L) 9] [

Systémes porte-outils

» Pour la mise a disposition ergonomique et confortable
d’outillage au poste de travail
» Economie de temps de 10 % & 20 % selon MTM atteinte
grace aux points suivants
— Emplacement défini pour un repérage rapide
— Biais d’introduction de 45° dans I'insert porte-outils
pour un dépét et un retrait simples et ergonomiques
des outils
— Inclinaison de 45° du systéme porte-outils pour une
saisie facile
» Les inserts porte-outils ronds et ovales, avec ou sans fond,
sont mis en place dans le systéme porte-outils adapté
28 B Quatre positions différentes sont possibles pour les

inserts porte-outils ovales de systémes porte-outils pour
un mouvement de saisie et de dépot optimal

» Systéme porte-outils pour suspension au profilé
d’accrochage ou a la fixation de bacs

» Systéme porte-outils avec emplacement pour étiquetage
par étiquettes autocollantes

Matériau : PA 6 ; noir
» Eléments & monter soi-méme pour construction de

rayonnages porte-outils individuels : voir chapitre
Composants (v. p. 160)

21424
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Systéme porte-outils D52 pour inserts porte-outils

D52-9 et D52-15

ESD N°

A Systéme porte-outils D52

(& 3842544832

20994

B ESD N°
% env.2,5..55
" B Insert porte-outils D52-9 (&) 3842544834
9 Qe o (sans fond)
01 > 56) © % PH1, PH2
Q
20992
ESD N°
c % env.2,5...10
% C Insert porte-outils D52-15 (&) 3842544835
° S (sans fond)
0o | a0 ® % PH1, PH2,
< PH3, PH4
)~
20993
D ESD N°
% env.1,5..6 D Insert porte-outils D52-15 @ 3842544836
(avec fond)
1N > \
s %i@ 6..8
2
Q

Systéme porte-outils D91 pour inserts porte-outils D91-32,
D91 Oval53 L100 et D91 Oval53 L136

ESD N°
@ 3842544833

E Systéme porte-outils D91
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F ESD N°
90 env. 1,5...5 F Insert porte-outils D91-32 (avec fond) (&) 3842544837
16?3 < . &\(‘
N L e
& =
6..9
)
20995
G ESD N°

env.4...55

G Insert porte-outils D91 Oval53 L100 (&) 3842546744
(avec fond)

PH1, PH2

env.5...10

10...19

10...19

20996

H Insert porte-outils D91 Oval53 L136 (&) 3842546745
(avec fond)

PH1, PH2

env.5...10

10...19

10...19

20997 i

S

Z2

% env.4...55 ESD [N

e

Z2

m Fixation de bacs

N » Fixation de bacs pour suspension de systémes porte-

outils, bacs, bols et plateaux de préhension

» Convient pour rainure de 8 mm ou de 10 mm

Matériau : PA 66 ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation pour une rainure
de 8 mm ou de 10 mm

22034

10,2
6

3

Pho

illE

3615 <!
ol ¥ ¥l ESD N°
. oas Fixation de bacs 10 (@& 3842544797




3 842 538 282 (2015-06)

20999

21423

20

ESD N°

Porte-outils D95

(&) 3842544772
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Porte-outils D95

(&) [

— Porte-outils en forme de carquois pour visseuses jusqu’a
2 kg (pour les visseuses plus lourdes, I'utilisation
d’un cable a ressort est recommandée, v. p. 31)
- Economie de temps de 10 % a 20 % selon MTM
atteinte grace aux points suivants
— Emplacement défini pour une préhension rapide
— Biais d’introduction de 45° pour un dépét et un
retrait simples et ergonomiques
» Le porte-outils est ouvert par le bas. Il est ainsi possible
de déposer des visseuses avec de longs outils rapportés.
Aucune accumulation de saletés au fond
» L’encoche dans la paroi du boitier permet un dépét sir
» Ergots de centrage pour fixation simple a une rainure

verticale de 10 mm

Matériau : PA 6 ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation pour une rainure
de 10 mm
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Porte-outils L105

(L) 9] [

» Pour la mise a disposition ergonomique et confortable

d’outillage au poste de travail

» Utilisation universelle, par exemple pour les tournevis,
pinces ou marteaux

» Montage sur rainure de 8 mm ou de 10 mm

» Economie de temps de 10 % a 20 % selon MTM atteinte
grace aux points suivants
— Emplacement défini pour un repérage rapide
— Biais d’introduction de 45° et retour tactile pour un

dépot facile

Matériau : PA 6 ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation pour rainure de 8 mm

oude 10 mm

21001

21002

Wl ESD N°
Porte-outils L105 10 (& 3842544768
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Guide d’assemblage 3030

» Guide d’assemblage 30x30 en tant que cache pour
profilé 30x30

» Pour le montage de rayonnages de mise a disposition
(rayonnages Minomi) pour I'accrochage simple d’outils
et de piéces entre les profilés 30x30

» Couleur jaune pour une visualisation et une perception
plus rapides par I'ouvrier

» Economie de temps de 10 % & 20 % selon MTM atteinte
grace aux points suivants
— Emplacement défini pour un repérage rapide
— Biais d’introduction de 45° pour un dépét facile

Matériau : PA 6 ; jaune (RAL 1003)
Fourniture : Avec vis sans téte pour sécurisation

supplémentaire

21003

21004

I Ne
Guide d’assemblage 30x30 10 3842544770
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Eclairage du poste de travail

Un éclairage correctement adapté a I’activité réalisée sur le  Les principaux aspects dans I’étude de I’éclairage du poste

poste de travail est le pré-requis minimum pour une bonne de travail sont les suivants :

efficacité de I'opérateur et un process global de qualité. » Eviter les contrastes trop forts

En effet, des conditions d’éclairage idéales permettent » Eviter le réfléchissement et I’éblouissement

de prévenir la fatigue, d’améliorer les capacités de

concentration et de diminuer les risques d’erreurs. La norme suivante ou le tableau ci-dessous contiennent les
puissances d’éclairage moyennes nécessaires :

L’éclairage représente — tout comme le climat, le bruit, les DIN EN 12 464.

vibrations mécaniques et les substances dangereuses -

un facteur ambiant qu’il faut prendre en compte.

La lampe Rexroth appropriée a chaque tache

Exemple de calcul de I’éclairage du plateau de travail
Rexroth SL 78 (intensité lumineuse nominale) 681 Lux
(a une distance entre la lampe et le plateau de

travail = 1,25 m) + éclairage ambiant 300 Lux =
éclairage sur le plateau de travail 800 Lux

Taches Puissance Rexroth SL  Rexroth Rexroth SL  Rexroth SL  Rexroth SL
requise pour 36 Duo/SL SL72/ 20 LED 78/SL30 78+ SL 36
I’éclairage (Lux) 15 LED Duo economic LED Duo / SL 30
LED + SL 15
LED Duo
Opérations de montage et travaux mécaniques 300 1) 1) 1)

de grande et moyenne importance comme tourner,
fraiser et raboter

Travaux mécaniques précis avec tolérances admises 500 1) 1) 1) 1)

Opérations de montage précises comme les téléphones, 750 1) 1) 1) 1) 1)
enrouler des bobines de taille moyenne, postes de
tracage, de contréle et de mesure

Montage trés précis comme les instruments 1 000 1) 1)
de mesure, la construction d’outils, de calibres

et de gabarits, la mécanique de précision et

micromécanique

Montage de piéces particulierement fines, controle 1500 1)
et ajustage

1) Ecart entre le plateau de la table et I’éclairage : 1,25 m
Puissance d’éclairage de la lampe suffisante pour la tache

Puissance d’éclairage de la lampe + éclairage ambiant (300 lux) suffisants pour la tiche

Données techniques (v. p. 183)
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La gamme des lampes Rexroth propose dans ce but une Un nouveau niveau d'éclairage : Lampes a LED

lumiére de qualité supérieure qui n’éblouit et ne scintille

pas. Vous pouvez allumer les lampes ensemble ou La conception des lampes a LED s'appuie principalement
séparément selon la tache a effectuer. Vous obtiendrez sur une combinaison de grille parabolique et de film diffus.
ainsi un éclairage uniforme de grande qualité de votre Les LED d'éclairage consomment moins d'énergie, durent
poste de travail. Les lampes sont commutables en liaison plus longtemps et ne nécessitent aucune maintenance.
avec une prise de courant avec interrupteur de sortie. Il est désormais possible d'adapter, a I'aide d'un variateur,

I'intensité lumineuse a I'age des collaborateurs. Ce variateur
Les lampes peuvent étre commutées en série a ’aide du permet de varier l'intensité lumineuse.
cable de raccordement. Les cables de raccordement et de
secteur pré-confectionnés permettent de réaliser
I’installation sans I'aide d’un professionnel. Les lampes
sont adaptées aux postes de travail ESD

Augmentation du rendement avec les lampes Rexroth Diminution du nombre d’erreurs grace aux lampes Rexroth

(Ix) (Ix)
200 300 400 500 700 1000 1500 (max.) 200 300 400 500 700 1000 1500 (max.)

Lampes conventionnelles

E4

4

00120880 00125040 00120879 00120881

Lampes a LED (Fig. 4 avec variateur)

e

3842532909 3842532 909 | L

i

29376 S 20377 ‘\ 29379

v/

29378 %
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A Lampes a LED
(L)
» Lumiére non éblouissante grace a la combinaison de
grille parabolique et de film diffus
oo » 60 % moins d'énergie qu'avec les lampes de postes de
travail conventionnelles
B » Température de la couleur : 5 000 K
» Avec douilles de raccordement GST (noir = 230 V ;
bleu = variation)
» Durée de vie : 60 000 h
» Adapté aux postes de travail ESD
» SL 30 LED : Fixation a une rallonge d’ossature
(postes de travail avec B = 990 mm) ou a une
suspension (postes de travail avec B # 990 mm)
e » SL 20 LED : Fixation a une suspension
» SL 15 LED : Fixation a I’entretoise verticale de la
c rallonge d’ossature
» Type de protection : IP 20 (DIN EN IEC 60529)
» Matériau du boftier : Aluminium anodisé
» Fourniture : Avec kit de fixation (rainure de 10 mm)
» Accessoires nécessaires : Cable secteur ou cable de
raccordement (v. p. 48)
» Accessoires en option :
soror » Variateur (D) (v. p. 43) ;
Cable de raccordement DIM (E) (v.p. 43) ;
Répartiteur HPOWER (230 V) (F) (v.p. 43)
Eclairage Durée de vie Tension Poids N°
(h) (kg)
A SL30LED EU LED/30 W 60 000 220-240 V/50 Hz ; 60 Hz 3,2 3 842 552 220
B SL20LED EU LED/20 W 60 000 220-240 V/50 Hz ; 60 Hz 2,4 3 842 552 222

C SL15LED EU LED/15W 60 000 220-240 V/50 Hz ; 60 Hz 2,0 3 842 552 224
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26793

26808
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Variateur (D)
» Vous pouvez varier l'intensité lumineuse des lampes
a LED a l'aide du bouton rotatif

Accessoires nécessaires : Cable de raccordement DIM (E)

ru o

D \Variateur

3 842 552 226

Cable de raccordement DIM (E)
Pour le cablage du variateur aux lampes

>
>

Installation Plug & Play sécurisée disponible dans

plusieurs longueurs
Couleur de la fiche : bleu
Couleur du cable : noir

L(m) i N°
E Cablede EU 1 3842553 139
raccordement DIM EU 1 3 842 553 140
EU 1 3 842 553 141

26794

Répartiteur H POWER (230 V) (F)

»

Pour la liaison de trois lampes max. a un raccordement

secteur

Compatible avec goulotte 40x40 ou 45x45

(voir MGE 13.0 page 11-2)

Couleur : noir

'q o

F

Répartiteur H
POWER (230 V)

3 842 553 142
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Esp

Electronic

» Lumiére non éblouissante de qualité supérieure
(catégorie de qualité A selon DIN 5035-T2) ; température
de couleur : 4 000 K

» Avec stabilisateur électronique pour lumiére qui ne
scintille pas (> 25 kHz)

» Avec trois douilles de sortie GST pour le passage du
courant électrique

» Fonctionnement particuliérement économique (faible
consommation de courant, longue durée de vie)

» Poids faible

» Adapté aux postes de travail ESD

» SL 78 electronic : Fixation a une rallonge d’ossature
(postes de travail avec B = 990 mm) ou a une
suspension (postes de travail avec B # 990 mm)

» SL 48 electronic : Fixation a une suspension

» SL 36 electronic : Fixation a I’entretoise verticale de la
rallonge d’ossature

Type de protection : IP 20 (DIN EN IEC 60529)

Matériau du bofitier : Aluminium anodisé

Fourniture : Avec éclairage et kit de fixation isolant (rainure
de 10 mm)

Accessoires nécessaires : Cable secteur ou cable de
raccordement (v.p. 48)

Eclairage Durée de vie Tension Poids N°
(h) (kg)

A SL 78 electronic EUD 2x T5-L 39 W 18 000 220-240 V/ 2,8 3842537 343
50 Hz ; 60 Hz

USA/CDN2 2xT5-L 39 W 18 000 120-277 V/ 2,8 3 842 537 345
50 Hz ; 60 Hz

B SL 48 electronic EUD 2x T5-L 24 W 18 000 220-240 V/ 2,3 3 842 537 347
50 Hz ; 60 Hz

USA/CDN2 2x T5-L 24 W 18 000 120-277 V/ 2,3 3842 537 349
50 Hz ; 60 Hz

C SL 36 electronic EUY 1xTC-L36 W 18000 220-240 V/ 1,6 3842516 713
50 Hz ; 60 Hz

USA/CDN2 1x TC-L 36 W 18 000 120-277 v/ 1,6 3842537 351
50 Hz ; 60 Hz

1) Symbole de contréle VDI, ENEC ; 2 Symbole de contréle UL, CSA, FCC
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F
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SL 36, SL 72

» Lumiére non éblouissante de qualité supérieure
(catégorie de qualité A selon DIN 5035-T2)

» Avec stabilisateur a faibles pertes et démarreur

» Avec une (SL 36) ou trois (SL 72) douilles de sortie GST
pour le passage du courant électrique

» Adapté aux postes de travail ESD

» SL 72 : Fixation a une rallonge d’ossature (postes de
travail avec B = 990 mm) ou a une suspension (postes
de travail avec B # 990 mm)

» SL 36 : Fixation a I’entretoise verticale de la rallonge
d’ossature

Type de protection : IP 20 (IEC 529)

Matériau du boitier : Aluminium anodisé

Fourniture : Avec éclairage et kit de fixation isolant
(rainure de 10 mm)

Accessoires nécessaires : Cable secteur ou cable de
raccordement (v.p. 48)

Economic

» Lumiére non éblouissante de qualité supérieure
(catégorie de qualité A selon DIN 5035-T2)

» Particulierement économique

» Adapté aux postes de travail ESD

» Avec cable secteur (4 m) et prise avec contact de mise a
la terre ou fiche GST

» Fixation a une rallonge d’ossature (postes de travail
avec B = 990 mm) ou a une suspension (postes de
travail avec B # 990 mm)

Type de protection : IP 20 (IEC 529)

Matériau du boitier : Téle d’acier avec revétement par
poudre, gris poussiére, RAL 7037

Fourniture : Avec éclairage et kit de fixation isolant
(rainure de 10 mm)

Eclairage Durée de vie Tension Poids N°
(h) (kg)

SL 72 EUD 2x TC-L 36 W 8 000 230 V/50 Hz 4,1 3842514 653
SL 36 EUD 1x TC-L 36 W 8 000 230 V/50 Hz 2,2 3842516 712
SL 72 economic Schuko EUD 2x TC-L 36 W 8 000 230 V/50 Hz 4,3 3842540924
USA/CDN2 2x TC-L 36 W 8 000 120-277 V/ 4,3 3842 540 033

50 Hz ; 60 Hz
F SL 72 economic GST EUD 2x TC-L 36 W 8 000 230 V/50 Hz 4,3 3 842 540 925
USA/CDN2 2x TC-L 36 W 8 000 120-277 v/ 4,3 3 842 540 034

50 Hz ; 60 Hz

1) Symbole de contréle VDI, ENEC ; 2) Symbole de contréle UL, CSA, FCC
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Réglette de prises de courant

Réglette de prise de courant avec deux ou trois prises
de courant avec contact de protection

Montage des prises de courant a 45° pour un grand
nombre de fiches coudées

Avec douille de sortie GST et cache pour le passage du
courant électrique

En cas de montage en série de plusieurs produits,
respectez le courant maximal autorisé ; voir tableau
ci-dessous

Prévue pour installation fixe

Uniguement autorisée en combinaison avec éléments
d’installation Rexroth

Selon le modeéle, avec entrée et/ou sortie commutable
et interrupteur de sécurité Fl

Adapté aux postes de travail ESD

Commutateur Fl a courant de fonctionnement : 30 mA

Type de protection : IP 20 (DIN EN IEC 60529)
Matériau : Aluminium anodisé ; utilisation : Plastique, noir

Fourniture : Avec kit de fixation isolant (rainure de 10 mm)
Accessoires nécessaires : Cable secteur ou cable de
raccordement (v.p. 48)

Pays 1 (A)/U (V) N°
A Réglette de prises de courant DV Max. 16 A/ 230 V 3 842 539 842
—(O{ D F Max. 16 A / 230 V 3842 539 852
GB 1 Max. 16 A/ 230V 3842 539 862
USA/CDN2 Max. 15 A/ 125V 3842 539 880
B Réglette de prises de courant, sortie commutable D1 Max. 16 A/ 230 V 3842539 844
F1 Max. 16 A/ 230V 3842 539 854
GB 1 Max. 13 A/ 230V 3842 539 864
CHD Max. 10 A/ 230V 3842539 872
USA/CDN2 Max. 15 A/ 125V 3842 539 882
C Réglette de prises de courant, prises commutables, sortie commutable DV Max. 16 A/ 230 V 3 842 539 846
Fb Max. 16 A/ 230V 3842 539 856
GB 1 Max. 13 A/ 230V 3842 539 866
D Réglette de prises de courant, sortie commutable, commutateur de DD Max. 16 A / 230 V 3 842 542 060
sécurité Fl
l,, =30 mA Fo Max. 16 A / 230 V 3842 539 858
E Module de commutateur de sécurité Fl EU Max. 16 A/ 230 V 3842552 214

) l,, =30 mA

1) Symbole de contréle VDI ; 2 Symbole de contréle UL, CSA, FCC
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Réglette d'énergie (F)

» Réglette d’énergie avec six prises de courant avec
contact de protection pour la fixation sur une rallonge
d’ossature (postes de travail avec B = 990 mm)

» Adapté aux postes de travail ESD

Réglette secteur (G)

» Réglette secteur avec six prises de courant avec contact
de protection et ports USB 3.0, LAN (RJ45) et chargeur
USB, pour la fixation sur une rallonge d’ossature (postes
de travail avec B = 990 mm)

» Adapté aux postes de travail ESD

Type de protection : IP 20 (DIN EN IEC 60529)
Matériau : Aluminium anodisé ; utilisation : Plastique, noir

Fourniture : Avec kit de fixation isolant (rainure de 10 mm)
Accessoires nécessaires : Cable secteur ou cable de
raccordement (v.p. 48)

Pays 1 (A)/U (V) N°
F Réglette d’énergie, prise de courant commutables, sortie commutable D1 Max. 16 A/ 230V 3 842 539 850
[~ 0———00—] Fo Max. 16 A / 230 V 3842 539 860
GBY Max. 13 A/ 230V 3 842 539 868
CHY Max. 10 A/ 230V 3842 539 876
USA/CDN2 Max. 15 A/ 125V 3842539 884
G Réglette secteur, prise de courant commutables, sortie commutable D Max. 16 A/ 230V 3842552 212

e~ OO |

1) Symbole de contréle VDI ; 2 Symbole de contréle UL, CSA, FCC
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A,B 5m _ Cable secteur (A)
C~/—=H
ﬁéB:/ » Pour le raccordement de lampes, réglettes de prise de
' courant et réglettes d’énergie
%/H » Cable secteur prét a I'emploi : Disponible dans
@q):/ différents modeles selon les pays ; pour une installation
Plug-and-Play plus sire et plus simple, sans I’aide d’un

\0—
!, G professionnel
— ]
'W m j m(E= » Cable secteur a extrémité ouverte : A monter ;
00129988 ! 00125110

accessoires : Fiche GST, douille GST
Couleur : Noir

Cable de raccordement (B)

» Pour le cablage entre les lampes, les réglettes de prises
de courant ou d’énergie

» Prét a ’emploi en différentes longueurs et différents
modeéles selon les pays

» Pour une installation Plug-and-Play plus s(re et plus

simple, sans I'aide d’un professionnel
Couleur : Noir

00125111 00125112

Fiche GST, douille GST (C, D)
» Cables a monter soi-méme
Couleur : Noir

NO
3 842 517 045

,_
=
S

=
-
IS

Pays
A Cable secteur D/F1)

GB 1 3 842 522 585

CHY 3842 523 910

USA/CDN 2) 3842 537 323

extrémité ouvertel) 3842517 201

B Cable de raccordement EUD 3 842 537 598

3 842 527 207

3 842 517 047

3842 537 123

3 842 517 049

3 842 517 051

o

USA/CDN 2) 3 842 537 599

3 842 537 558

3 842 537 560

3 842 537 562

=

3 842 537 564

=
vlr|olvw|rlo|lr|lolvew|[slo|lalo|lo| o

3 842 537 566

o

C Fiche GST 10 3842517 043

D Douille GST 10 3 842 517 044

E Fiche de connexion 10 3 842 517 055

F FicheenT 10 3 842 532 909

1) Symbole de contréle VDI ; 2 Symbole de contréle UL, CSA, FCC
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Tableaux d’information

() [

Esp

» Pour la mise a disposition d’information au poste de
travail, chariot ou rayonnage de supermarché

» Stabilité élevée
00121498 » Montage vertical ou horizontal
A B » Tableau d’information A4 (A) : Modéle a une page
O O . . \ a
™ ™ » Tableau d’information 2xA4 plus (B) : Modele a deux
I i [0 ) pages avec mécanisme a 4 anneaux DIN A4 ;
emplacements pour tableaux de remarques
» Tableau d’information 2xA4 EU (C) : Modéle a deux
Information pages avec mécanisme a 4 anneaux DIN A4
S 0 ye . \ N
P 4 » Tableau d’information 2xA4 US (D) : Modéle a deux
| pages avec mécanisme a 3 anneaux Letter
o
N Information » Version ESD pour les postes de travail ESD
[To)
LO. O g .
i & o Matériau du profilé d'encadrement : Aluminium anodisé,
o 27,5 couleur naturelle
P> 280 3 Matériau paroi arriére et tableau : Téle d’acier avec
DIN Ad = 210 x 297 mm I revétement par poudre, gris anthracite, RAL 7037 (ESD)
DIN A5 = 148,5 x 210 mm )75 Fourniture : Avec kit de fixation (rainure de 10 mm),
’ 560 support d’écriture neutre autoadhésif ; pochette
=~ transparente renforcée (A:1;B,C,D:2)
DIN A4 =210 x 297 mm .
DIN A5 = 148,5 x 210 mm Accessoires : Pochette transparente (v.p. 51)
00138949 00138950
(o4 D
@ 3
(1 i I ]
Information Information /
e
B
]
o B 2
5 @ 0
h T Pays ESD N°
L 27,5 p [ableaux EU 3842 502 151
d’information A4
27,5 570
f———— Tableaux
. 560 B d’information 2xA4  EU 3842502 154
DIN A4 = 210 x 297 mm Letter (A) = 216 x 279 mm plus
DIN A5 = 148,5 x 210 mm C Tableaux EU 3842 502 153
d’information 2xA4 (& 3842537870
Tableaux
D d’information USA (& 3842538789
00138951 00137644 2xLetter
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00121501

E,F \ 3
o :nformation
It} b i ‘@\
| : 6,5 (6X) E
B il ©
i E I E
J i
e i
[ 1
70 47
00137643 590
Pays N°
Tableaux d’information
E 1SO 2xAd EU 3842517 163
F Tableaux d’information USA 3842517 164
ISO 2xLetter
Pays 9 N°
Pochette EU 10 3842539 838
transparente Ad 10 3 842 537 358
Pochette transparente USA 10 3842 539 839
Letter 10 3 842 537 360
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Tableaux d’information ISO

(&) [

Esp

Modeéle économique en plastique

Montage vertical ou horizontal

Tableau d’information 2xA4 EU (E) : Modéle a deux
pages avec mécanisme a 4 anneaux pour 18 pochettes
transparentes renforcées format DIN A4

Tableau d’information 2xA4 US (F) : Modéle a deux
pages avec mécanisme a 3 anneaux pour 18 pochettes
transparentes renforcées format Letter

Matériau : ABS ; gris anthracite, RAL 7016
Fourniture : Avec kit de fixation, étiquettes en plusieurs

langues, pochette transparente renforcée
Accessoires : Pochette transparente (v.p. 51)

Pochette transparente

>

vvyywyw

Pochette transparente adaptée aux tableaux
d’information et tableaux d’information ISO

Modéle renforcé

DIN A4 : Avec 4 perforations pour la version EU

Letter : Avec 3 perforations pour la version US

Version ESD Dérivation durable. Résistance de surface
< 1019 Ohm. La conductibilité ESD peut disparaitre sous
I’influence des rayons UV, de la chaleur et des produits
chimiques. Un contréle annuel est donc recommandé.

Matériau : PVC
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00120922 00120923
NO
A Pochette de rangement 1 845 410 015
B Support 3842 000 058
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Pochette de rangement

» Mise a disposition de différentes feuilles d’information
format DIN A4, par ex. pour le suivi des opérations

» Montage vertical ou horizontal

» Vitre de protection contre les impuretés

» Support pour la fixation sur le plateau de table

Couleur : Gris clair ; RAL 7035
Accessoires nécessaires : Vis
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00119929

00120929

NO
Caisson montage a gauche 3842 028 621
Caisson montage a droite 3 842 028 620

23079

ESD N°
Tiroir & encastrer (& 3842546533
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Caisson

» Montage a droite ou a gauche

» Porte verrouillable
— Tiroir pour la dépose d’outillage

» Montage sur le pietement de table (distance de rainure
550 mm)

Matériau : Téle d’acier ; gris clair, RAL 7035

Fourniture : Avec clé

Accessoires nécessaires :

écrous a téte rectangulaire M6 (3 842 530 285, v.p. 62) ;
vis M6x14 DIN 912 ;

rondelles DIN 125

Tiroir a encastrer

» Tiroir avec glissiére a billes pour une fermeture aisée et
amortie ; fermeture automatique

» Tiroir verrouillable

» Poignée ergonomique en aluminium avec zone
d’inscription

» Charge admissible du tiroir : 350 N

Version ESD

» Montage (suspendu) :
— Au piétement de table
— Au plateau de table

v

Matériau ESD : Téle d’acier ; gris poussiére, RAL 7037
Fourniture : Avec gabarit de percage, kit de fixation, clé
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23076

ESD N°
A Armoire a tiroirs, deux tiroirs 3842 546 534
& 3842546538
B Armoire a tiroirs, trois tiroirs 3 842 546 535
(&) 3842546539
C Caisson, quatre tiroirs 3 842 547 886
& 3842546 540
D Caisson, six tiroirs 3 842 547 887

3 842 538 282 (2015-06)

Armoire a tiroirs
Caisson

EsD

Armoire a tiroirs (A, B)

» Tiroirs avec glissiére a billes pour une fermeture aisée et
amortie ; fermeture de tiroir automatique

» Poignée ergonomique en aluminium avec zone
d’inscription

» Tiroirs a verrouillage centralisé

» Charge admissible
— Par tiroir : 350 N
— Au total par armoire a tiroirs : 850 N

» Version disponible avec conductibilité ESD

» Montage (suspendu) :
— Au piétement de table
— Au plateau de table

Matériau : Tole d’acier ; gris clair, RAL 7035
Matériau ESD : Téle d’acier ; gris poussiére, RAL 7037
Fourniture : Avec gabarit de percage, kit de fixation, clé

Caisson (C, D)

» Tiroirs avec glissiére a billes pour une fermeture aisée et
amortie ; fermeture de tiroir automatique

» Poignée ergonomique en aluminium avec zone
d’inscription

» Tiroirs a verrouillage centralisé

» Charge admissible
— Par tiroir: 350 N
— Au total par caisson: 1 300 N

» Version disponible avec conductibilité ESD

» Montage sur roulettes, par ex. a c6té du poste de travail

Matériau : Tole d’acier ; gris clair, RAL 7035

Matériau ESD : Téle d’acier ; gris poussiére, RAL 7037
Fourniture : Avec gabarit de percage, kit de fixation, clé
Accessoires nécessaires : Couvercle (E), Rouettes (kit) (F)

Données techniques (v. p. 182)
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Couvercle pour caisson (E)

Matériau du couvercle : Toéle d’acier ; revétement a base de
poudre, RAL 7035 (gris clair)

Matériau du couvercle ESD : Téle d’acier ; revétement a
base de poudre, RAL 7037 (gris poussiére)

Fourniture : Incluant matériel de fixation

«}» 32 X DIN125-8.4 Rouléttes pour caisson (F) .
e © ——16x1504032-M8 » Kit comprenant deux roulettes pivotantes et deux
roulettes pivotantes avec dispositif de blocage

Matériau du boitier : Téle d’acier ; galvanisé
Matériau du corps de roulette : PP

Matériau de la surface de roulement : Caoutchouc
thermoplastique

Fourniture : Incluant matériel de fixation

Insert de tiroirs (G, H, I)
» Partage fixe (G)
» Partage variable (H, 1), téle pliable a déplier

22857 22858

Matériau G : ABS ; noir
Matériau H, I : Tole d’acier ; galvanisé

22859

h (mm) % ESD N°
E Couvercle pour caisson 3 842 546 542
% 3842546543
F Roulettes pour caisson (& des roulettes : 80 mm) Kit 3 842 547 885
(&) 3842546541
G Insert de tiroirs 40 3 842 548 900
H Insert de tiroirs, partage variable 40 3 842 546 546

| Insert de tiroirs, partage variable 100 3 842 546 547

BB
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% ESD N°
A Support pour tasses 3842513722
B Porte-bouteilles ® 3842540429
C Porte-chiffons 1 845 719 000
D Porte-chiffons avec clip 3 842 530 306
E 3 tét t lai
crou a téte rectangulaire 100 3 842 530 283

avec rainure de 10 mm, M5

3 842 538 282 (2015-06)

Esp

Support pour tasses (A)

Matériau : PAG6 ; noir

Accessoires nécessaires : Ecrou a téte rectangulaire avec
rainure de 10 mm, M5

Porte-bouteilles (B)
» Pour le dépot de bouteilles et briques de boisson

Matériau : Fil d’acier ; avec revétement par poudre, gris
clair, RAL 7037
Fourniture : Avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)

Porte-chiffons (C, D)

» Pour le rangement des chiffons

» Porte-chiffons D avec clip pour montage direct sur
profilé d’étayage avec rainure de 10 mm

Couleur : noir

Accessoires nécessaires (pour C) :

Ecrous a téte rectangulaire avec rainure de 10 mm, M5 ;
vis DIN 7984-M5x12-8.8
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ESD N°
A Appui-bras 3842 191 186

@ 3842516 704

B Appui-bras réglable

3842191178

C Appui-bras avec coussin

3842 515 493

(&) 3842515525
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Appui-bras

Appui-bras (A)

» Support souple pour la protection des poignets et des
bras

» Version ESD : Dérivation. La conductibilité ESD peut
disparaitre sous I'influence des rayons UV, de la chaleur
et des produits chimiques. Un contréle annuel est donc
recommandé.

Matériau : Mousse souple en polyuréthane ; noir
Accessoires nécessaires : Ruban adhésif double face (ruban
adhésif en cuivre pour la version ESD) pour la fixation sur le
plateau de table

Appui-bras réglable (B)

» Pour soulager les bras pendant les travaux de montage

» Fixation au pietement de table ; adapté a tous les postes
de travail Rexroth modéle coffre

Matériau du coussin : Mousse souple en polyuréthane ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)

Appui-bras avec coussin (C)

» Pour soulager les bras pendant les travaux de montage

» Articulations tournantes pour le contréle et la précision
des mouvements

» Fixation d’attache au plateau de table

» Version ESD pour les postes de travail ESD

Matériau du coussin : Cuir ; blanc
Matériau du coussin ESD : Cuir ; noir
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21419

21420
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Tiroir pour clavier

» Pour rangement sir et compact des claviers et des
souris PC du poste de travail

» Adapté aux souris PC optiques et a boule

» Tiroir pour clavier (seul) (A) pour le montage individuel
de plateaux de dép6t

» Tapis inséré (C) pour augmenter I’adhérence

Matériau : Téle d’acier avec revétement par poudre, gris
clair (RAL 7035)
Matériau du tapis inséré : EPDM

Tiroir pour clavier avec systéme coulissant (B)
» Tiroir pour clavier avec systéme coulissant pour montage
sous le plateau de table
» Adapté aux pietements de table de profilés suivants :
— 40x40:L 2926 mm ; P >518 mm
— 45x45:L >946 mm ; P 2523 mm
- 60x60:L>1008mm ;P >538 mm
» Tapis inséré (C) pour augmenter I’adhérence

Matériau du tiroir pour clavier : Tole d’acier avec revétement
par poudre, gris clair (RAL 7035)

Matériau du systéme coulissant : Aluminium

Matériau du tapis inséré : EPDM

Fourniture : Avec matériel de fixation pour fixation sous un
plateau de table

21428

21445

ESD N°
A Tiroir pour clavier (seul) (&) 3842546 750
B T|r0|.r pour clavier avec systéme 3842 544 793
coulissant
C Tapis inséré 651x197x2 &) 3842546 751
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A é Support pour moniteur TFT
10 ///V”
45x45L 7 ////////
o » Support pour moniteur TFT (A) avec trous de montage
0 W VESA (75%x75 mm et 100x100 mm) pour la fixation d’un
voL38965 moniteur TFT au profilé 45x45L
» Plage de pivotement : 70°
B » Le support pour moniteur TFT avec bras d’appui (B)
peut pivoter et est réglable en hauteur. Il permet un
positionnement ergonomique idéal de I'écran.
Fourniture A : Avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)
Fourniture B : Avec bras d’appui (profilé 45x45L,
articulations DesignLINE) ; avec matériel de fixation
(rainure de 10 mm)
00131754
NO
A Support pour moniteur TFT 3842 539 840
B Support pour moniteur TFT 3 842 539 806

avec bras d’appui
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00119921

Bras d’appui

10

N

I

i
» Pour la mise a disposition d’un moniteur ou d’un bac au
poste de travail libérant une surface de travail

supplémentaire
» Avec plusieurs articulations

Fourniture : Avec matériel de fixation (rainure de 10 mm)

Support de clavier
» Extractible
» A suspendre au bras d’appui

Support de souris
» A suspendre au bras d’appui

00119922

00119923

A Bras d’appui

3 842 521 970

B Support de clavier

3 842 522 305

C Support de souris

3842522 130
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Paillasson

» Le paillasson élastique amortit les mouvements des
opérateurs, réduit les chocs et ménage ainsi les
articulations

» L’amélioration de la circulation sanguine a un effet
antifatigue

» Utilisation aux postes de travail en positions debout et
en mouvement ainsi qu’aux machines

Matériau : PUR (sans CFC), ESD

21426

21427

ESD N°
Paillasson (&) 3842544789
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Composants pour applications ESD

Matériaux de mise a la terre (A)
» Pour la mise a la terre définie des postes de travail ESD
> Résistance de fuite R,= 1 x 106 O (DIN EN 61 340-5-1)

Fourniture : Avec kit de fixation (rainure de 10 mm)

Cable de mise a la terre (B)

» Pour la création de trajectoires déterminées de
conductance entre les profilés d’étayage pour la
protection des éléments sensibles ESD

Fourniture : Avec kit de fixation
(rainure de 10 mm/rainure de 10 mm)
(rainure de 10 mm/rainure de 8 mm)

W  ESD N°
Kit de matériaux de mise a la terre (&) 3842522087
Cable de mise a la terre & 3842519465

Bague d’amortissement isolante

20 3 842 521 817

QMM OO W >

Potentialfix (& 3842536320
Tapis conducteur inséré ESD (1 220 mm x 855 mm) & 3842522012
Bracelet (& 3842516908
Piéce de raccordement 10 (& 3842516905
Ecrou a téte rectangulaire avec rainure de 10 mm, M6 100 3 842 530 285
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Bague d’amortissement isolante (C)
» lIsole les batis par rapport aux sols conducteurs, protége
les sols et évite la transmission des vibrations.

Matériau : PUR, résistant aux huiles et aux solvants
organiques

Couleur : nature

Dureté : 70-80 Shore A

Potentialfix (D)
» Pour mise a la terre définie de panneaux de garnissage
tels que des panneaux latéraux

Tapis conducteur inséré (E)

» Protection des éléments sensibles ESD

» Nous recommandons le ruban adhésif en cuivre pour des
liaisons conductrices s(ires avec par ex. des niveaux de
matériaux ESD

» Résistance de fuite
R,=1x106-1x10°Q selon DIN EN 61 340-5-1.

Matériau : Caoutchouc
Epaisseur : 2 mm

Bracelet (F)
» Bracelet (F) avec raccord (G) pour mise a la terre de
personnes et la protection des composants sensibles ESD

Accessoires nécessaires : Ecrou a téte rectangulaire avec
rainure de 10 mm, M6
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Reduction des temps de montage
grace a des distances de prehension

courtes

La mise a disposition ergonomique des pieces est la clef
de volte d’un poste de travail efficace.
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Les mouvements inutiles ne créant pas de valeur ajoutée
sont considérés comme du gaspillage. lls coltent des
temps de production précieux et représentent une charge
supplémentaire pour les opérateurs. C’est pourquoi toutes
les distances doivent étre aussi courtes que possible.

Lidéal est de placer les bacs de préhension a proximité
immédiate de I'opérateur. La disposition des bacs doit
pouvoir permettre un déplacement naturel des membres
supérieurs de 'opérateur en forme d’arc de cercle au-des-
sus du plan de travail.

Il est possible d’économiser jusqu’a 50 % du temps de mon-
tage en utilisant les deux mains pour saisir et assembler les
piéces. Lagencement ergonomique des bacs de préhension
basé sur la méthode MTM (Method of Time Measurement)
permet de pré-séparer les piéces : les plateaux de préhension
disposent d’une aréte arrondie permettant de saisir les piéces
plus facilement et avec plus de précision.

Bacs de préhension Vario

Pour la mise a disposition ergonomique et peu encom-
brante des petites pieces comme les écrous et les vis. Les
bacs de préhension Vario peuvent étre empilés les uns avec
les autres. IIs sont montés sur des profilés d’étayage ou
directement posés sur la surface de travail avec un socle.
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Bacs de préhension en plastique

Les bacs de préhension en plastique sont robustes et trés
résistants. lls sont facilement interchangeables. La prépara-
tion et le ravitaillement des piéces ainsi que la transforma-
tion des postes de travail sont donc trés rapides. Combinés
aux niveaux de matériaux du poste de travail, les bacs de
préhension se prétent a la réalisation du principe

a 2 caisses (Kanban). Ils sont disponibles en version ESD.

Les clips de marquage ont pour réle d’identifier visuelle-
ment les contenus des bacs, ils sont par ailleurs dispo-
nibles comme accessoires. Les piéces de fixation des bacs
sur les profilés ou les rayonnages a bacs facilitent le posi-
tionnement optimal des bacs de préhension en plastique.

66 Bacs de préhension Vario

67 Bacs de préhension

67 Plateau de préhension

68 Bols de préhension

68 Fixation de bacs

69 Clip de marquage

69 Application rayonnage a bacs
70 Plateau de préhension
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Bacs de préhension Vario

Mise a disposition de petites piéces comme les vis ou
les écrous facilement accessibles au poste de travail
Saisie rapide et slre grace a ’agencement ergonomique
des plateaux de préhension conforme a la méthode
MTM (Method of Time Measurement)

Rentabilité élevée grace aux conditions de préhension
ergonomiques et a la construction modulaire

Peu encombrants grace aux systémes d’empilement
stables et compacts

Surfaces peu abrasives

Bacs de préhension Vario en 3 tailles standard (A)
Eléments & monter soi-méme (tube de matériaux en
aluminium (D) + plateau de préhension et support de
remplissage en plastique (C)) pour des volumes et
quantités variables

Socle des bacs de préhension (B) pour la disposition
ergonomique optimale des bacs avec distances courtes ;
fixation directement sur le plateau de travail ou le profilé
d’étayage

Pour réaliser un décalage pour les empilements de bacs
de préhension : Coulisseau M5 (rainure de 6) et vis

DIN 7984 M5x6

Matériau du plateau de préhension, support de
remplissage : Plastique ABS ; gris clair, RAL 7035
Matériau du tube de matériaux : Aluminium anodisé

Ixh IxhxL L Contenu Poids en & N°
(mm) (mm) (mm) (cm3) charge
(kg)
A Bacs de préhension Vario 90 x 45 x 333 500 2.5 3 842 526 621
90 x 90 x 375 1 300 5.0 3842 526 622
180 x 90 x 375 2 900 10.0 3842526 623
B Socle des bacs de préhension 90 x 149 x 315 3 842 526 660
180 x 149 x 315 3842 526 665
c ZLa:Z?:pcldiisp;;éehenswn et support 0 52 ATE 3 842 526 626
90 x 90 3842 526 627
180 x 90 3842 526 628
D Tube de matériaux 90 x 45 50... 3000 3842993 071/L
3000 3 3842526 671
90 x 90 50 ... 3000 3842993 072/L
3000 3 3842526 672
180 x 90 50 ... 3000 3842993 073/L
3000 3 3842526 673
E Coulisseau rainure de 6 mm, M5 100 3842523 142
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Bacs de préhension

» Mise a disposition de petites piéces au poste de travail
ou dans le chariot

» Saisie simple et s(ire grace a une surface ergonomique

» Combinable avec plateau de préhension et couvercle

Matériau standard : ABS ; gris clair, comme RAL 7035
Matériau ESD : ABS ; noir

Couvercle
» Protection des piéces dans I’entrep6t, pendant le
transport et au poste de travail

Matériau standard : PC ; transparent
Matériau ESD : ABS ; noir

ESD N° ESD N°
Couvercle GB-A0805 3 842 344 756 Bac de préhension GB-805 3 842 344 750
(& 3842346 286 (& 3842346 280
Couvercle GB-A1205 3842 344 757 Bac de préhension GB-1205 3842 344 751
(& 3842346 287 (&) 3842346 281
Couvercle GB-A1210 3842 344 758 Bac de préhension GB-1210 3 842 344 752
(& 3842346288 (& 3842346 282
Couvercle GB-A1710 3 842 344 759 Bac de préhension GB-1710 3842 344 753

% 3842346 289

(z) 3842346 283

00119958

ESD N°
Plateau de préhension GB-Z08 3842 344 760
(& 3842346290
Plateau de préhension GB-Z12 3842 344 761

@& 3842346291

Plateau de préhension

(L)

EsD

» Séparation des piéces disponibles en vrac sur une
surface de préhension ergonomique

» Saisie rapide et slire grace a une surface rainurée

» Economie de temps jusqu’a 10 %

Matériau standard : ABS ; gris clair, comme RAL 7035
Matériau ESD : ABS ; noir



68 MPS 6.0 | Bacs de préhension 3842 538 282 (2015-06)

Bols de préhension

./‘ (L)
¥
|
» Mise a disposition peu encombrante de petites piéces,
par exemple sous I’alimentation en matériaux

» Lévre racloir intégrée pour faciliter la préhension des

00120994 petites piéces
» Fixation sur le profilé d’accrochage (v.p. 168) ou la

fixation de bacs

Couleur : Gris clair, comme RAL 7035, noir (ESD)

00119956

ESD N°
Bols de préhension GB-S08 3842 344 764
(& 3842346294
Bols de préhension GB-S12 3842 344 765
(& 3842346 295
Bols de préhension GB-S17 3 842 344 766

(& 3842346 296

Fixation de bacs

10

N

» Fixation de bacs pour suspension de systémes porte-
outils, bacs, bols et plateaux de préhension
» Convient pour rainure de 8 mm ou de 10 mm

20998

22092 Matériau : PA 66 ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation pour une rainure de
»To»'?« 8 mm ou de 10 mm
6
3
¥y
il
4
Te}
o . ESD N°
142 91431 Fixation de bacs 10 (@& 3842544797
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Clip de marquage

10

N

00137571

» Marquage normalisé des bacs de préhension
» Etiquettes interchangeables (74 mm x 37 mm)

&l N°

Clips de marquage (étiquettes incl.) 10 3842536 127

Application rayonnage a bacs

» Mise a disposition ergonomique et facile d’acces de
matériaux dans les bacs de préhension au poste de travail

» Distances minimales grace a la mise a disposition des
matériaux a proximité immeédiate du collaborateur

» La position des bacs de préhension peut étre réglée
dans la grille perforée au niveau de la hauteur et du
déplacement

» Combinaison possible avec un bras pivotable (v.p. 60)

» Eléments permettant le montage individuel d’un
rayonnage a bacs de préhension dans des largeurs
variables, voir chapitre Composants (v.p. 160)
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Plateau de préhension

(l)

Esp

» Mise a disposition ergonomique de petites pieces telles
que vis, écrous ou rondelles

» Pour montage sur les niveaux de matériaux ou sur les voies

22036 de convoyage pour la séparation des pieces disponibles en
vrac sur une surface de préhension ergonomique

» Saisie rapide et slre

» Eléments a monter soi-méme pour le montage individuel
de plateaux de préhension de largeur et de division
différentes

21411

1SO 4035

1SO 4035
M6

DIN 7984
M6x10 <&
M6x12 <%

. <
¢ DIN 7500-EE/

M4x10
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21416

21007

21417
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» Plateau de préhension a surface rainurée pour une saisie
ergonomique, rapide et slire

Matériau : Aluminium anodisé
Aluminium ; surface a conductibilité ESD (ESD)

L (mm) ¥l ESD N°
a Dlateau 855 2 3842544774
de préhension
855 2 (& 3842546 747

» Cloison de séparation pour une répartition individuelle
du plateau de préhension

» Lévre en caoutchouc assurant un contact précis sur le
plateau de préhension

Matériau : PA 66 ; noir
Fourniture : Incluant matériel de fixation

il ESD N°

B Cloison de séparation 10 (#& 3842544776

» Plaque d’arrét pour la limitation latérale du plateau de
préhension

Matériau : PA 66 ; noir
Fourniture : Incluant matériel de fixation

¥ ESD N°

C Plaque d’arrét 4 (@& 3842544778

» Equerre de liaison pour fixation du plateau de
préhension a un porte-rails avec arrét (sections de
transport XLean, Lean et EcoFlow)

Matériau : Téle d’acier ; galvanisé
Fourniture : Incluant matériel de fixation

¥ ESD N°

D Equerre de liaison 10 (& 3842544780

E % 3842 546 854
SW2,5 \ \\
Mp=3 Nm
’ %\‘ /o@
ﬁ‘&%
Z “ g
<
A
5,5 j
F;\\\,_d
21418 T

» Gabarit de percage pour les alésages de fixation et les
trous lisses du plateau de préhension

Fourniture : Incluant matériel de fixation

il 8
=0

NO

E Gabarit de percage 3 842 546 854
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Ergonomie et fonctionnalite vers
une assise dynamique

Une position d’assise correcte et ergonomique contribue
egalement a une meilleure productivite.
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Qu’il s’agisse d’une chaine de fabrication manuelle, d’une
salle blanche ou du contréle final : les activités assises avec
une mauvaise posture entrainent souvent des douleurs au
niveau des muscles, de la colonne vertébrale ou des
articulations ainsi que des troubles de la circulation. Une
assise ergonomique correcte est donc trés importante.
Optimisez I’ergonomie de vos postes de travail grace a nos
siéges pivotants fonctionnels, spécialement concus pour
s’adapter aux taches de 'opérateur. lls amortissent
efficacement les sollicitations corporelles lors de travaux
récurrents. lls aident vos collaborateurs a garder une assise
saine lors de leurs activités. Ainsi bien-étre et productivité s’en
trouvent améliorés, réduisant également les arréts de travail.

E Plus d’informations sous :
* www.boschrexroth.com/arbeitsdrehstuehle
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Les avantages des siéges de travail pivotants Rexroth sont :

» Le dossier rétréci dans sa partie supérieure offre
a 'opérateur une liberté de mouvement parfaite au
niveau des bras et des épaules.

» Lassise ergonomique soutient le bassin de maniere
optimale grace a un réglage de la profondeur et de
I’inclinaison. Réglable en hauteur et en inclinaison.

» Tous les réglages des éléments de commande aisément
accessibles se font en tirant simplement sur I’élément
de commande souhaité.

» Tous les siéges pivotants Rexroth sont équipés de
pietements en croix a cinqg pieds. Les siéges bas sont
livrés avec des roulettes tandis que les modéles de
siéges hauts sont livrés avec des patins.

» Les matériaux utilisés pour la fabrication des assises et
dossiers sont confortables, durables et faciles d’entretien.

» Toute une gamme d’accessoires de siége est également
disponible comme les accoudoirs a réglage multiple, le
marchepied réglable en hauteur ou bien le repose-pied.

78 Sieges de travail pivotants
83 Accessoires
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Lassise, bien pensee des le depart

Des réglages aussi individuels que les opérateurs

Un siége de travail ne dévoile pas de prime abord toute la
technique de pointe et tout le savoir-faire médical qu’il
recéle. Néanmoins, il doit réussir a offrir une assise
ergonomique optimale a chaque opérateur, qu’il soit
corpulent ou mince, grand ou petit, léger ou lourd, d’age
mar ou plus jeune et de santé fragile ou robuste.

Afin que chaque utilisateur puisse régler son siege de
travail de maniére aussi individuelle que possible,

? 3
s B
T

une multitude de fonctions additionnelles est a sa
disposition — le marchepied, ’assise a réglage multiple,

le dossier avec soutien de la lordose et la technique
synchrone avec compensation du poids. Ainsi, les siéges de
travail pivotants MPS Rexroth favorisent une parfaite assise
au poste de travail et augmentent I’efficacité, tout en
réduisant le nombre d’arréts-maladie.

Réglage de la hauteur et de la profondeur d’assise

» Adaptation de la hauteur de siege a la taille de
I’opérateur, pour une bonne position et une bonne
circulation sanguine

» Réglage d’une position assise optimale pour un angle de
90 degrés au genou

» Adaptation du siége a la longueur de jambe par
ajustement de la profondeur d’assise

Réglage en hauteur du dossier et inclinaison de I’assise

» Fonction de maintien optimale par adaptation
individuelle de la position du dossier a la courbe
lombaire de 'opérateur

» Inclinaison réglable de I’assise, pour un soutien optimal
du bassin

» Maintien d’une position assise ou de travail droite et
active

Soutien de la lordose

» Soulagement des muscles extenseurs des vertebres
lombaires avec soutien intégré de la lordose

» Soutien pour un maintien corporel détendu grace
a la position assise droite
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Assise dynamique - Une technique de pointe C’est pourquoi les siéges de travail pivotants MPS Rexroth
La position assise n’est saine et ergonomique que lorsqu’elle sont équipés d’une technique synchrone spéciale
s’accompagne de mouvements. Un bon siége de travail aide permettant cette alternance, sans pour autant renoncer

cette dynamique grace a un systeme mécanique innovant. En a la fonction de stabilisation du dossier. Ainsi, le corps est
effet, il est avant tout essentiel d’alterner réguliérement entre a chaque instant parfaitement maintenu et soulagé lors
une position assise avant, centrale et arriére. des mouvements répétés de I’assise dynamique.

Technologie synchrone avec contact permanent

» Contact permanent du dos au dossier afin de soulager
efficacement les muscles lombaires

» Adaptation permanente du dossier aux mouvements lors
des changements de posture grace a un systéme de
synchronisation mécanique efficace

» Mouvement synchrone du dossier et de I’assise pour
une harmonie optimale entre I’articulation du bassin et
celle du genou

Poids réglable
kg i » Régulation de poids intégrée pour adaptation

individuelle au poids de 'opérateur

» Réglage de la résistance du dossier par poignée
meécanique

» Amortissement efficace des sollicitations appliquées
a la colonne vertébrale lors du passage de la position
assise avant a la position assise arriere
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Avantages

o~ Hauteur de siege Revétement lavable du siége et du dossier
I& Hauteur du dossier

Zone de contact du dossier

) Hauteur de siége Matériau conducteur selon
T Inclinaison de siége @ DIN EN 61 340-5-1, congu pour les zones

sensibles ESD

Ce produit répond aux directives techniques
de sécurité ainsi qu’aux critéres d’exigences

=
=

Hauteur de siege
I%‘)‘ Profondeur de siége
Inclinaison de siége ergonomiques requises pour les sieges de

Hauteur du dossier travail pivotants utilisés dans le cadre de la
production selon DIN 68877

kN Zone de contact du dossier Clean Congu pour les salles blanches selon
& M?uvement synchrone du d055|er. et de I'assise m DIN EN ISO 14 644-1

Régulation de poids pour adaptation
individuelle au poids de I'opérateur

[=2)
©
©
-~
~

1 Marchepied réglable en hauteur Ce produit répond aux exigences requises
iﬂ Hauteur de siége par la législation relative a la sécurité des
Hauteur de dossier appareils et des produits (GPSG)
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Guide de commande

Postes de travail assis /
en mouvement

@

Postes de travail assis Postes de travail assis / debout

& @

H1 H1

H1, =720 mm 1070 mm

Basic
3842 546 760

=
i) Y

rRAL

Dynamic-PU  Dynamic-Similicuir Dynamic-Textile Dynamic-ESD Dynamic-Clean
3842546 762 3842 546 764 3842 546 766 3 842 546 768 3 842 527 161

1417

Aide a la position Basic Dynamic-PU  Dynamic-Similicuir
debout 3842546 761 3842 546 763 3842 546 765

3842 546 776
j .
b
,;zig

i
Dynamic-Textile Dynamic-ESD Dynamic-Clean
3842546 767 3842546 769 3842527 162

42
=

b

N —

=

Fdom

-
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|
20418 20417
Basic Version Hauteur N°
du siége
(mm)
Bas Roulettes 400 ... 560 3842 546 760
Haut Patins 560 ... 810 3842 546 761

Conformément a la norme DIN 68 877, un siége de travail dont la hauteur
est réglable au-dela de 650 mm doit étre complété d’un repose-pied ou

d’un marchepied.

20423

Aide a la position Version Hauteur N°
debout du siége
(mm)
Plateau 580 ... 860 3842546 776

3842 538 282 (2015-06)

Basic

DIN 1
58877 ==

» Possibilités de réglage

— Hauteur de siége

— Hauteur du dossier
» Caractéristiques

— Trés robuste

— Surface facile a nettoyer
» Domaine d’application

— Production

Matériau :

Siege et dossier : Bois a 7 panneaux ; vernis incolore

Piétement en croix : Plastique

Accessoires : Repose-pied (v.p. 83)

Aide a la position debout

DIN *, B
wat| (€€ =8

» Possibilités de réglage

— Hauteur de siege

— Inclinaison de siége
» Caractéristiques

- Robuste

— Surface facile a nettoyer
» Domaine d’application

- Production

— Sur les postes de travail debout pour soulager

les muscles

Matériau :
Siége : Mousse PU ; noir
Plateau : Acier
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ST

20413

20412

Dynamic-PU Version Hauteur N°
du siége
(mm)
Bas Roulettes 460 ... 610 3842 546 762
Haut Patins 580 ... 820 3842 546 763

Conformément a la norme DIN 68 877, un siége de travail dont la hauteur
est réglable au-dela de 650 mm doit étre complété d’un repose-pied ou

d’un marchepied.

Sieges de travail pivotants | MPS 6.0

Dynamic-PU

DIN l ‘%}I

68877

» Possibilités de réglage
— Hauteur de siege
— Inclinaison de siege
— Profondeur de siege
— Hauteur du dossier

— Technique synchrone (mouvement synchrone

du dossier et de I’assise)
— Régulation du poids
» Caractéristiques
- Robuste
— Surface facile a nettoyer

— Résistant aux solutions faiblement acides ou

alcalines
» Domaine d’application
— Assemblage mécanique

Matériau :

79

Siege et dossier : Mousse PU ; noir, structure compléte en

nid d’abeilles

Pietement en croix : Acier

Accessoires : Marchepied, repose-pied, accoudoir (v.p. 83)
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Dynamic-Similicuir

l&)t

Possibilités de réglage

— Hauteur de siége

— Inclinaison de siége
- Profondeur de siége
— Hauteur du dossier

S|
(=l

==
=
~

v

T

20420 20419

Dynamic-Similicuir Version Hauteur N°
du siége - Technique synchrone (mouvement synchrone
(mm) du dossier et de I’assise)
Bas Roulettes 460 ... 610 3842 546 764 — Régu|ation du poids
Haut Patins 580 ... 820 3 842 546 765 » Caractéristiques
Conformément a la norme DIN 68 877, un siége de travail dont la hauteur — Surface facile a nettoyer

est réglable au-dela de 650 mm doit étre complété d’un repose-pied ou

d’un marchepied. — Assise confortable

» Domaine d’application
— Industrie agroalimentaire

Matériau :

Siége et dossier : Similicuir ; noir

Pietement en croix : Acier

Accessoires : Marchepied, repose-pied, accoudoir (v.p. 83)

Dynamic-Textile

» Possibilités de réglage
— Hauteur de siége
— Inclinaison de siége

DI <
o3 Ce

8

=
~

¥

— Profondeur de siege
— Hauteur du dossier

20422 20421

Dynamic-Textile  Version VAT o - Technique synchrone (mouvement synchrone
du (srl::s du dossier et de I’assise)

Bas Roulettes 460 ... 610 3 842 546 766 — Régulation du poids

Haut Patins 580 ... 820 3842546767 » Caractéristiques

Conformément & la norme DIN 68 877, un siége de travail dont la hauteur — Surface en tissu souple et robuste

est réglable au-dela de 650 mm doit étre complété d’un repose-pied ou
d’un marchepied.

— Assise confortable

» Domaine d’application
— Production avec peu d’impuretés
— Poste de travail de contréle

Matériau :

Siége et dossier : Textile respirant ; noir

Piétement en croix : Acier

Accessoires : Marchepied, repose-pied, accoudoir (v.p. 83)
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7 2

20416 20415

Dynamic-ESD Version Hauteur ESD N°
du siége
(mm)
Bas Roulettes 460...610 (& 3842546768
Haut Patins 580..820 (& 3842546769

Conformément a la norme DIN 68 877, un siége de travail dont la hauteur
est réglable au-dela de 650 mm doit étre complété d’un repose-pied ou
d’un marchepied.

Sieges de travail pivotants | MPS 6.0

Dynamic-ESD

S
(=l

[-2]
(<=
©o
b
—~

bl (&) ()

Esp

v

Possibilités de réglage

Hauteur de siége

Inclinaison de siége

Profondeur de siege

Hauteur du dossier

Technique synchrone (mouvement synchrone
du dossier et de I’assise)

Régulation du poids

» Caractéristiques

Tissu respirant, hautement antistatique

» Domaine d’application

Production électrique et électronique
Résistance de fuite : 106 ... 108 Q

Matériau :

Siege

et dossier : Housse respirante avec fils en acier

intégrés ; noir
Pietement en croix : Acier

Accessoires : Marchepied, repose-pied, accoudoir (v.p. 83)

81
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Dynamic-Clean

— 1
= 1
o
——
- A ‘! L] i
- '
> A
- = _\_'.' .
= S
20411 20410
Dynamic-Clean Version Hauteur du N° > Possibilités de réglage
siége — Hauteur de siége
(mm) — Inclinaison de siége
Bas Roulettes 505 ... 645 3842 527 161 — Hauteur du dossier
Haut Patins 655 ... 910 3842 527 162 - Technique synchrone (mouvement synchrone
Conformément a la norme DIN 68 877, un siége de travail dont la hauteur du dossier et de I’assise)
est réglable au-dela de 650 mm doit étre complété d’un repose-pied ou ] . .
d’un marchepied. — Régulation du poids
» Caractéristiques

— Cuir souple, antidérapant et antistatique
» Domaine d’application

— Salle blanche (classe de salle blanche 4)

— Production électrique et électronique

— Résistance de fuite : 106 Q

Matériau :

Siége et dossier : Cuir conductible ; anthracite

Piétement en croix : Aluminium

Fourniture Dynamic-Clean haut : Avec marchepied réglable
en hauteur
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Similicuir, Dynamic-Textile et Dynamic-ESD d'une hauteur
20377 20882 de siége supérieure a 650 mm. Conformément a la norme
DIN 68 877, un siége de travail dont la hauteur est réglable
au-dela de 650 mm doit étre complété d’un repose-pied
ou d’un marchepied.
» Repliable
Hauteur réglable
» Surface antiglisse

v

A B Accessoires
~ , (DN
v 68877
-
Marchepied (A)
» Pour les sieges de travail pivotants Dynamic-PU, Dynamic-

Repose-pied (B)
» Pour tous les sieges de travail pivotants

20881 » Pour s’assoir de facon slre et pour une position de
% ESD N° travail ergonomique et sans fatigue
A Marchepied 3842 546 772 » Hauteur réglable
(&) 3842546775
B Repose-pied 3842546773 Accoudoirs (C)

C Accoudoirs Kit 3842546 774 > Pour Dynamic-PU, Dynamic-Similicuir et Dynamic-Textile
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Reduisez votre stock grace
a un systeme efficace de mise
a disposition du materiel

Une mise a disposition claire et structuree du matériel assure
la transparence necessaire et vous aide a diminuer votre stock.
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Les systémes de rayonnage Rexroth sont particulierement
avantageux, quel que soit le domaine d’utilisation : com-

merce, artisanat ou industrie, partout ou il s'agit de porter :

» Différentes voies de convoyage avec divers convoyeurs
transportent de maniére sire tous les bacs et tous les
poids.

» Ce systéme est évolutif grace a sa facilité de montage,
d’adaptation et d’extension.

» Des détails astucieux comme les différents rouleaux de
couleurs permettent une excellente visualisation de vos
stocks (Kanban).

» Le principe FiFo garantit I'utilisation des matériels dans
le bon ordre.

Les voies de convoyage XLean représentent une alternative
économique. Les voies de convoyage Lean ont, quant a
elles, 'avantage d’offrir une plus grande flexibilité et diver-
sité de combinaisons — des rouleaux de couleurs peuvent

Systémes de rayonnage | MPS 6.0 85

indiquer I’état de votre stock ou bien vous permettre de
différencier les piéces correctes des pieces défectueuses.
Des glissiéres sont disponibles en tant que convoyeurs
pour les inclinaisons plus fortes. Enfin, le systéme EcoFlow
permet de travailler avec des charges importantes ou de
transporter des blisters et des cartonnages.

Vous pouvez configurer les dimensions et les équipements
de vos rayonnages en fonction de vos besoins. Si vous avez
besoin d’encore plus de flexibilité, vous pouvez assembler
les rayonnages a partir de modules et composants indivi-
duels. Tous les éléments peuvent étre combinés librement
avec le MTpro Layout Designer — les différents modules
sont parfaitement adaptés les uns aux autres.

Les systémes de rayonnage et les composants sont dispo-
nibles en version ESD et donc adaptés aux zones EPA
(Electrostatic Protected Area).

86 Systemes de rayonnage
XLean
Lean
EcoFlow
94 Voies de convoyage
XLean
Lean
Profilé de guidage
Traverses
Clips de marquage

106
108
110
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Systemes de rayonnage

3 842 538 282 (2015-06)

Les types de materiels, les quantites et les bacs nécessaires a la mise a dis-
position sont déterminants pour votre systeme de rayonnage. Le nombre
de pieces, de bacs, de modeles, ainsi que leurs dimensions et poids

doivent étre pris en considération.

La capacité de charge des rayonnages dépend des para-
metres choisis, de la construction et des dimensions du
bati, du nombre de niveaux d’approvisionnement souhaités
et des différentes voies de convoyage. La charge maximale
est de 2000 kg.

Vous trouverez des indications précises concernant les
charges possibles au chapitre des données techniques ainsi
que dans le logiciel MTpro.

XLean Lean EcoFlow

o

D32SK

=

1
% mﬂ’f/
D28

;GS GS SK
E RE45] |(RE45SK

Charges lourdes,
pour blisters et
cartonnages

Solution économique Rouleaux de couleur
pour une meilleure
visualisation des
stocks (Kanban)

Le choix de la version des voies de convoyage et des
options de guidages latéraux détermine comment les bacs
vont se déplacer dans les niveaux d’approvisionnement du
systéme de rayonnage.

Il existe trois types de voies de convoyage : XLean, Lean ou
EcoFlow.

Outre I'utilisation classique pour la mise a disposition du
matériau sur différents niveaux de matériaux, les compo-
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sants de rayonnage peuvent également étre combinés aux
postes de travail. Uavantage des voies par rapport aux
niveaux de matériaux est la mise a disposition définie et
exacte des bacs. Les bacs ne peuvent pas glisser ou étre
intervertis, car les différentes voies sont réglées sur les
bacs correspondants.

De plus, les voies de convoyage peuvent étre réalisées
ultérieurement et individuellement a partir des différents
composants de la gamme ou bien commandées sous forme
d’ensemble complet, déja assemblé.

Ergonomie

Le poids des bacs, le type de tache a réaliser et la charge
de travail des opérateurs déterminent I’agencement ergo-
nomique du systéme de rayonnage pour chacune des jour-
nées de travail. La définition des dimensions des meubles

Hauteurs recommandées :
A : Poids supérieur du bac, B : Poids inférieur du bac
C : Manipulation occasionnelle

Systémes de rayonnage | MPS 6.0 87

de production nécessite de prendre en compte au préalable
que les tailles des opérateurs ne sont pas toutes iden-
tiques. Il convient d’utiliser la moyenne nationale comme
taille de référence.

Les voies de convoyage doivent étre suffisamment espacées
les unes des autres afin de laisser une zone de préhension
optimale. De méme pour la hauteur de chaque niveau
d’approvisionnement, il convient de prévoir une hauteur
supplémentaire de 200 mm.

Pour la conception et la planification des systémes de
MTpro | rayonnage nous vous recommandons MTpro ! Vous trouverez

des informations complémentaires en pages 12 et 13.

<« Les rayonnages peuvent étre
utilisés séparément ou combi-
nés les uns aux autres.
Ce principe permet de réduire
les colits et la surface.

00126525

<« Les systémes de rayonnage sont disponibles en
version ESD et parfaitement adaptés aux zones
ESD. Tous les raccords sont configurés de
maniére a neutraliser I'anodisation des profilés
en aluminium et donc de garantir une conductibi-
lité ESD continue sans cablage supplémentaire
présentant de nombreux risques.
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Rayonnage XLean

00127214
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I1

45x45L MTpro

I

» Mise a disposition des pieces en supermarché ou

directement sur le lieu de travail
» Solution économique avec voies de convoyage en
profilés d’acier avec roulettes en plastique
» Version disponible avec conductibilité ESD
» Version : Entierement monté ou en kit a monter soi-méme
» Possibilité d’extension avec des modules comme les

traverses et les voies de convoyage ainsi que des
composants individuels

MTpro

Pour la configuration rapide des postes de travail, nous
recommandons MTpro ! Plus d'informations en pages
12 et 13.

Voir également les Données techniques (v.p. 185 ff.)

Rayonnage XLean

3 842 998 249

Type Nombre d’éléments latéraux 0,1,2
ESD Conductibilité Oui, non
FU Type de pied Pied articulé, roulette
A Version Composants individuels, montés
Lv Version de charge (charge maximale) 400 kg, 2 000 kg

Largeur du systeme de rayonnage 400 ... 1 500 mm

Hauteur du systéme de rayonnage 600 ... 2 000 mm

Profondeur du systéme de rayonnage 400 ... 6 000 mm
EH Hauteur de prise des piéces au niveau inférieur 263 ...1 800 mm
HT Hauteur de transport (espace libre pour la prise du bac) 80 ...1 200 mm
NZ Nombre de niveaux d’amenée des piéces 1..8
NR Nombre de niveaux de retour des piéces 0..7
G Pente 0...10 % (recommandé : 6 %)
NB Nombre de voies de convoyage 0..64
FM Convoyeur Roulettes & 28 avec/ sans joue de guidage
SF Guidage latéral Avec / sans
T Type de traverse Traverse tubulaire, traverse tubulaire avec équerre, traverse

tubulaire double
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Rayonnage Lean
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Esp _—

MTpro

!

i

» Mise a disposition des pieces en supermarché ou
directement sur le lieu de travail

» Grande flexibilité et nombreuses combinaisons
possibles entre différents convoyeurs :

Roulettes,
éléments a rouleaux, glissiéres

» Rouleaux de différentes couleurs permettant de visualiser
les stocks disponibles ou les piéces en bon
état / défectueuses

» Version disponible avec conductibilité ESD

Version : Entiérement monté ou en kit a monter soi-méme

v

» Possibilité d’extension avec des modules comme les
traverses et les voies de convoyage ainsi que des
composants individuels

Pour la configuration rapide des postes de travail,
nous recommandons MTpro ! Plus d'informations
en pages 12 et 13.

MTpro

Voir également les Données techniques (v.p. 185 ff.)

Rayonnage Lean

3 842 998 332

Type Nombre d’éléments latéraux

0,1,2

ESD Conductibilité

Oui, non

FU  Type de pied

Pied articulé, roulette

A Version

Composants individuels, montés

Lv Version de charge (charge maximale)

400 kg, 2 000 kg

Largeur du systéeme de rayonnage

400 ... 1 500 mm

Hauteur du systéme de rayonnage

600 ... 2 000 mm

Profondeur du systéme de rayonnage

400 ... 6 000 mm

Partage de la profondeur du rayonnage

TT . .
(distance maximale entre les traverses)

1 000, 1 500

G Pente

0...10 % (recommandé : 6 %)

PT  Type de traverse

Traverse tubulaire, traverse tubulaire avec équerre, traverse
profilée, traverse tubulaire double

UV Débordement avant de la voie de convoyage

0,50...1 000 mm

UH Débordement arriére de la voie de convoyage

0,50 ...1 000 mm

EH  Hauteur de prise des piéces au niveau inférieur

263 ... 1 800 mm

HT  Hauteur de transport (espace libre pour la prise du bac)

100 ... 1 200 mm

NZ  Nombre de niveaux d’amenée des pieces 1..8
NR  Nombre de niveaux de retour des piéces 0..7
NB  Nombre de voies de convoyage 0..64

FM  Convoyeur

Rouleaux @ 32 avec/ sans joue de guidage, différents écarts,

glissiére avec/sans rebord, éléments de rouleaux avec/sans rebord

F Couleur de rouleau

Noir, rouge, jaune, vert

SF  Guidage latéral

Avec / sans
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Rayonnage EcoFlow

v
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45x45L MTpro

(&Il

0 lin

Mise a disposition des piéces en supermarché ou
directement sur le lieu de travail

Pour des charges élevées

Rouleaux ou glissiére pour le transport et la mise a
disposition de blisters ou de cartons

Version disponible avec conductibilité ESD

Version : Entierement monté ou en kit a monter soi-méme
Possibilité d’extension avec des modules comme les
traverses et les voies de convoyage ainsi que des
composants individuels

MTpro

Pour la configuration rapide des postes de travail, nous
recommandons MTpro ! Plus d'informations en pages
12 et 13.

Voir également les Données techniques (v.p. 185 ff.)

Rayonnage EcoFlow

3 842 998 322

Type Nombre d’éléments latéraux

0,1,2

ESD Conductibilité

QOui, non

FU Type de pied Pied articulé, roulette
A Version Composants individuels, montés
Largeur du systeme de rayonnage 400 ... 1 000 mm
Hauteur du systéme de rayonnage 600 ... 2 000 mm
Profondeur du systéme de rayonnage 400 ... 6 000 mm

T istance masle enre o saverees) 1 000, 1500
G Pente 0...10 % (recommandé : 6 %)
PT  Type de traverse Traverse tubulaire, traverse tubulaire avec équerre, traverse
profilée, traverse tubulaire double

UV  Débordement avant de la voie de convoyage 0,50...1 000 mm
UH Débordement arriére de la voie de convoyage 0,50 ... 1 000 mm
EH Hauteur de prise des piéces au niveau inférieur 263 ... 1800 mm
HT  Hauteur de transport (espace libre pour la prise du bac) 100 ... 1 200 mm
NZ Nombre de niveaux d’amenée des piéces 1..8
NR Nombre de niveaux de retour des piéces 0..7
NB Nombre de voies de convoyage 0...20
FM  Convoyeur Rouleaux en plastique, acier, inox
SF  Guidage latéral Avec / sans
R Ecart entre les rouleaux 50, 100 mm
BG Rebord de glissiére Interne, externe
BF Largeur des voies de convoyage 200 ... 892 mm
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Voies de convoyage XLean

) i)

» Voie de convoyage avec profilé en acier et rouleaux en
plastique, avec ou sans joue de guidage

o

D28SK

— » Porte-rails pour fixer sur la traverse tubulaire
00121055 » Pente recommandée G =6 %
» Version disponible avec conductibilité ESD

Fourniture : voie de convoyage composée de deux sections de
transport (droite / gauche) avec porte-rails

| Pour la configuration rapide des postes de travail,
‘3 7 E MTpro | nous recommandons MTpro ! Plus d'informations en
& pages 12 et 13.

00124737 00127295

Voies de convoyage XLean 3 842 998 196
ESD Conductibilité Oui, non
TM  Ecart horizontal entre les traverses tubulaires 355 ... 4 500 mm
G Pente 0...10 % (Recommandé : 6 %)
FM  Convoyeur Roulettes & 28 avec/ sans joue de guidage
S Version porte-rails Avec/sans arrét

SF  Guidage latéral Avec / sans
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R Voies de convoyage
E ’ XLean - Composants
5 ‘
A
TM (mm) G (%) L (mm)
B 1000 0 9620
C 1000 6 9617
00137592 1 000 10 963,5

= *
00121434 Fmax - 80N ) 00124719 00121108

26815 26814

L (mm) % ESD N°

A Section a roulettes D28 100 ... 4 500 3842993 321/L
4 500 50 3842537 776

100 ... 4 500 & 3842993431/L
4 500 50 (& 3842537778

B Section a roulettes D28SK 100 ... 4 500 3842993 322/L
4 500 50 3842537 777

100 ... 4 500 (& 3842993432/L
4 500 50 (& 3842537779
C Porte-rails avec arrét 20 3 842 538 372
D Porte-rails sans arrét 20 3 842 537 687

E Butées XLean/Lean 10 () 3842552151
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22890

22889

00125024

E
S
00139086 00139087
© N°
A Jonction de sections 20 3842536 722
B Pont 20 3842536 724
C Pont flexible 20 3842537911
D Fixation 20 3 842 537 657
E Frein 20 3842532871

3842 538 282 (2015-06)

Lean — Accessoires

» Jonction de sections (A) pour relier deux sections
a roulettes XLean

» Pont (B) pour relier deux sections a roulettes XLean
avec fixation simultanée a la traverse tubulaire. Rigidité
renforcée du systéme

» Pont flexible (C) pour une mise a disposition ergonomique
des bacs dans le systéme de rayonnage. Le bac est stoppé
par un porte-rails avec arrét et mis manuellement en
position ergonomique pour la prise de pieces.
Inclinaison maximale (a__) par rapport a I’horizontale :

max

- avec traverse tubulaire : a__ = 40°

ax
- avec traverse tubulaire double : a__ = 30°

» Fixation (D) pour accrocher les sections a roulettes sur
une traverse tubulaire supplémentaire. La traverse
tubulaire supplémentaire augmente la stabilité

» Frein (E) pour le freinage en douceur des bacs
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Voies de convoyage Lean avec porte-rails

N o [l [ o o

» Voie de convoyage en profilé aluminium en U
» Convoyeurs adaptés a tous les besoins :

— Rouleaux avec ou sans joue de guidage. 4 couleurs
permettent de visualiser les stocks disponibles
(Kanban) ou les piéces en bon état / défectueuses.

- Eléments de rouleaux avec et sans joue de guidage
(RE45, RE45SK)

— Glissiéres avec ou sans guidage latéral intégré
(GS, GSSK)

» Porte-rails pour accrocher a la traverse tubulaire
» Version disponible avec conductibilité ESD
(profilé en U : aluminium mat)

00127138

00121439 Fourniture : Voie de convoyage composée de deux sections
de transport (droite / gauche) avec porte-rails
s=of_H T NF2 (=6)
NF1 (=6) NF3 (=8)
N
S=1 - m: . -
S=2F - [ NFmax = L/a
00127295 00126588
FM = D32/37,5 FM = D32SK/50
FM = D32/50 ©
5 5
I I
N N

a=375 a=50 Pour la configuration rapide des postes de travail,
a=50 MTpro | nous recommandons MTpro ! Plus d'informations en
pages 12 et 13.

00127141
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00121021

00121018

00121032

00121049
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99

Voie de convoyage avec porte-rails, rouleaux unicolores

3842 998 381

ESD Conductibilité Oui, non
™ Ecart horizontal entre les traverses tubulaires 355 ... 6 000 mm
G Pente 0...10 % (recommandé : 6 %)
FM Convoyeur Rouleaux & 32 avec/sans joue de
guidage, différents écarts

Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert

S Version porte-rails Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans
Voie de convoyage avec porte-rails, rouleaux multicolores 3 842 998 382
ESD Conductibilité QOui, non
™ Ecart horizontal entre les traverses tubulaires 355 ... 6 000 mm
G Pente 0...10 % (recommandé : 6 %)
FM Convoyeur Rouleaux @ 32 avec/sans joue de
guidage, différents écarts

F1 Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert
NF1  Nombre de rouleaux de la couleur 1 Max. 160
F2 Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert
NF2  Nombre de rouleaux de la couleur 2 Max. 160
F3 Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert
NF3  Nombre de rouleaux de la couleur 3 Max. 160
S Version porte-rails Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans

Voie de convoyage avec porte-rails, glissiére

3 842 998 387

ESD Conductibilité Oui, non
™ Ecart horizontal entre les traverses tubulaires 355 ... 6 000 mm
G Pente 0...10 % (recommandé : 6 %)
FM Convoyeur Glissiere avec/ sans rebord
S Version porte-rails Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans

Voie de convoyage avec porte-rails, éléments de rouleaux

3 842 998 385

ESD Conductibilité Oui, non
™ Ecart horizontal entre les traverses tubulaires 355...6 000 mm
G Pente 0...10 % (recommandé : 6 %)
Eléments de rouleaux avec/ sans

FM Convoyeur
rebord
S Version porte-rails Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans
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Voie de convoyage Lean avec plaques d’arrét

RE45SK|

O)#)eee

» Voie de convoyage en profilé aluminium en U
» Convoyeurs adaptés a tous les besoins :

— Rouleaux avec ou sans joue de guidage. 4 couleurs
permettent de visualiser les stocks disponibles
(Kanban) ou les piéces en bon état / défectueuses.

- Eléments de rouleaux avec et sans joue de guidage
(RE45, RE45SK).

— Glissiéres avec ou sans guidage latéral intégré
(GS, GSSK)

» Par exemple pour le flux manuel des piéces entre les
postes de travail

» Version disponible avec conductibilité ESD

e T (profilé en U : Aluminium mat)

00121455

Fourniture : Voie de convoyage composée de deux sections
de transport (droite / gauche) avec plagues d’arrét

s=0— NF2 (=6)
NF1 (=6) NF3 (=8)
S=1—-
L
s=2—— .
00127294 00126589
FM = D32/37,5 FM = D32SK/50
FM = D32/50 o
Te) [Te)
o] 0
n n
% £
(o)
a=37,5 a=>50

a=>50

00127167
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e

00127297

00127298

00127299

00127278
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Voie de convoyage avec plaque d’arrét, rouleaux unicolores 3842 998 383
ESD  Conductibilité Oui, non
L Longueur de la voie de convoyage 355 ... 6 000 mm
FM Convoyeur Rouleaux @ 32 avec/sans joue
de guidage, différents écarts

Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert

S Version plaque d’arrét Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans
;Tﬁi:;z:::oyage avec plaque d’arrét, rouleaux 3842 998 384
ESD Conductibilité Oui, non
L Longueur de la voie de convoyage 355 ... 6 000 mm
FM  Convoyeur Rouleaux @ 32 avec/sans joue
de guidage, différents écarts

F1 Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert
NF1  Nombre de rouleaux de la couleur 1 Max. 160
F1 Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert
NF2  Nombre de rouleaux de la couleur 2 Max. 160
F1 Couleur de rouleau Noir, rouge, jaune, vert
NF3  Nombre de rouleaux de la couleur 3 Max. 160
S Version plaque d’arrét Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans
Voie de convoyage avec plaque d’arrét, glissiére 3 842 998 388
ESD Conductibilité Oui, non
L Longueur de la voie de convoyage 355...6 000 mm
FM Convoyeur Glissiére avec/sans rebord
S Version plaque d’arrét Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans
:.I:li:egi :onvoyage avec plaque d’arrét, éléments de 3842 998 386
ESD Conductibilité QOui, non
L Longueur de la voie de convoyage 355 ... 6 000 mm
FM Convoyeur Eléments de rouleaux avec/ sans rebord
S Version plaque d’arrét Avec/sans arrét
SF Guidage latéral Avec / sans
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Voies de convoyage Lean - Composants

H
G
F
E
D
M
K N
00137575
a (mm) ¥ ESD N°
A Rouleau D32, noir 100 3 842 532 865
100 (@& 3842537961
Rouleau D32, rouge 100 3 842 532 866
100 & 3842537960
Rouleau D32, jaune 100 3 842 532 870
100 (@& 3842537959
Rouleau D32, vert 100 3 842 532 752
100 (& 3842537958
B Rouleau D32SK, noir 100 3 842 532 867
100 @& 3842537965
Rouleau D32SK, rouge 100 3842 532 883
100 (& 3842537964
Rouleau D32SK, jaune 100 3842 532 884
100 (& 3842537963
Rouleau D32SK, vert 100 3 842 532 880
100 (@& 3842537962
C Axe en acier 100 3842 532 862
D Support de rouleau D32/37,5 37,5 20 3842537 944
20 (@& 3842537945
Support de rouleau D32/50 50 20 3 842 532 887
20 (& 3842538094
Support de rouleau D32SK/50 50 20 3 842 532 886

20 (& 3842537947
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00125104 00139097 (\l 00120032
0
\S()\
y
8 Lq RN
© ™0 >}
©
N D
Q )
© +4x
N i

00120037 00120038 00120046 00120047

o o

26814

L(mm) F& @ ESD N°

E Glissiéere 3000 20 3842535124
3000 20 (& 3842537803
F Glissiére, guidage latéral 3 000 20 3 842 537 806
3000 20 (& 3842537807
G Eléments de rouleaux RE45 45 100 3842 319 501
45 100 (& 3842538064
H Eléments de rouleaux RE45SK 45 100 3 842 319 500
45 100 (& 3842538065
I ProfiléenU 30 ... 6 000 3842993 316/L
30 ... 6 000 & 3842995 027/L
6 070 20 3842535 115
6 070 20 (&) 3842541814
K Porte-rails avec arrét 20 3 842 537 660
L Porte-rails sans arrét 20 3 842 537 661
M Plaque d’arrét 40x80 avec arrét 20 3842535121
N Plague d’arrét 40x45 sans arrét 20 3842535 122

O Butées XLean/Lean 10 @& 3842552151
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00129984

<
00127242 00137595 é
00137576
%l ESD N°
A Pont flexible 20 3 842 537 951
B Frein D32/37,5 20 (& 3842537948
Frein D32/50, D32SK/50 20 (& 3842532881
C Collier de serrage D28 20 3 842 535 364
D Support pour traverse 20 3842537 720

tubulaire double

3 842 538 282 (2015-06)

Lean - Accessoires

EsD

» Pont flexible (A) pour la mise a disposition
ergonomique des bacs dans le systéme de rayonnage ou
au poste de travail. Le bac est stoppé au pont flexible et
mis manuellement en position ergonomique de prise de
piéces.

Inclinaison maximale (a_, ) par rapport a I’horizontale :
- avec traverse tubulaire : a__ = 40°
- avec traverse tubulaire double : a_, = 30°

» Frein (B) pour le freinage en douceur des bacs

» Collier de serrage (C) pour fixer les voies de convoyage
sur la traverse tubulaire. Meilleure stabilité

» Support pour traverse tubulaire double (D) pour relier
la voie de convoyage et la traverse tubulaire double.
Meilleure stabilité
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Application guidage latéral
XLean Lean, EcoFlow iy g g
» Pour le montage ultérieur d’un guidage latéral sur

les voies de convoyage XLean, Lean et EcoFlow
» Eléments & monter soi-méme, voir chapitre Composants

(v.p. 160)
00137578
% G Application étayage
% » Pour le montage de rayonnages a stabilité renforcée
F o /Q » Charges des rayonnages jusqu’a 2 000 kg

» Eléments & monter soi-méme, voir chapitre Composants

7 é (v.p. 160)

00138970

Application aide a l’insertion

> Aide le logisticien a introduire le bac dans une voie
de convoyage

» Assemblage rapide et sir

» Eléments & monter soi-méme, voir chapitre Composants
(v.p. 160)

00139130
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Profilé de guidage

ESD

DEE » Guidage intégrable ultérieurement pour voies
T de convoyage Lean et XLean

» Combinable avec tous les convoyeurs XLean et Lean
» La section en T permet I'utilisation des deux cotés en
tant que guidage latéral et glissiére

00139088

» Nécessite peu de place grace a I'utilisation des deux cétés
» Rabattement sous la voie de convoyage en tournant

le rail de transport de 180°
» Fixation pour améliorer la stabilité

00129978 00129979

47

00129976 00129977 00129980 00129975

L (mm) %l ESD N°

A Profilé en plastique 30 ... 3000 3842993 615/L
3 000 20 3842538 108

30 ... 3000 &) 3842993617/L
3000 20 (& 3842538107
B Porte-rails avec arrét 20 3842 538 051
C Porte-rails sans arrét 20 3 842 538 050
D Fixation XLean 20 3 842 538 102
E Fixation Lean pour RT, RTW, DRT 20 3 842 538 052
F Fixation Lean pour DRT avec support tube double 20 3842538 130
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3 842 538 282 (2015-06)

...................

00139099
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Traverses - Composants
B
‘ L-68mm W Traverse tubulaire (RT)
| » Construction peu encombrante et esthétique
= =
]L Traverse tubulaire avec équerre (RTW)
L » Montage simple grace a la fixation avec équerre
. » Compensation de la longueur par trou longitudinal
(tolérance +3 mm)
B Traverse profilée (PT)
» Adaptée aux charges élevées
L=LTrR—-21 mm ’W @ @ » Utilisation flexible grace a une rainure intégrée de 10 mm
| 4
Traverse tubulaire double (DRT)
l 4Xﬁ> 2X§ » Adaptée aux charges élevées
. . » Montage simple grace a la fixation avec équerre
o TR e O » Compensation de la longueur par trou longitudinal
(tolérance +3 mm)
B
{
ﬁ4 /
4x DIN 7991
M8x20 @
B L ax 8 \‘9
4x8&  2x
00137581
B —
L=LtrR—21 mm W \
, , v
I | |
|
JL 4xﬁ QX@ @ @ J
L
TR e 19
00137582 '
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00137585

Traverse tubulaire
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@

00137632

kg

00137633

N

24
e ly%
«/\@ A

00137633

L (mm) fva © N°
A Profilé rond D28 (& 28) 30...6000 1 3842993 317/L
6070 20 3842535118
B Connecteur en T D28 avec cache et piéces 20 3 842 532 879
de fixation
C Cache connecteur en T D28 20 3842532 878
D Equerre 60x47x4, avec piéces de fixation 20 3842 536 002
Traverse profilée
L(mm) & @ ESD N°
A Profilé 45x45L 50...5600 1 3842993 737/L
5600 20 3842511 702
B Equerre 40x43, avec piéces de fixation 100 3842518 424
C Cache 100 3 842 502 674
20 (& 3842517058
Traverse tubulaire double
L (mm) @? A N°
A Profilé d’étayage D28x55 100...6 000 1 3842 993 489/L
6 070 20 3842537 477
B Equerre 85x47x4, avec piéces de fixation 20 3 842 536 730
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3842 538 282 (2015-06)

Clip de marquage

» Pour le marquage des traverses dans les systemes de
rayonnage, postes de travail et chariots

» Autocollant

» Avec surface de marquage droite pour les traverses
tubulaires et les traverses tubulaires doubles ainsi que
EcoShape

» Avec surface de marquage arrondie pour les traverses
tubulaires et les traverses tubulaires doubles ainsi que
EcoShape

» Hauteur max. de I’étiquette : 38 mm

L (mm) A N°
A Clip de marquage pour traverses tubulaires 2 000 20 3842535 136
102 20 3842 538 093
B Clip de marquage pour traverses tubulaires doubles 2 000 20 3842537 119

102 20 3 842 537 652
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EcoShape - Le systeme de profilés
ronds de nouvelle dimension

Avec EcoShape, vous pouvez réaliser vos propres applications
avec seulement quelques composants. La planification est
vraiment facile non seulement grace au logiciel de préparation
de projet MTpro, mais egalement parce qu'il ne vous faut que
quelgues composants.
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Les 19 composants standard sont construits selon le prin-
cipe Poka Yoke permettant d’accélérer le montage et d’évi-
ter les raccordements défectueux. La ligne de production
peut étre améliorée et agrandie a tout moment avec la
méthode Kaizen.

Le systéme EcoShape vous permet de construire rapide-
ment et économiquement votre ilot de production manuel

avec la mise en place de rayonnages, de chariots, de postes
de travail ou bien de tout autre structure spécifique répon-
dant a vos besoins personnels.

Systéme de profilés ronds EcoShape | MPS 6.0 113

Deux profilés de tubes ronds en aluminium conférent

a votre montage la stabilité nécessaire.

Avec seulement cing connecteurs, vous pouvez réaliser
toutes les liaisons possibles entre deux profilés EcoShape :
paralléle, perpendiculaire ou bien selon I’angle désiré.
Tous les connecteurs permettent d’établir une parfaite
fixation mécanique entre les profilés et de garantir une
bonne stabilité des assemblages.

Les connecteurs peuvent accueillir des profilés avec une
certaine tolérance au niveau de leur longueur ce qui facilite
nettement la découpe et le montage de I’ensemble.

Les nouveaux blocs Variofix permettent de fixer les élé-
ments de surface de maniére stable, rapide et économique.
La combinaison avec le systéme modulaire MGE de
Rexroth permet de répondre a des applications nécessi-
tant des charges plus lourdes.

EcoShape peut étre également combiné avec les compo-
sants de la gamme des systémes de production manuels
MPS. Vous pouvez utiliser toute cette diversité de fonc-
tions proposées afin d’améliorer vos solutions, par
exemple au niveau ergonomique.

118 Profile rond

118 Composants

119  Elément de jonction
122 Adaptateur
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EcoShape

EcoShape est trés polyvalent.

3 842 538 282 (2015-06)

EcoShape vous aide a repondre a toutes les spécifications.

» La possibilité de combiner tous les composants entre
eux vous offre une grande souplesse de travail tout en
n’ayant besoin que de quelques composants.

» Les profilés et les connecteurs peuvent étre sollicités en
permanence et réutilisés sur de nouveaux systémes car
ils ne rouillent pas et ne sont pas soumis a 'usure.

» EcoShape peut étre combiné avec les modules MGE
pour améliorer la stabilité de I’ensemble de la structure.

Les 19 composants EcoShape suffisent pour améliorer vos
installations en permanence (Kaizen) de maniére simple et
rapide, et le tout avec I’assurance de rester dans une four-
chette économique raisonnable.

Toute la gamme des composants EcoShape est conductible
ESD, ils peuvent donc étre utilisés dans les zones dites
sensibles ESD. Tous les raccords sont configurés de
maniére a neutraliser I’anodisation des profilés en alumi-

R,

00137064

00137052

nium et donc de garantir une conductibilité ESD continue
sans cablage supplémentaire présentant de nombreux
risques. Vous n’avez pas besoin de composants ESD sup-
plémentaires — avec EcoShape, vous bénéficiez d’un sys-
téme tout-en-un.

Ergonomie

La combinaison d’une démarche Lean avec une approche
ergonomique au sein de votre ligne de production vous
permet d’obtenir une solution globale optimale vous assu-
rant des processus de fabrication courts a des colts faibles.
Le systeme EcoShape nécessite de faibles investissements
financiers pour réaliser une ligne de production ergono-
mique, flexible et de grande qualité. Les accessoires ergono-
miques du programme MPS peuvent étre également utilisés
sur tous les postes de travail et rayonnages existants.

00137051 00137056
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Pour la conception et la planification des systémes de profilés ronds
MTpro| EcoShape nous vous recommandons le logiciel MTpro !
Plus d'informations en pages 12 et 13.

< Laluminium est écologique

et recyclable a 99 %.
Le profilé en aluminium
E est réutilisable.
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EcoShape

(&)

» Tous les connecteurs peuvent étre combinés avec les
profilés ronds EcoShape D28L et D28L, N10 ainsi que
le profilé rond D28 (chapitre Systéme de rayonnage,
v.p. 86).

P> Facilité et sécurité de montage des connecteurs grace
au principe Poka Yoke
— Fiabilité de I'assemblage grace a la sécurité antitorsion
— Assemblage par systéme de retenue mécanique

3 842 538 282 (2015-06)

» Tous les connecteurs sont adaptés aux systémes de
protection contre I’'ESD.

Matériau : Zinc moulé sous pression
Fourniture : Incluant matériel de fixation

Voir également les Données techniques (v.p. 191 f.)

I
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31 composants - d'innom-

brables possibilités

Le systéme EcoShape se dis-
tingue par une simplicité et
une efficacité continues : Seuls
quelques composants suffisent
pour créer des lignes de mon-
tage complétes et des chariots
simples.

1 Profilé rond
D28L

24878

2 Profilé rond
D28L, N10

24879

24880

3 Glissiére

4 Cache
D28L

24881

5 Cache
D28L, N10

S

24882
6 Manchon

fileté Ml

D28L, PA

24883

7 Manchon s
fileté @l
D28L, Zn

24884

8 Elément de

jonction 90° 9

24885
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9 Connecteur
paralléle

24886

10 Elément de
jonction 45°

&

24887

11 Etai
D28L, 45°

24888

12 Connecteur
en croix

A8)

24889

13 Elément de
jonction de
0°a90°

%,

24890

14 Elément de
jonction
D28
de 0° a 90°

By

24891

15 Corniére
D28

5

24892

16 Bague
support
D28L

24893

17 Palier de
pivotement
D28L

24894

18 Adaptateur
N8, N10

24895

19 Adaptateur
N10/45

24896

20 Adaptateur
N10/30

21 Adaptateur
Fix D28L

24898

22 Adaptateur
XLean

23 Collier de
serrage
D28L, N10

24900

24 Charniére o=

D28L/D28L ﬁ %

24901

25 Charniere

D28L ﬁ&m ﬁ

24902

26 Bloc

Variofix PA @

27 Bloc
Variofix Zn

24903

28 Protection
anticolli-

sion W

24905

29 Anneau

D50 f}
a4

24906

30 Pied en
caoutchouc
D28

31 Butée
D28L, N10

32 Profilé
45x45L

24909



118 MPS 6.0 | Systéme de profilés ronds EcoShape 3842 538 282 (2015-06)

1 » Profilé rond D28L avec 4 interfaces pour le raccord des

A =1,80cm2 connecteurs EcoShape

Ik =1,33cm4

ly =1,33cm4 28

Wy =0,95cm3 Profilé rond D28L L (mm) N°

Wy =0,95cm3

m = 0.48 kg/m 1 piece ] 50...5600 3842996 191/L
- (5 50 pieces [ 5600 3842541 211

Matériau : Aluminium anodisé

00134985

2 p Profilé rond D28L, N10 avec une rainure de 10 mm pour la

A =2,63cm2 fixation d’accessoires issus du systéme modulaire MGE

Ik =1,17cm4

N 197 cma P 3interfaces pour le raccord des connecteurs EcoShape
y = )

Wy = 0,84 cm3
Wy =1,41cm3
m =0,71kg/m
Profilé rond D28L, N10 L (mm) N°
1 piéce [ 50...5600 3842996 192/L
;fg? 20 pieces [ 5600 3842541213
00134986 Matériau : Aluminium anodisé

P Glissiere pour la réalisation d’une voie de convoyage ou
section de translation simple en clipsant la glissiére sur
le profilé rond D28L ou D28L, N10

Glissiére L (mm) ESD ©ONe
2 000 10 3842541 196
2000 & 10 3842548 117

Matériau : PVC ; gris
ESD : PVC (conducteur) ; noir

00134987

» Cache pour profilé rond D28L et D28L, N10

4 5
Cache ESD 2l N°
4 D28L @& 20 3842548129
5 D28L, N10 @& 20 3842548130

Matériau : PA66 (conducteur) ; noir

24132 24133
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6 » Manchon fileté pour intégration d’un pied articulé ou
d’une roulette. Plus d'informations (v.p. 192)
Manchon fileté D28L, PA ESD il Ne°
& 20 3842541185
Matériau : PA66 (conducteur) ; noir
Ecrou hexagonal : Aluminium
25597 00134990
7 Manchon fileté D28L, Zn ESD 2l Ne°
() 20 3842548119
Matériau : Zinc moulé sous pression
Ecrou hexagonal : Aluminium
25598
8 2 Elément de jonction 90° ESD il N° FS
« 08,7 Nm g - & 20 3842541173 FS1
Matériau : Zinc moulé sous pression
) Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
@ FS1
1ISO 4762
< ﬁ M6x25
ISO 4032
00134978 00134968 D:;JJ M6
9 Connecteur paralléle ESD T N° FS
20 3842541183 FS1
< V8,7 Nm &
Matériau : Zinc moulé sous pression
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
(&)
‘ ISO 4762
56 ﬁ M6x25
1ISO 4032
00134979 00134969 D:;I' M6
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10 0 Elément de jonction 45° ESD ! N° FS
< @ 20 3842541175 FS1
Matériau : Zinc moulé sous pression
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS1
1ISO 4762
M6x25
1ISO 4032
00134980 00134970 D:;]] M6
11 84,5 Etai D28L, 45° ESD il N° FS
I ——
L (& 20 3842548 118 2xFS1
3 %O Matériau : Zinc moulé sous pression
IR | Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
o/ 1 o
| i ’
|
67 N : ® L FS1
& ISO 4762
i M6x25
T 1ISO 4032
24135 24002 ‘ T M6
12 Connecteur en croix ESD % N° FS
C 8,7 Nm @ 20 3842541181 FS1
/ Matériau : Zinc moulé sous pression
P g Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
©s W . \H b
© Fs1
1ISO 4762
ﬁ M6x25
- 1ISO 4032
00134981 00134971 D:;]] M6
13 90° 9Qpe° ‘ Elément de jonction de 0° 2 90° ESD ©ONe FS
I N @ 20 3842541178 2xFS1
\ : o | Matériau : Zinc moulé sous pression
o 0 o Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
N
(9]
i FS1
A ISO 4762
24 ll\g%xig32
00135001 00134972 oo V6
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14 34_ 1 |, Ele‘ment de jonction D28 de ESD %I N° Fs
7 7 OO a 900
() 20 3842543480 2xFS1
@ Matériau : Zinc moulé sous pression
8,7 Nm Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
D 3
@ FS1
7 ISO 4762
‘ ‘ / ﬁ M6x25
%)
1 ISO 4032
00139141 00139149 fansi] M6

» Corniere D28 pour le réglage simple a grille de 15°
P> Plage de pivotement : 90°-270°

90°-270°
Corniére D28 ESD 2l Ne FS
0 @ 20 3842548 123 3xFS1
< -~ X . -
© Matériau : Zinc moulé sous pression
] Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS1
24136 24003 |SO 4762
W M6x25
1ISO 4032
T M6
16 Bague support D28L ESD il N° FS
J\M/E @ 20 3842548 122 FS2
Matériau : Aluminium
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS2
M 1SO 4026
= M6x6
24138
» Pour le décalage axial le long du profilé rond D28L ou
‘ D28L, N10, position finale définie par la bague support
P Réalisation d'applications pivotables
Te]
o
,,,,,, _® Palier de pivotement D28L WwONe
T 20 3842548 121
l i I Matériau : Aluminium,
246 Manchon : POM ; noir
|
]
24137 24004
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18 PRI » Adaptateur N8, N10 pour le raccord a un profilé
 — d’étayage MGE (rainure de 8, rainure de 10 mm)
9 5 \
N X Adaptateur N8, N10 ESD T N° FS
ig=y
> S & 20 3842543272 FS4,
S FS5
Matériau : Zinc moulé sous pression
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
00139140 00139148
FS4 FS5
1SO4762
1S04762 M6x12
M6x10
Hias 22
THME < <ErMe 7

o » Adaptateur N10/45 pour raccord du profilé rond D28L
NI o N ou D28L, N10 a un profilé avec rainure de 10 mm
SIS R
mi
oas | AA Adaptateur N10/45 ESD  N° FS
(&) 20 3842541187 2xFS3
Matériau : Adaptateur : Zinc moulé sous pression
Cache : PE
Fourniture : Avec cache et matériel de fixation (FS)
00139094 e 00134973
FS3
1 1SO 4762
M5x40
DIN 934
oo M5
20 45 = P Adaptateur N10/30 pour la fixation d’accessoires légers,
S tels qu’un porte-bouteilles, sur le profilé rond D28L
7
©
5 S
™ |
5 Nm A-A 30 Adaptateur N10/30 ESD 1 N° FS
~ D @ 20 3842541190 FS6
/;:;l P%A Matériau : Zinc moulé sous pression
Nk A A Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
00139093 00134974
FS6
[ 1SO 4762
I M5x30
DIN 934
M5
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21

24141

24005

55
/
=
31,5

26,5

00135006

Te}
)[R — OF .
24146 1 8 Nm 24006 30
22
\fu" . q
)
<
00139092 00134993
23 w© 10
o S U
/‘\=% ) ; |
% I
N \ @
h S - | 8 °©
00139095 o 95
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» Pour la fixation de connecteurs de cables
Adaptateur Fix D28L ©ONe FS
A+B 20 3842548 120 FS7
Matériau : PA66 (conducteur) ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS7
N—
m 1SO 10642
M5x10

» Pour la fixation de bacs a I'aide de la fixation de bacs

Fixation de bacs ESD ! N° FS
C (& 10 3842544797 FS7
Matériau : PA66 (conducteur) ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS7

N

m ISO 10642

M5x10

» Adaptateur XLean pour combinaison avec XLean.
Ladaptateur XLean relie le profilé rond D28L au
porte-rails XLean (v.p. 17)

Adaptateur XLean ESD i N°

& 20 3842541296

Matériau : PA66 (conducteur) ; noir

» Collier de serrage D28L, N10 pour la fixation de niveaux
de matériaux avec rainure de 10 mm a un profilé rond
D28L ; Le trou longitudinal permet d’incliner le niveau
de matériaux jusqu’a 30 degrés

Collier de serrage D28L, N10 ESD % Ne FS

(& 20 3842541193 2xFS8

Matériau :
Fourniture :

Acier ; galvanisé
Avec matériel de fixation (FS)

FS8
L M8

[] mex20
5
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110 » Angle d'ouverture : 180°
I ‘ P> Pour le montage du profilé rond D28L
st
Tl ! !
R | Charniére D28L/D28L ESD 1 N° FS
| i (& 2 3842548126 4xFS9,
3 FS10
Matériau : Aluminium
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS9 FS10

1 1504762 1508741
| mexio 6x60

DIN125
THMe & (D) n6.4

88.5 P> Angle d'ouverture : 180°
‘ P Pour le montage d'éléments de surface
o !
i !
© 1 Charniére D28L ESD i N° FS
! (& 2 3842548127 2xFS9,
FS10
Matériau : Aluminium
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
24140 Fsg Fslo

1 1504762 1508741
| mexio 6x60

DIN125
THMe (D n6.4

» Bloc Variofix en plastique pour la fixation d’éléments de
surface par clip a cran d’arrét ou vis

» Dispositif de démontage Variofix pour desserrage du clip
a cran d’arrét ( voir MGE 13.0 page 14-7)

Bloc Variofix PA o Ne FS
A+B 20 3842543311 FS11,
FS12
0013914 00139150 — Matériau : PA66 (conducteur) ; noir
Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS11 FS12
ISO 4762
M6x16 ﬁ M5x10
_ DIN 557
< M6
Clip a cran d’arrét N
C 10 3842184738

Matériau : PAG6 ; transparent
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27 1 P Bloc Variofix en zinc moulé sous pression pour la
8’7('\%"‘/ > ) A ‘1 ‘2 C fixation d’éléments de surface
% C @ P Trois dispositions possibles (« A », « B », « C »)
- S C Bloc Variofix Zn ESD % N° FS
B ‘2 :‘L & 20 3842543494 FS13
C Eﬂ Matériau : Zinc moulé sous pression
E Fourniture Avec matériel de fixation (FS)
FS13
1ISO 4762
M6x22
1ISO 4762
BiN 557
22X
28 » Protection anticollision pour profilés ronds D28 et D28L
Protection anticollision L (mm) i N°
2000 10 3842544637
’X Matériau : PE-LD ; gris
00139143 00139152
29 » Pour la conception de systémes de porte-outils simples

24143

Anneau D50 W Ne

20 3842548 131

Matériau : Acier ; galvanisé
Mousqueton W Ne

1 0842901 309
Matériau : Acier ; galvanisé
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30

@35

24009

(min 130)

112

TO©000

0©®0006

280

240 [ 1]

D28L

——
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» Conception antidérapante de rayonnages et de supports

Pied en caoutchouc D28 ESD i3 N° FS
& 20 3842548128 FS14

NR/SBR (conducteur) ; noir

Matériau :

FS14

7\1SO 7089-
14-200HV-

CM

P Pour l'arrét ergonomique de chariots a un seul point

» Multiples possibilité de montage sur les différents
profilés ronds et sections de profilés

» Butée course de serrage : 34 mm

Butée D28L, N10 N° FS
3842548 132 4xFS15,
2xFS16
Matériau : Butée : Inox EPDM

Plague de montage : Aluminium

Fourniture : Avec matériel de fixation (FS)
FS15 FS16
150 7380
M4
‘ DIN9021 LAM8
2 M6 @5 |l

M8x205 <
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EcoFlow — Réduction des
deplacements grace au flux manuel

des pieces

Le flux manuel des pieces entre les postes de travail est
assure, avec EcoFlow, par des palettes porte-pieces en trans-
lation sur des sections de convoyage a rouleaux.
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Les opérations réalisées sur une ligne d’assemblage sont
généralement réparties sur plusieurs postes de travail. Bien
que les postes soient agencés ergonomiquement, le flux des
piéces entre les postes de travail joue un réle également
déterminant dans la structure de la chaine de montage. Les
opérateurs ne doivent pas porter de charges. De plus
I'investissement dans le flux des piéces manuel reste faible, car
les lignes de convoyage EcoFlow fonctionnent sans utilisation
de moteurs électriques ni d’organes de commande.

Les voies de convoyage sont disponibles entierement

montées ou bien en composants individuels a assembler
soi-méme. Les différents convoyeurs permettent une
adaptation optimisée des lignes de convoyage aux biens

a convoyer : Les cartons et blisters peuvent étre transportés
par des rouleaux en plastique ou bien en acier, des sections
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de transport dites de glissiéres sont également disponibles
en tant qu’alternative. Il est a souligner que la grande
stabilité du systeme EcoFlow permet de travailler avec des
charges lourdes.

Dans la gamme de produits EcoFlow vous disposez également
d’accessoires comme les séparateurs pour le positionnement
au poste de travail ou bien les billes porteuses pour la
réalisation des bifurcations et des courbes. Tous les
composants EcoFlow sont congus pour pouvoir étre utilisés
avec les gammes MPS et MGE de Rexroth.

Ce systéme est entierement protégé contre les ESD et peut
étre appliqué dans tous les zones sensibles aux ESD.

132  Voies de convoyage

134  Voie de convoyage composants

138  Seéparateur et blocage
anti-retour

139 Accessoires
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Exemples d’application EcoFlow

Les batis de la section a rouleaux ou la voie de convoyage sont construits
a partir des profilés d'étayage et des connecteurs adaptes.

< EcoFlow peut étre com-
biné avec les systémes
de transfert motorisés de
Rexroth. Vous trouverez
des informations complé-
mentaires sur le site
www.boschrexroth.com
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Application 1 : Section de translation
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Application 2 : Bati de coin

00137588 00137587
Application 1 N° Application 2 N°
Voi nv EcoFlow av | ilé d’é
A 1x d? € dte convoyage tcorlow avec plaque 3842 998 278 A 4x Profilé d’étayage 45 x 45 L 3842993 737
aret B  1x Profilé d’étayage 45 x 45 L 3842 993 737
B 4x  Profilé d’étayage 45 x 45 L 3842993 737
- C 1x Cache 3842502 674
C 12x Equerre 45 x 45 3 842 523 561 ,
— D 6x Equerre45/45 3 842 523 561
D 4x  Profilé d’étayage 45 x 45 L 3842993 737
E 1x Cache (avec trou) 3842523 442
E 4x  Cache (avec trou) 3842523 442 - —
F 1x Pied articulé 3842 352 061
F 4x  Pied articulé 3842 352 061 , -
; G 6x Equerre interne 3842 535 571
G 2x Equerre 45 x 180 3842 523 583 -
- H 1x Support de plaque (kit) 3842521 677
H 1x Profilé d’étayage 45 x 45 L 3842 993 737
1 4x  Equerre 45 x 45 3842523 561

Nous vous recommandons le logiciel MTpro pour
MTpro | yne conception simple et efficiente ! Plus d'informations
en pages 12 et 13.

Voir également les Données techniques (v.p. 193)
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00137604

00139096

Voie de convoyage avec porte-rails

3 842 998 258

A Version Composants individuels,
montés
ESD Conductibilité Oui, non

TM  Ecart horizontal entre les
traverses tubulaires

355 ... 6 000 mm

G Pente 0...10 % (recommandé :
6 %)

FM  Convoyeur Rouleaux en plastique,
acier, inox

BF  Largeur de la voie de convoyage

200 ... 1 000 mm

S Version porte-rails Avec arrét, sans arrét
SF  Guidage latéral Avec, sans
R Ecart entre les rouleaux 50, 100 mm

00127232 00125091

BF
b = BF-5

b = BF-83 |

} bges = b+5+17 I

bges = b+5+95

00139033 00139034

3842 538 282 (2015-06)

Voie de convoyage EcoFlow

(L) ||

eso —

!

» Pour la mise a disposition des piéces aux postes de
travail et dans les systémes de rayonnage

MTpro

» Pour le flux manuel des piéces entre les postes de travail

» Voie de convoyage en profilé aluminium

» Rouleaux continus, au choix en plastique, en acier ou
en inox

» Recommandation pour la largeur de la voie de
convoyage : BF = largeur du bac b + 5 mm

» Porte-rails pour accrocher a la traverse tubulaire :
A utiliser de préférence dans le systéme de rayonnage
ou au poste de travail pour la mise a disposition des
matériaux dans le sac a dos

» Plaques d’arrét adaptées au flux manuel des piéces
entre les postes de travail

» Economie de colts en choisissant le plus grand écart R

entre les rouleaux
» Version disponible avec conductibilité ESD

Etat a la livraison : Bord extérieur du rail de glissement
monté (BG = 0)
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00139005 00122850

Voie de convoyage avec plaques d’arrét 3842998 278
A Version Composants individuels,
montés

ESD Conductibilité Oui, non
L Longueur de la voie de convoyage 355 ... 6 000 mm
FM  Convoyeur Rouleaux en plastique,
acier, inox

BF  Largeur de la voie de convoyage 200 ... 1 000 mm
S Version plaque d’arrét Avec arrét, sans arrét
SF  Guidage latéral Avec, sans
R Ecart entre les rouleaux 50, 100 mm
BG Rebord de glissiere Interne, externe

00127231 S ( = 1 ) 00125092 00127233

BG=0 BG=1

r‘ bges = b+5+12 bges = b+5+90 T

00139035 00139089
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00138973

D

==

=

EL = b-75
b-73
BF = b+5
| —— —
[ ~JO3
e g
EL = b+3

00138974

A,B,C
[oo) o
—
® N
EL-5
EL
00139012 00139011
F 45
39
S H &
i N
I

00139035e

00139035d

50

3842 538 282 (2015-06)

Voie de convoyage EcoFlow composants

@ (b d? MTpro

EsD

» Profilé de section avec rainure de 10 mm sur la partie
inférieure pour montage sur profilés d’étayage

» Profilé de guidage a clipser sur le profilé de section,
rebord a I’extérieur ou a I’intérieur. Par conséquent,
différentes largeurs de voies de convoyage possibles
avec les mémes rouleaux. Version disponible avec
conductibilité ESD

» Support de rouleau avec écarts déterminés pour
maximum 5 rouleaux

» Rouleaux continus, au choix en plastique, en acier ou
en inox

» Rouleau en acier adapté aux voies de convoyage pour
utilisation protégée contre les ESD

» Porte-rails pour accrocher a la traverse tubulaire :
A utiliser de préférence dans le systéme de rayonnage
ou au poste de travail pour la mise a disposition des
matériaux dans le sac a dos

» Plaques d’arrét adaptées par exemple aux voies de
convoyage pour le flux manuel des piéces entre les
postes de travail
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00138972

F (N) EL(mm) &/ © ESD N°
A Rouleau EcoFlow — plastique 150 105 ... 605 3842 994 989/L
225 3 842 525 740
325 3842525741
425 3842 525 742
525 3842537 164
B Rouleau EcoFlow — acier galvanisé 500 105 ...1 005 (& 3842994 988/L
225 & 3842525737
325 (& 3842525738
425 & 3842525739
525 (& 3842537163
C Rouleau EcoFlow — acier inoxydable 150 105 ... 1 005 3842 995 008/L
D Support de rouleau EcoFlow 10 (@& 3842535683
E Profilé de section EcoFlow 30...6 070 1 3842 993 029/L
6070 20 3842537 321
F Profilé de guidage MV45 30 ...3 000 1 3842993 511/L
3000 10 3842 525 443
30 ... 3000 1 (& 3842993 512/L
3 000 10 (@& 3842526034
G Porte-rails avec arrét 20 3 842 537 664
H Porte-rails sans arrét 20 3 842 537 665
I Plague d’arrét avec arrét 20 3842 537 593

J Plague d’arrét sans arrét 20 3 842 537 592
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K
® S
o 5 F _
5% [\
9 8 2 |7]| 3
50
( 87 (107
00137597 00138975
K K
Lmin = 3xa
© EL
A
0) | 2min_| | 50 | 50 | EL+21
=50
00139009 00139008
L
8
00138976
L N°
K Fixation de rouleaux rainure de 8 mm 10 3842 535 667
Fixation de rouleaux rainure de 10 mm 10 3 842 535 668

L Cache

20

3 842 525 457

3842 538 282 (2015-06)

Fixation de rouleaux (K)

» Pour le montage rapide et simple des voies de convoyage
en profilés d’étayage avec rainure de 8 ou 10 mm.
Egalement applicable dans la rainure de 10 du profilé
de section EcoFlow

» Adapté au montage ultérieur des rouleaux, sans
démontage du bati. Les écarts entre les rouleaux
peuvent étre déterminés de maniére variable

Fourniture : Avec kit de fixation pour rainure de 8 ou 10 mm
Cache (L)

» Cache pour profilé de section EcoFlow avec profilé de
guidage
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00138980 O

N
11,59
21

00139090

00138979

00138978

00139091

W  ESD N°
M Bille porteuse 20 (& 3842541008
N Transport transversal Kit @& 3842536055
O Piece d’angle Kit @& 3842536056
P Butée Kit 3 842 536 057
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Bille porteuse (M)
» Pour le montage d’une bifurcation ou d’une courbe

Matériau du boitier : Acier ; galvanisé
Matériau de la bille : Acier inoxydable

Transport transversal (N)
» Pour le raccordement de circuits secondaires EcoFlow

Matériau de I'équerre : Acier ; galvanisé
Matériau de la bille : Acier inoxydable

Piéce d’angle (0)
» Pour la fixation au méme niveau des circuits secondaires
EcoFlow

Matériau : PA ; noir, conductibilité ESD

Butée (P)

» Pour un arrét en douceur de la palette porte-piéces.
Fixation aux profilés de section EcoFlow ou aux profilés
d’étayage avec rainure de 10 mm

Matériau : Aluminium anodisé
Fourniture : Avec kit de fixation pour rainure de 10 mm
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00138981

3842 538 282 (2015-06)

Séparateur et blocage anti-retour EcoFlow

@i

EL = b-75

b-73

00137600

00137601

» Séparateur et blocage anti-retour pour le
positionnement des palettes porte-piéces ou des bacs

» Prévoyez au moment de la conception un espace libre
suffisant pour les jambes. Le séparateur et le blocage
anti-retour font que la construction est plus basse

de 45 mm

» Nous recommandons d’utiliser une palette porte-piéces
avec piéeces d’angle (v.p. 139) pour une butée définie

Fourniture : Avec kit de fixation

EL (mm) N°

A Séparateur 105 ...1 005 3842 995 007/EL
225 3 842 537 894
325 3 842 537 895
425 3 842 537 896
525 3 842 537 897

B Blocage anti-retour 105...1 005 3842995 017/EL
225 3842 537 898
325 3842 537 899
425 3 842 537 900

525

3842 537 901
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Accessoires EcoFlow

Couvercle de protection (A, B)

» Couvercle de protection pour profilé de guidage
EcoFlow lors du chargement de la voie de convoyage.
Au choix avec rebord a I’extérieur (BG = 0) ou rebord
a l'intérieur (BG = 1)

Matériau : Acier ; galvanisé
Fourniture : 2 couvercles de protection avec kit de fixation

Frein (C)
» Frein pour le freinage en douceur des bacs

Matériau : Acier ; galvanisé

Piéces d’angle (D)

» Piéces d’angle pour les palettes porte-piéces a monter
soi-méme

» Pour la séparation des pieces en cas d’accumulation,
une surface d’arrét et de butée définie, une bonne tenue
dans les courbes et pour éviter I’écrasement des arétes

Matériau : PA ; ESD
Fourniture : 4 piéces d’angle avec kit de fixation

Pont flexible (E)

» Pont flexible pour une mise a disposition ergonomique des
bacs dans le systéme de rayonnage. Le bac est stoppé par
un porte-rails avec arrét et mis manuellement en position
inclinée pour la prise de piéces.

- a,, =40° (traverse tubulaire)

m

- a_, =30° (traverse tubulaire double)

m

Matériau : Acier ; galvanisé
Fourniture : Avec kit de fixation

% ESD N°
A Couvercles de protection — glissiére extérieure (BG = 0) Kit 3 842 537 583
B Couvercles de protection — glissiére intérieure (BG = 1) Kit 3 842 537 584
C Frein 20 3 842 537 740
D Piéces d’angle pour palette porte-piéces Kit (& 3842536054
E Pont flexible 20 3 842 537 950
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Avec systeme de mise a disposition
Kanban dans la production

Livraison standardisée des materiaux dans le production
grace a des surfaces de livraison affectées, pour une meilleure
visibilité et plus de transparence.
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Lun des principaux objectifs d’une production Lean est
d’ceuvrer pour réduire les stocks tout en augmentant simul-
tanément la transparence de ces derniers. Ainsi, les stocks
diminuent et les piéces sont disponibles plus facilement et
rapidement — les temps de recherche dans les stocks sont
ainsi supprimés.

Chariots

Un chariot de piéces peut étre mis en place directement
dans le dos du poste de travail, cette disposition permet de
changer rapidement de série lorsque la production est
diversifiée — il représente une alternative a la mise a dispo-
sition dite fixe des matériaux dans I’espace de travail.

Vous pouvez changer rapidement de chariot par un autre sous
réserve que celui-ci soit déja prét a I'emploi. Vous réduisez

ainsi le gaspillage di aux temps d’attente et d’équipement.

Le chariot Logistique permet de réaliser le lien entre le

magasin central de piéces et le poste de travail, la prépara-
tion préalable des chariots est nécessaire s’il y a des chan-
gements de série lors de la production.
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Vous pouvez commander des chariots sur-mesure ou bien
avec des dimensions standards pour I’ensemble de votre
ligne de production. Vous pouvez également construire vos
propres chariots selon vos besoins en assemblant vous-
méme les composants individuels entre eux.

Gare FiFo

Le respect du principe FiFo permet une meilleure tracabi-
lité en cas de défauts de matériaux ou de dysfonctionne-
ments lors du processus.

La gare FiFo peut étre assimilée a un supermarché pour
ranger des chariots sur lequel sont empilées des caisses ou
bien pour stocker des chariots de consignation. La taille du
supermarché s’adapte facilement et rapidement a vos besoins
personnels grace a la structure modulaire du systéme de rails.

La gare FiFo contribue au respect des principes 5S lors de
la mise a disposition de pieces.

Pour une modélisation simple et rapide de vos lignes de
montage nous vous recommandons notre logiciel MTpro !
Plus d'informations en pages 12 et 13.

MTpro

142
144
148

Chariot au poste de travail
Chariot Logistique
Gare FiFo
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Chariot au poste de travall

Iki;/ MTpro

» Mise a disposition des pieces dans I’espace de
préhension au poste de travail

» Temps d’équipement brefs grace a I’alternance rapide

de chariots préparés a I’avance

Peut étre équipé et dimensionné individuellement

Version disponible avec conductibilité ESD

Version : Entierement monté ou en kit a monter soi-méme

@ 45x45L (1_07

Esp

vvYywyywy

Au choix avec tableau d’information pour la mise a
disposition sur site des informations
» Préhension ergonomique dans les niveaux de matériaux
réglables en hauteur, décalage et inclinaison
» Niveaux de matériaux Basic (v.p. 26, 163) avec clip
de marquage ; différents plateaux au choix
» Roulettes : Sur roulements, avec dispositif de blocage
» A combiner avec le poste de travail (v.p. 22) ou pour
la mise a disposition du matériel en liaison avec le flux
manuel des piéces EcoFlow

Accessoires :

» Profilé en caoutchouc pour la protection contre les
chocs importants en introduisant le chariot (v.p. 28)

» Fixation d’orientation pour I'inclinaison du niveau de
matériaux (v. p. 162)

~
Pour la configuration rapide des postes de travail,
MTpro | nous recommandons MTpro ! Plus d'informations
en pages 12 et 13.
Voir également les Données techniques (v. p. 194 f.)
00137598
Chariots postes de travail 3 842 998 231
A Version Composants individuels, montés
ESD  Conductibilité Oui, non
H Hauteur chariot 600 ... 2 200 mm
H1A  Hauteur de la surface de travail 410 ... 1 500 mm
NM Nombre de niveaux de matériaux (Basic) 0..4
M Matériau du niveau de matériaux 3 matériaux différents de plateaux
BE Largeur du niveau de matériau 250...1480 mm
TE Profondeur du niveau de matériau 410...1 220 mm

[ Tableau d’information

7 tableaux d’information différents
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Chariot Logistique

00137598

@ 45x45L (1_07 ﬁ

Esp
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I

Mise a disposition latérale des piéces C au poste de travail
Liaison manuelle entre deux postes de travail ou des
rayonnages de supermarchés avec les postes de travail
et les flots de production

Peut étre équipé et dimensionné individuellement
Version disponible avec conductibilité ESD

Version : Entierement monté ou en kit a monter soi-méme

Au choix avec tableau d’information pour la mise a
disposition sur site des informations

Préhension ergonomique dans les niveaux de matériaux
réglables en hauteur, décalage et inclinaison

Niveaux de matériaux Basic (v.p. 26, 163) avec clip

de marquage ; différents plateaux au choix

Roulettes : Sur roulements, avec dispositif de blocage

Accessoires :

>

Fixation d’orientation pour I’inclinaison du niveau
de matériaux (v. p. 163)

Pour la configuration rapide des postes de travail,
MTpro | nous recommandons MTpro ! Plus d'informations
en pages 12 et 13.

Voir également les Données techniques (v. p. 194 f.)

Chariot Logistique Basic

3 842 998 230

A Version Composants individuels, montés
ESD Conductibilité Oui, non
H Hauteur chariot 600 ... 2 200 mm
NM Nombre de niveaux de matériaux (Basic) 0..4
M Matériau du niveau de matériaux 3 matériaux différents de plateaux
BE Largeur du niveau de matériau 410...1 480 mm
TE Profondeur du niveau de matériau 410...1 220 mm

Lo Tableau d’information

7 tableaux d’information différents
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00120009 00120010

Accessoires :

» Niveau de matériaux (v. p. 26, 163)

» Clip de marquage pour les niveaux de matériaux
(v.p. 27, 163)

» Fixation d’orientation pour I'inclinaison du niveau de
matériaux (v. p. 163)

3842 538 282 (2015-06)

Chariot Logistique standard

() |2

@i

Chariot Logistique Basic

>

Pour les charges élevées pendant le transport et la mise
a disposition du matériel

Préhension ergonomique dans les niveaux de matériaux
réglables en hauteur, décalage et inclinaison

Version disponible avec conductibilité ESD

Niveaux de matériaux Basic (v. p. 26, 163),

Plateau : PP, SB (ESD)

Roulettes : Sur roulements, avec dispositif de blocage

H (mm) BE (mm) TE (mm) ESD N°

A Chariot Logistique Basic 1 niveau

1000 610 410 3 842 515 483

1 000 610 410 (& 3842515484
B Chariot Logistique Basic 3 niveaux 1400 610 410 3 842 508 181
1400 610 410 (& 3842508182

7 000

00120925 00120926

Chariot Logistique Economic

Pour charges moyennes

Préhension ergonomique dans les niveaux de matériaux
réglables en hauteur, décalage et inclinaison

Version disponible avec conductibilité ESD

Niveaux de matériaux Economic (v. p. 26, 162),

plateau : PP, SB (ESD)

Roulettes : Avec bandage en caoutchouc, avec dispositif
de blocage

Accessoires :

>
»

Niveau de matériaux (v. p. 26, 162)

Clip de marguage pour les niveaux de matériaux

(v. p. 27, 162)

Fixation d’orientation pour I’inclinaison du niveau de
matériaux (v. p. 162)

H (mm) BE (mm) TE (mm) ESD N°

C Logistique Economic 1 niveau

1000 610 410 3842 515 481
1 000 610 410 (&) 3842518120

D Logistique Economic 2 niveaux

1 000 610 410 3 842 515 482
1 000 610 410 & 3842518121
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» Réception de palettes porte-piéces et bacs comme les KLT
le transport et la mise a disposition de petites piéces
D’autres versions de chariots peuvent étre construites selon

les besoins individuels. Vous trouverez les composants
individuels nécessaires au chapitre Composants (v. p. 160).

Chariot avec profilé d’accrochage
» Réception de bacs de préhension pour la préparation,

Chariot avec profilé d’équerre

Applications

o)
<
>
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Gare FiFo

Clarté et transparence durant la production grace a des
espaces de livraison standardisés

Stockage minimum grace a la visualisation claire des
piéces en stock

Mise en ceuvre du principe Kanban

Recherche rapide des matériaux par des process
efficaces et simples grace a une mise a disposition
structurée des piéces

Bonne tracabilité en cas de défauts ou d’erreurs grace
au principe FiFo

Systeme modulaire adapté a vos exigences et a la surface
disponible

3 842 538 282 (2015-06)

00137599

» Economie de place grace a I'intégration de systémes de

rayonnage. Les rayonnages sont rangés via les rails FiFo,
les piéces légéres sont stockées dans un rayon, les
pieces lourdes sont sur des supports roulants ou des
chariots dans la gare FiFo

Mise a disposition d’informations par la mise en place
de tableaux d’information

Possibilité de limiter les matériaux par une limite en
hauteur sous forme d’un profilé horizontal intégré
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00130023

00130024 \./
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Composants

» Fixation du rail de guidage sur le sol au moyen de
bandes adhésives ou bien par vis via les caches
d’extrémité (si besoin)

» Adaptateur pour la connexion entre deux rails de
guidage ou entre un rail de guidage et un profilé 30x30

» Grands caches d’extrémité pour I'intégration d’un profilé
30x30 pour la mise en place de systémes de rayonnage,
tableaux d’information et limitations de hauteur.
Réalisable avec une largeur de profilé 45, les rails de
guidage étant aplatis.

» Couleur rail de guidage : Jaune

» Couleur cache d’extrémité : Noir

2
L (mm) ff'p? 0 N°

A Rail de guidage 1200 10 3 842 540 012

2 400 10 3 842 539 894
B Adaptateur 20 3 842 539 839
C Cache d’extrémité droit, petit 10 3842 539 895
D Cache d’extrémité gauche, petit 10 3 842 539 896
E Cache d’extrémité, grand 10 3 842 539 897
F  Profilé 30x30 50..5600 1 3842993 703/L

5600 20 3842509 178

00130022

RO

00130020

> N

00130025

00130026

00130021

00130022
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Arrets-maladie durablement reduits
grace aux elevateurs de caisses

Lergonomie joue un role de plus en plus important dans
la conception des postes de travail.
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Les troubles de I'appareil locomoteur représentent I'une
des causes principales d’absentéisme des opérateurs. Ces
arréts-maladie peuvent étre considérablement diminués si
les efforts corporels de 'opérateur sont réduits. C’est
précisément la répétition de gestes récurrents comme
soulever et baisser des charges qui peuvent entrainer des
mauvaises positions du corps pendant le travail et, par
conséguent, des sollicitations trop fortes pour 'opérateur.
Par exemple, le fait de pencher le tronc (en dessous d’une
hauteur de 800 mm) entraine des efforts beaucoup trop
importants pour le corps humain.

Lélévateur de caisses électrique soulage I’employé car il
prend en charge ces opérations de levage et d’abaissement
de charges. Il transporte les piéces a traiter vers la zone de
préhension appropriée ou transfére les produits fabriqués
directement sur les supports roulants. La mise a disposition
des matériaux au poste de travail est ainsi facilitée,
particulierement pour les charges lourdes. Il peut également
étre utilisé au début ou a la fin d’'une voie de convoyage pour
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I’alimentation ou I’évacuation.

De plus, la durée de mise a disposition des piéces est
réduite jusqu’a 68 % (MTM — Method of Time Measure-
ment). Les collaborateurs peuvent ainsi se concentrer sur
les opérations de montage a valeur ajoutée.

Le nouvel élévateur de caisses Rexroth vous offre entre
autres les avantages suivants :

» Comparé au mode manuel, le mode automatique permet
de réduire davantage les temps d’arrét

Outre le service fixe, des roulettes permettent

v

également un usage partiellement mobile

Convient a des charges atteignant 220 kg

Compact grace au boitier en aluminium fermé
Utilisation adaptée aux zones sensibles ESD

Rainure de 10 mm permettant un montage simple des
composants a partir des éléments mécaniques de base

ESD

152  Elévateur de caisses électrique
154 Accessoires
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Elevateur de caisses électrique

» Mise a disposition ergonomique des piéces au poste de
travail
» Mode de service :

— Manuel : Soulévement et abaissement par pression
sur I'interrupteur manuel. Utilisable avec interrup-
teurs manuels Basic et Comfort

— Automatique : Soulévement et abaissement automa-
tiques. Utilisable avec l'interrupteur manuel Comfort

R combiné a I'unité de capteur Comfort (possibilité de
hi pose ultérieure)
N » Hauteur faible, par exemple pour I’encastrement sous
> les systémes de transfert
» Roulettes pour usage partiellement mobile sur plusieurs
. | postes de travail
' t] » Version ESD pour utilisation adaptée aux zones
” _ u _ sensibles ESD
?' | L ' ? J *.I'__ » Rainure de 10 mm pour un montage simple des compo-
SN . A S ' i sants a partir des éléments mécaniques de base
q\_ - 4 \ 4 » Mise en service simple sans électricien professionnel ;
» S

raccordement par cable secteur (v. p. 153) ou cable de
raccordement (v. p. 48)

Accessoires nécessaires : Interrupteur manuel Basic ou
interrupteur manuel Comfort + unité de capteur Comfort ;
cable secteur

Accessoires en option : Plaque de montage, fourches,
languettes d'accrochage (v. p. 154, 155)

Données techniques

» Charge autorisée F__ : 2200 N

» Vitesse de levée : 25 mm/s

» Durée d’enclenchement (ED) : 20 %
» Raccordement: 230 V~ / max. 16 A
4

Type de protection : IP 40 IEC 529

Surface de pose de charge maximale autorisée b_ xL_
Plaque de montage B = 450 mm 400 mm x 600 mm
Plaque de montage B = 650 mm 600 mm x 400 mm

h (mm) H(mm) ESD N°
A Elévateur de EU 500 890 (& 3842546991
caisses électrique 900 1290 3 842 546 992
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22846
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Interrupteur manuel Basic (B)

» Bouton-poussoir pour le soulévement et I'abaissement
manuels

» Avec bouton d’arrét d’urgence

» Remplacement par un interrupteur manuel Comfort (D)
possible

'“ o

B Interrupteur manuel Basic 3 842 546 998

22847

Support pour interrupteur manuel (C)
» Pour le maintien des interrupteurs manuels Basic et
Comfort

Fourniture : Avec jeu de pieces de fixation pour rainure de
10 mm

'q o

C Support pour interrupteur manuel 3 842 548 038

22843

Interrupteur manuel Comfort (D)

» Pour sélection du mode « manuel » ou « automatique »

» Bouton-poussoir pour le soulévement et I'abaissement
manuels en mode « manuel »

» Avec bouton d’arrét d’urgence

h‘ o

D Interrupteur manuel Comfort 3 842 546 999

Unité de capteur Comfort (E)
» Avec I'interrupteur manuel Comfort, commande le mode
automatique pour le soulévement et I’abaissement

Fourniture : Avec jeu de pieces de fixation pour rainure de
10 mm

ESD N°

E Unité de capteur Comfort (& 3842547 200

F
%S///m =
e

22873

Cable secteur (F)
» Prét a ’emploi, pour une mise en service Plug-and-Play
simple et slre sans électricien professionnel

Pays L (m) N°

F Cable secteur D/F 1 5 3842517 045
GB 1 5 3842522585
CH1 5 3842523910

1) Symboles de contréle VDI
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Elévateur de caisses — Accessoires

A Fourches (A)
» Pour le logement de bacs (A1) ou de supports roulants (A2)

Matériau : Acier peint en noir, avec marquage de sécurité
jaune sur le coté

Fourniture : Jeu de deux fourches (gauche et droite),
matériel de fixation inclus

L (mm) ESD N°
A Fourches 400 @& 3842549435
600 () 3842549442

22861
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Plaque de montage (B)
» Pour pose de fourches ou de languettes d’accrochage
» Adaptée a tous les élévateurs de caisses

Matériau : Acier ; galvanisé
Fourniture : Avec matériel de fixation
(sur I'élévateur de caisses)

B (mm) b__ (mm) ESD N°
B Plague de montage 450 400 (& 3842549427
650 600 (& 3842549428

00139003

Languette d’accrochage (C)
» Adaptée a la plaque de montage B
» Pour pose individuelle de logements

Matériau : Acier conservé
Fourniture : Incluant matériel de fixation

Kit ESD N°

C Languette d’accrochage 2 @& 3842549 449
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Plus de transparence et de qualite
grace a une meilleure disposition de
'information pour les opérateurs

Un élement essentiel de la production Lean est la consultation
visuelle des principaux chiffres, objectifs et resultats sur site.
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Les panneaux d’information permettent de mettre a dispo-
sition des renseignements importants comme les para-
meétres de production et les objectifs définis, ainsi que la
composition des équipes ou la répartition des responsabili-
tés. Les opérateurs ont ainsi acces sur place et a tout
moment aux informations.

Les panneaux d’information sont parfaitement adaptés a

I’industrie grace a leur constitution stable et robuste.

Ils sont disponibles en trois versions :

» Pour épingles avec surface mate, utilisable en tant
qu’écran de projection.

» Tole perforée pour aimants et vis.

> Pour aimants et feutres avec écriture recto-verso.
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Ces panneaux sont modulaires. La version de base est

le panneau Mural, la version avec bati constitue le panneau
Economic. Le panneau Mobil est équipé de roulettes inté-
grées ; sa surface pivotante permet d’écrire avec un main-
tien ergonomique du corps.

La combinaison de plusieurs panneaux d'informations
permet de créer des coins CIP et des ilots de discussion.

158
159

Panneaux d'information
Accessoires
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Panneau d’information mural

A
O—
B — Accessoires : Equerre de fixation murale (v. p 159)
S| (Be| |
8
‘el /
00127194
A 1294 B hx1 (mm) N°
c 1544 A Panneau 1484 x1 234 3842515775
d’information
1234 mural — Epingle
1484 B Panneau 1184 x 1484 3842 516 405
< < < < d’information
5 S S 9 mural — Aimant
— i — =
C Panneau 1184 x1484 3842515776
d’information
mural — Aimant,
00139001 00139002 feutre
A ?% Panneau d’information Economic
AR
B — » Possibilité de rajouter des roulettes pour une utilisation
<>
@ 'r«,,(@ 3 mobile
l 8
Accessoires : Jeu de roulettes (v. p. 159)
D
\ -
00127193
hx1(mm) N°
A 1 364 B 1614
c A Panneau 1484 x 1234 3842515771
d’information
? 1934 1484 Economic - Epingle
S 8 < B Panneau 1184 x1484 3842516 406
a 3 « ® diinf ‘
) X ~ - information
é — o Economic = Aimant
2 2 C Panneau 1184 x1484 3842515 772
| ~— 3. .
d’information
Economic — Aimant,
i i

00119996

00119998

feutre
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A ?% Panneau d’information Mobil
AR
4
| B —— » Pivotant pour une tenue idéale du corps du point de vue
@ w,,,(@ o ergonomique
18 C , . -
» Avec roulettes équipées d’un dispositif de blocage
| c
£ -
00120888
A 1364 B 1614 hx1(mm) il
c A Panneau 1484 x1 234 3842 515 773
d’information
1234 1484 Mobil - Epingle
Q = 3 B Panneau 1184 x1484 3 842 516 407
S 3 S @©
Q g ﬂ Q b ﬂ d’information
' — '
= o Mobil — Aimant
2 3 —_— C Panneau 1184 x 1 484 3842515 774
d’information
Mobil — Aimant,
00119999 00120001 feutre

LA LR

00121509

1x &1 DIN 7984 lx DIN 7984
M4x14 M8x16 /ﬁ)
+ =8

1x /2\DIN 9021 5, a LY
A 6.4

00120005

Panneaux d’information accessoires

(L)

EsD

% ESD N°
Jeu de roulettes pour le panneau Jeu 3842536 129
d’information Economic
Equerre pour le panneau d’information 3 842 515 547

mural
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Amelioration continue et
composition personnalisee
de vos systemes

Vous pouvez egalement realiser votre lighe de montage a partir
de composants individuels pour compléter les systemes et sous-
ensembles.
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Le chapitre Composants regroupe par thémes tous les

produits nécessaires a la réalisation de votre ligne d’assem-

blage manuelle.

Ceci vous permet de veiller a I’'amélioration continue

de votre ligne de production et a la mise en ceuvre rapide
des nouvelles compétences acquises régulierement par les
opérateurs. Les opérateurs accumulent quotidiennement
de nouvelles expériences. Ces expériences doivent étre
prises en compte au plus vite dans les systémes de mon-
tage. MPS est un outil de mise en ceuvre de I'amélioration
continue.

Les nouvelles versions de produits et demandes des clients
nécessitent une réflexion et un révision continue des sys-

témes existants - utilisez le systeme de production manuel
et ses composants.
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Vous trouverez également ci-aprés un extrait succinct des
offres Rexroth et des composants mécaniques de base.

Pour une planification et conception simple et efficace
de vos systemes de production, nous vous recommandons
notre logiciel MTpro.
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Niveau de matériaux Eléments 3 monter soi-méme

Niveau de matériau Economic

3842 538 282 (2015-06)

p_____ ¢ LS = W=
Il |
c I 1
B : ~
A I I
‘ | |- §
C | il
= = |-
| Al [ w
F J S W= —" t L2
5 L1+13
L P e
A - 3 L1+21
L R 1,5 L1+25
00137640 00139077 00139078 —_—
A C 60 F H
30
8 ol
2 S
_ 4x
© o e
P 8,5 8
‘ . 14.6 +1x +2X +2X
=02 45 g 1504762 £31504762
22,5 85 J‘* ) ox1a T w12 wexi
: *Ixge + 1 grDINT991 @@ @@ B0 (4x) (4x) 50211504762 @ DIN 125 & DIN 125
W @M8x16 @ @A%A ‘ Méixlz <:A%A Aﬁl,g
= = < <
S8x25 Edli’i\‘ 562 6x12 M6x16 10 86 ey T (N (N
00109285 00109494 6558 00126584
L
00139079 00109697
L (mm) %l ESD N°
A Profilé de cadre 22,5x30 ; matériau : Aluminium anodisé 30 ... 5600 3 842 992 493/L
5 600 3842 515 229
C Piece d’angle 22,5x30 ; matériau : PA ; noir 20 (& 3842535661
F Jeu d’équerres M6, avec piéces de fixation rainure de 8 mm ; matériau : Acier ; galvanisé Jeu 3842 537 862
Fixation d’orientati ie de fixati i de 8 ; tériau : Acier ;
H ixa |o.n' orientation avec piéces de fixation rainure de 8 mm ; matériau : Acier Jeu 3842 538 275
galvanisé
J Clip de margquage pour rainure de 8 mm ; matériau : PVC 2 000 20 3842537 113
102 20 3 842 537 650
L ::]alac;l:;g;)ur profilés de cadre ; matériau : PP ; gris, avec une face lisse et une face 3842 516 837

Plaque pour profilés de cadre ; matériau : SB ; noir, lisse des deux cétés

(& 3842516838
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Niveau de matériaux Basic

<1o7 D [* A— .
| |
— B || |
| |
I [ N
K L i i | 2 -
D & ] < | }
B ~ D ‘ ‘
E M AN Y t L2 A
Ly 5 L1+13 0
B L, 3 L1+21 15
~ 1,5 L1+29 23
00137638 00139074 00139075
B 6,5 D > G
a4 )
- 5 (L e
N | <
il |
D S\
EE N Q ,16. +2X +2X
0 O 1504762 £31504762
- M6x12 M6x16
| - 2 @x) M2 (1504762 - DIN 125 -, DIN 125
7.5 =IENI g oN02! [ mexic © a6.a” ©pe,a
’ 0 o < 8 10,
4,5x30 G e TG =
00109286 22,5 00109492 22,5 g 00126587 (SX) ~~ (8X) 00126585
L
00139076 00109697
L(mm) &/ i ESD N°
B Profilé de cadre 22,5x45C ; matériau : Aluminium anodisé 30..5600 1 3842992 411/L
5600 20 3842508 102
D Piéce d’angle 22,5x45 ; matériau : Zinc moulé sous pression 20 (@& 3842535637
Jeu d’é M8, i€ de fixati i de 10 ; matériau :
E ey equerrgs, avec pieces de fixation rainure de 10 mm ; matériau o 3842 537 861
Acier ; galvanisé
Fixation d’orientati i€ de fixati i de 10 ; matériau :
G |x.a ion or|§n’a ion avec piéces de fixation rainure de 10 mm ; matériau i 3842 538 276
Acier ; galvanisé
I Clip de marquage pour rainure de 10 mm ; matériau : PVC 2 000 20 3842 537 116
102 20 3 842 537 651
L Plaque pour profilés de cadre ; matériau : PP ; gris, avec une face lisse et 3842 516 837

une face chagrinée

Plaque pour profilés de cadre ; matériau : SB ; noir, lisse des deux cétés (& 3842516838
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Eléments de convoyage a monter soi-méme

00125016

A C

D
45
00131555 00120036 00125030
L (mm) g:; 9 N°
A Profilé d'étayage 45x45L ; matériau : Aluminium anodisé 50...5600 1 3842993 737/L
5600 20 3842511 702
B Cache 45x45L ; matériau : PA 100 3842 502 674
C Profilé rond D28 ; matériau : Aluminium anodisé 30..6000 1 3842993 317/L
6070 20 3842535118
D Connecteuren T D28 20 3842532 879

E Jeg d’équerre?s 'M8, avec pieces de fixation rainure de 10 mm ; matériau : Jeu 3842 537 861
Acier ; galvanisé
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Sac a dos
(: A
- @
> A
N )
F
?w
5 |
3 X
A
\%;
D g
00120901 E 00139031
A+B E F

Q{jﬂ 87 - 10000 N

85

o 4 !
Yo} SN

45 [

00131555

00109702

00109514

N
g 2x glx
.@ S8x25
00117790 =~ M8x20 T40

L (mm) b

'“ o

A Profilé d’étayage 45x45L, usinage DB17 (trou lisse @ 17) aux deux extrémités 50..5600 1 3842993 737/L/
du profilé ; matériau : Aluminium anodisé B=DB17/DB17

B Profilé d’étayage 45x45L, usinage M12 (filetage dans I'alésage central) 50...5600 1 3842993 737/L/
a une extrémité du profilé ; matériau : Aluminium anodisé Z=M12/-

A, B Profilé d'étayage 45x45L ; matériau : Aluminium anodisé 5600 20 3842 511 702

Cc Cache 45x45L ; matériau : PA 100 3842502 674

D Cache avec trou 45x45L ; matériau : PA 20 3842523 442

E Pied articulé D44 ; matériau : Acier ; galvanisé 20 3 842 352 061

F Joint de serrage rapide rainure de 10 mm, D17, 0° 10 3 842 535 458

G Cache pour joint de serrage rapide ; matériau : PA 100 3 842 538 564

H Equerre de support avec kit de jonction ; matériau : Acier ; galvanisé 20 3 842 536 002

Profilé rond D28 ; matériau : Aluminium ; anodisé (illustration voir page 164, « C ») 30..6000 1

3842993 317/L

6070 20

3842535118




166 MPS 6.0 | Composants 3 842 538 282 (2015-06)

Etayage Elément a3 monter soi-méme
Guidage latéral EIément a monter soi-méme

00127186
A B N
Y >
rt?f
|
I 1) [Te)
X-—pg-—-b-mm- S~
! 2 |
|
i
! o
13 &1
15 <&

00139080 ) 00109273 00127182

(o4 D E
(2x) (2x)
= %¢
-/ é <
00125087 00127306 (2x) = (2x) 00125081 00139125
L(mm) & 1 ESD N°
A Profilé 15x22,5 ; matériau : Aluminium anodisé 50...3000 1 3842992 473/L
2000 10 3842513 576
B Cache 15x22,5 ; matériau : PA66 20 (& 3842537594
C Jeu d’équerres, avec piéces de fixation rainure de 10 mm ; matériau : Acier ; galvanisé 20 3842536 729
D Jeu d’équerres, avec pieces de fixation rainure de 10 mm ; matériau : Acier ; galvanisé 20 3842535 125
E Adaptateur pour voie de convoyage XLean ; matériau : PA 20 (& 3842537022
F Tole de guidage cotés droit et gauche, avec vis de fixation Jeu 3 842 538 981
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Suspension Eléments a monter soi-méme

Composants | MPS 6.0 167

(8x)(8x§g

00126555

00119911

60

00119910

60

A
10
L 10
30
B 00120911
B
0
<
00123923 00120912

00120915

23,5
37

85 B

A Rail profilé 30x45C ; matériau : Aluminium anodisé 30...6000 1 3 842 992 946/L
5600 20 3842 523 598
B Embout d’extrémité 30x45C 20 3842521 513
c ii?e?’;é:;\elerl;eizéMS, avec pieces de fixation rainure de 10 mm ; matériau : Jeu 3842 537 861
Mousqueton ; matériau : Acier ; galvanisé 0 842 901 309
Chariot pour rail profilé 30x45C 3842521 510
Echelle suspendue pour profilés avec rainure de 10 mm ; matériau : POM 3 842 218 953
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Bacs de préhension Elément 2 monter soi-méme
Rayonnage pour outillage Elément a monter soi-méme
Profilé d’accrochage

M8 x 12
ISO 7380

00137571 00121461

A L B
i

=

‘ 25 15 3
| | 76
T
15
00109298 00109357
C D GB-RS20 E GB-RS24 F 84 GB-RS40
—~ < —
3 46 — o 65 %
L - Z| -
0 S| oy 42 10 Z
S — Te)
< | | mfi 8
Q - I <
w5 . o o
— [Te) Te] 1o <t o <
N - : [q\] (o)) N N [sp)
— ° o
> | I T B
Q 155 } ) 175 | & 270 | § 335 !
00139081 (o)) (o)) (o))
L(mm) & 1 ESD N°
A Profilé d’accrochage ; matériau : Aluminium anodisé 30..3000 1 3842993 411/L
3000 10 3842537 679
Profilé d’accrochage ; matériau : Aluminium ; chromé 30..3000 1 (& 3842993 359/L
3000 10 (& 3842537681
B Cache profilé d’accrochage 20 (&) 3842338990
C Tole latérale pour rayonnage pour outillage (2 piéces) ; matériau : Tole d'aluminium Jeu (@& 3842514639
D Toéle latérale pour rayonnage a bacs GB-RS20 (2 piéces) ; matériau : Téle d'aluminium Jeu (&) 3842517399
E Toéle latérale pour rayonnage a bacs GB-RS24 (2 piéces) ; matériau : Téle d'aluminium Jeu (& 3842517400
F Tole latérale pour rayonnage a bacs GB-RS40 (2 piéces) ; matériau : Tole d'aluminium Jeu (&) 3842517401
G Ecrou a téte rectangulaire rainure de 10 mm, M8 100 3842 530 287
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Bras d’appui Eléments 2 monter soi-méme

C
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00139032
45 -~
A B B D A ¢
20,1 2o y
© 9 ° e
\e5ro
A Q ¢ 2 Wz Z
Y 30 lll%/
QA G olel s \%)
|9 N K
b r JPer CE
45 0 P = 90: Mmax = F x L = 150Nm p = 90: Mmax = F x L = 150Nm
N p = 45: Mmax = F x L = 50 Nm p = 45: Mmax = F x L = 50 Nm
00131555 00131528 D 001095560 00109562
F G H 45
/m ‘@ H @4
1x DIN7984 1x DIN 7984 Al o] o
M6x14 M8x16 ‘d N ™
8 L
N AN NI 205 DIN7991 2¢f s
-+ M8x20 ’
1x 9021 2x BT By mctY + 10 ‘ 7,6
A6.4 NIl w
00109453 00116459 00109298 15
L(mm) & i ESD N°
A Profilé d’étayage 45x45L, usinage DB17 (trou lisse @ 17) a une extrémité du profilé ; 50...5600 1 3842993 737/L/
matériau : Aluminium anodisé A=D17/-
5600 20 3842511 702
B Profilé d'étayage 30x45L ; matériau : Aluminium anodisé 50...5600 1 3842993 710/L
5600 18 3842511704
D P.aller de p'lvotement 4.5x45 avec piéeces de fixation rainure de 10 mm ; matériau : 3842 522 634
Zinc moulé sous pression
E A.rtlculatlo'n du bras d .appw 45x45 avec piéces de fixation rainure de 10 mm ; matériau : 3842 521 263
Zinc moulé sous pression
E Eguerre R?8x38 avec Pleces de fixation rainures de 8 mm ; matériau : 3842 515 547
Zinc moulé sous pression
G Equerre R3.5x38 avec piéces de fixation rainure de 10 mm ; matériau : Aluminium moulé 3842532 274
sous pression
H Profilé d’accrochage ; matériau : Aluminium anodisé 30...3000 1 3842993 411/L
3000 10 3842 537 679
Profilé d’accrochage ; matériau : Aluminium ; chromé 30...3000 1 (&) 3842993 359/L
3000 10 (&) 3842537681
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Bras d’appui Eléments 2 monter soi-méme

00120957

3 842 538 282 (2015-06)

00120958

30

1x DIN7984 1x DIN 7984
M6x14 M8x16

00109393

1
. D G odY
30 I S m”
1x DIN9021 2x o= ) |
45 4
00131555 00131519 00109453 00116470 7
J P

L(mm) &7 Ne
A Profilé d'étayage 45x45L ; matériau : Aluminium anodisé 50...5600 1 3842993 737/L
C 30x30 2NVS ; matériau : Aluminium anodisé 50...5600 1 3842 993 706/L
5600 20 3 842 506 949

Zinc moulé sous pression

Equerre R28x38 avec piéces de fixation rainures de 8 mm ; matériau :

3 842 515 547

Articulation 45x45 avec piéces de fixation rainures de 10 mm ; matériau :

H _. . . 3842 538 687
Zinc moulé sous pression

I Levier d’arrét 3 842 538 607

J Equerre |'nterne rainure de 8 mm ; matériau : Fonte d'acier galvanisée, 10 3842 535 577
chromaté transparent

K Cache 45x45 ; matériau : PA 100 3842 502 674

L Cache 30x30 ; matériau : PA

100

3 842 501 232
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Chariots Eléments a monter soi-méme
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00119981 00139083
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45

00125100 00139084

00139085

M6x14  M6x18
00130004

D 1l 25 27.3 2x DIN 7991 2xg
| M8x20
7,6
45 | 26 -+ T
15 45
00131555 00109298 00125101 00116459
G H I J
@@/ |¢ %
45 4
— 2x  DIN 7991
@ g£ / CE 1 Mex16 @
— - (37 S S (8x) (4x (4x
S (4x) (4x)©

8M6  10M6

L(mm) & 1 ESD N°

A Profilé d'étayage 45x45L ; matériau : Aluminium anodisé 50...5600 1 3842993 737/L
5600 20 3842 511 702

B Profilé d’accrochage ; matériau : Aluminium anodisé 30..3000 1 3842993 411/L
3100 10 3842537 679

Profilé d’accrochage ; matériau : Aluminium ; chromé 30...3000 1 (&) 3842993 359/L
3100 10 % 3842537681

(o4 Profilé d’accrochage ; matériau : Aluminium anodisé 30..5600 1 3842992 412/L
6 000 20 3842 508 104
D Cache 45x45L ; matériau : PA 100 3842502 674
e e e 0 s 0.4
F Cache profilé d’accrochage ; matériau : PA 20 3 842 338 990
G Kit de piéces pour profilé d’équerre — cache, butée 20 3842 508 116
H Roulette D125 avec frein 3 842 541 228
| Roulette D125 3842 541 236
J Poignées HG-305 Jeu (&) 3842538930
K Ecrou a téte rectangulaire rainure de 10 mm, M8 100 3 842 530 287
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Consoles
Equerres de fondation
Supports de plaques

3842 538 282 (2015-06)

S
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S
g
2 S
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&b 4
aQ
< < =
S
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S
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(2x) L (2X)E
M8 HS 10-
M8 x 20
00121460 00111378
G
= T g |
K a8 :
< 2 o
e T
* EEEamy :
| e .
D 1 N
oof E % F
30
8
100
00139030 00109463 00109457
L (mm) ¥l ESD N°
A Console gauche, avec matériel de fixation rainure de 10 mm ; 255 (&) 3842536119
Matériau : Tole d’acier avec revétement par poudre, RAL 7037 335 (@ 3842536121
415 (&) 3842536123
495 (&) 3842536125
B Console droite, avec matériel de fixation rainure de 10 mm ; 255 (Z) 3842536120
Matériau : Téle d’acier avec revétement par poudre, RAL 7037 335 (@ 3842536122
415 (&) 3842536124
495 (% 3842536126
C Equerre de fondation ; matériau : Téle d’acier ; galvanisé 160 20 (&) 3842146815
210 20 (&) 3842146848
D Support de plaque, avec matériel de fixation rainure de 10 mm 3842521 677
E Vis a téte rectangulaire M8x20 100 3842528 715
F Ecrou de butée M8 100 3 842 345 081
G Cheville de fond 100 3842 526 560
H

Plateau de table

3 842 998 250
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Eléments a3 monter soi-méme Suspension de visseuse 180°

00139127 00139128
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/ 2 DIN 7991 + 2
= +2x +2x
~ .85 B + H M8x20 B

10

NIl

00139126 00120915 00139129
L (mm) ﬁ? N°

Palier de pivotement 40x90 3842 522 633
B Rail profilé 30x45C ; matériau : Aluminium anodisé 30...6000 1 3 842 992 946
5600 20 3842 523 598
C Embout d’extrémité 30x45C 20 3842 521 513
D Echelle suspendue pour profilés avec rainure de 10 mm, matériau : POM 3842 218 953

E Equerre R35x38 avec piéces de fixation 3842 532 274
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Donneées techniques

Détermination rapide et sdre des systemes de production

manuelle a 'aide des charges indiquées.
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EEEs Fraunhofer

B TESTED®
DEVICE

MTpro
Room P

ESD-Profile Assemblies
Report No. BO 0506-328

La sécurité avant tout ! Les limites de charge indiquées
ont été calculées de maniére empirique par nos labora-
toires dans les conditions réelles. Nos produits ont été
développés dans le cadre des prescriptions légales en
vigueur ainsi que des directives relatives aux régles de la
technique. Les systémes de rayonnage remplissent par
exemple les conditions requises par la directive pour les

installations et appareils d’entreposage de la caisse profes-

sionnelle de prévoyance allemande.

De plus, des instituts indépendants sont également chargés
de différents contréles. Le systeme du poste de travail ainsi
que les trois systémes de rayonnage XLean, Lean et EcoFlow
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W e @

ont été controlés par I'Institut Fraunhofer pour les techniques
de production et d’automatisation (IPA) en ce qui concerne la
sécurité ESD. Le certificat de qualité IPA concernant la confor-
mité relative aux normes ESD DIN EN 61340-5-1 et

DIN EN 61340-4-1 est a votre entiére disposition.

Vous trouverez tous les renseignements techniques complé-
mentaires dans les notices de montage et les instructions
de service jointes a la livraison. Vous pouvez les consulter
ou télécharger en attendant sur MTpro ou sur Internet.

176  Postes de travail et accessoires

184  Bacs de préhension

185  Systemes de rayonnage

191 EcoShape

193  Flux manuel des pieces
(EcoFlow)

194  Chariots

196  Profiles
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Postes de travail et accessoires

BA (mm) FU F .. F .. F. .. F .
(N) (N) (N) (N)
<1500 GF 2 000 4 000 2 000 4 000
LR 2 000 2 400 2 000 3000
>1 500 GF 1500 2 000 1500 2 000
LR 1500 2 000 1500 2 000
l Charge ponctuelle BA Largeur -
FU Type de pied

Pied articulé

rﬂ Ch ficiell GF
arge superticielle
8 LR

Roulette
Module poste de travail
§Fa 3500 :
3000 Lv=2
2500
Z2000
18 = Lv=1
u 1500
ﬁF 1000
T 500
E = 0
Tia 450 550 650 750 850 950 1050
00139100 TlA (mm)

Charge pour poste de travail réglable en hauteur avec BA = 1 000 mm.
Plus la largeur BA augmente, plus la charge diminue.
Version charge normale LV = 1 ; version charge lourde LV =2 ; H3=0

Module mise a disposition de piéces (sac a dos)

Postes de travail

Charges ponctuelles et superficielles des postes de travail
Pour les postes de travail a configurer, les valeurs sont
fonction de la largeur (BA), du type de pied (FU) et du
modeéle du poste de travail. Toutes les valeurs sont valables
pour les modeéles pupitre et coffre.

3842998 110 (v. p. 22)

Charges ponctuelles et superficielles des postes de travail
réglables en hauteur
3 842 998 350 (v. p. 18)

La capacité de charge des deux modules poste de travail et
mise a disposition de piéces (sac a dos) dépend de la
version de charge sélectionnée LV et du modéle concerné.

F_ = charge max.

B
(charge superficielle répartie de maniére homogéne)
= charge max. du bati de fond

FT
F, = propre poids des annexes

F,=F -F

B T A

Type de version de charge Nombre de modules de levage

Charge pour mise a disposition de piéces réglable en hauteur avec
BA =1 000 mm et H3 =1 200 mm.
Version charge normale LV = 4 ; version charge lourde LV = 5

JFa 3500 ‘
3500 Lv=5 Table Sac a dos
Lv=1 0
3000
. Z 2000 Lv=2 4 0
V8| 1500 yed Lv=3 5 .
Lv=4
1000 4 2
P 500 Lv=5 2 4
- 3 LV=6 4 4
0
T3 350 450 550 650 750 850
00139101 T3 (mm)

La charge maximale est égale a la charge du bati de fond
moins le propre poids des annexes (plateau de table,
console, niveaux de matériaux, etc.).

Pour le calcul exact de la charge maximale de votre systéme
de poste de travail individuel, veuillez utiliser notre logiciel
spécial MTpro !
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3 842 538 282 (2015-06)

Poste de travail réglable en hauteur

Parallélisme

Module de levée

3842 540 116 (v. p. 20)

Module de levée avec équerre

)

3842542 211 (v. p. 20

Couples de basculement
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Niveau de matériaux Basic

S, Vecteur de gravité
AS Position autorisée pour la ligne effective

du vecteur de gravité S ,

3842998 183 (v. p. 27)
3842998 184 (v. p. 27)
3842998 155 (v. p. 27)

100 100

100

00127243

Charge max. des niveaux de matériaux

T, (mm) 1220 1220 840 765 1 000 1 000 840 765
B, (mm) 1480 840 1480 840 1 000 840 1 000 840
Plateau : Aluminium F,(N) 700 700 700 1 000
Plateau : PP, SB F.(N) 250 280 280 360

F, est une charge superficielle et ne doit pas intervenir a titre de charge ponctuelle.
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Economic Basic
F . (N) 1 000 1 000

F. (N 250

M__ (Nm) 150

max

00127246
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Repose-pieds

Charge maximale des repose-pieds configurables ainsi que
des repose-pieds standard.

3 842 998 256 (v. p. 28)
3842538 771 (v. p. 28)
3842538772 (v. p. 28)
3 842 998 257 (v. p. 29)
3842519 735 (v. p 29)
3 842538 409 (v. p. 29)
3842515160 (v. p 29)
3842 538 098 (v. p. 29)

Accessoires pour postes de travail
Rallonge d’ossature standard P = 45x45L

3842519530 (v.p.24)
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Profilé d’accrochage 15x30
3842993 411/L (v. p. 168, 169, 171, 196)
4,5 3842537 679 (v. p. 168, 169, 171, 196)
*H @4 3 842 993 359/L (v. p. 168, 169, 171, 196)
‘ 3842537 681 (v. p. 168, 169, 171, 196)
LI
W
|25
| | 76
15
F (N)
|
260
240
220 M
200 %
A\
180 />x
1o 2N
140
120
100
80
60
40
20
0 500 1000 1500 2 000 2 500 =
L (mm)




3 842 538 282 (2015-06)

<

00127248

>
M =F x (T2-P) / Vo P
251 Nm_ 60L
151 Nm  45L
137 Nm  40L

P = (40L, 45L, 60L)

Dia. 1

'“&_ ~ -

—

00124745

100 200 300 400 500 600 700 800
T

2 —-P (mm)

Diagramme 1 : Charge autorisée pour la rallonge de

I'ossature

F(N)
2000

Dia. 2

1800

600

400

200
000

—_

N

800

AN

600

N~

400

200

0

00124746

500 1000 1500 2000 2500

Bu (mm)

Diagramme 2 : Charge autorisée pour la suspension
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Suspension au poste de travail

Sans sac a dos, avec sac a dos, avec rallonge d’ossature
renforcée

(v. p. 167)

Exemple de calcul de F__

Calcul de la charge pour la rallonge de 'ossature :
P =45 mm

T2 =400 mm

Dia. 1 > F=380N

Calcul de la charge pour la suspension :
B, =1000 mm
Dia.2 > F=580N

La charge maximale autorisée F__ est la plus petite
des deux valeurs. F__ =380 N

181
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00127244

‘Fmax\ = 2000 N

o
i

T
244
352

00119918

3842 538 282 (2015-06)

Tiroirs a encastrer
Armoires a tiroirs
Caissons

3 842 546 533 (v. p. 53)
3842 546 534 (v. p. 54)
3842 546 535 (v. p. 54)
3 842 546 538 (v. p. 54)
3842 546 539 (v. p. 54)
3 842 546 540 (v. p. 54)
3 842 547 886 (v. p. 54)
3 842 547 887 (v. p. 54)

Charge par tiroir : 350 N
Charge totale de la sous-armoire : 800 N
Charge totale du caisson : 1 300 N

Anneaux d’amortissement

3842 521 817 (v. p. 62)
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SL 72
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(
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(

Puissance d’éclairage en fonction de la disposition des

Lampes SL + SL LED
lampes

3 842 538 282 (2015-06)
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Moyenne E de la puissance d’éclairage sur le plan de travail (valeurs nouvelles, facteur d’étude 0,8)
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Bacs de prehension

(v. p. 67, v. p. 68)

3842 538 282 (2015-06)

Limite de charge

statique
Fixation Profilé d’ac-
IxHxL de bacs crochage
(mm) (cm3) ESD N° (kg) (kg)
Couvercle GB-Axxxx GB-A0805 77 x 13 x 173 - 3842 344 756 - -
Matériau : PC @ 3 842 346 286 _ _
Résistance de surface :
GB-A1205 117 x13x173 - 3 842 344 757 - -
1015 O/sq
Résistance intérieure spécifique : (& 3842346 287 - =
1016 QO/cm GB-A1210 117 x32x173 - 3842 344 758 - -
Température d’utilisation min./max. : @ 3842346 288 _ _
-40°C/ +115°C
- . S GB-A1710 167 x 32 x 245 - 3842 344 759 - -
Résistant aux acides et bases dilués, alcools
(sauf le méthanol), graisses, huiles, glycol, eau (& 3842346289 - -
Version ESD
Matériau : ABS-GF7
Résistance de surface :
104 Q/sq ... 108 Q/sq
Résistance intérieure spécifique :
104 Q/cm ... 108 Q/cm
Température d’utilisation min./max. :
-40 °C / +70 °C
Résistant aux acides et bases dilués, alcools
(sauf le méthanol), graisses, huiles, glycol, eau
Bol de préhension GB-Sxx GB-S08 82x50x86 150 3842 344 764 11 17
Bac de préhension GB-xxx @ 3 842 346 294 6 10
Plateau de préhension G-Zxx
- GB-S12 123 x50 x 86 240 3842 344 765 11 19
Matériau : ABS
Résistance de surface : (& 3842346 295 6 11
1014 Q/sq GB-S17 173 x50 x 86 360 3 842 344 766 11 21
Résistance intérieure spécifique : @ 3842346 296 6 12
1014 Q/cm
. P . GB-0805 82x50x173 370 3842 344 750 10 26
Température d’utilisation min./max. :
-40 °C / +70 °C @& 3842 346 280 6 15
Résistant aux solutions faiblement acides ou GB-1205 123x50x173 600 3842 344 751 10 26
alcalines, @ 3842346281 6 15
alcools, graisses, huiles, eau
GB-1210 123 x100x 173 1370 3842 344 752 10 26
Version ESD @& 3842346 282 6 15
Matériau : ABS-CF GB-1710 173 x 100 x 245 3 050 3842 344 753 13 30
Résistance de surface : @ 3842346 283 8 18
104 Q/sq ... 108 Q/sq
- s e GB-208 90 x 54 x 277 690 3842 344760 10 30
Résistance intérieure spécifique :
104 Q/cm ... 108 Q/cm @& 3842 346 290 6 18
Température d’utilisation min./max. : GB-712 131 x 54 x 277 1 050 3842 344 761 23
-40 °C / +70 °C @ 3842346 291 13

Résistance aux acides faibles, liquides alcalins,
alcools, graisses, huiles, eau
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Systemes de rayonnage

Systémes de rayonnage XLean, Lean, EcoFlow

Charge max. par voie

F,=F +F +F,

F, est une charge superficielle et ne doit pas intervenir
a titre de charge ponctuelle.

F. = poids des convoyeurs a rouleaux

F, = poids des bacs

F, = poids des piéces entreposées

00139103

TT =1 000 mm
F. 1

I max

TT =1500 mm
F. 1

I max

XLean

650 N/1 000 mm

450 N/1 000 mm

Lean

1 300 N/1 000 mm

900 N/1 000 mm

EcoFlow

2100 N/1 000 mm

1400 N/1 000 mm

00139105 D Charge maximale autorisée F, __ par 1 000 mm de voie de convoyage

00139104

Charge max. par niveau

F,=F, +F +F,

F, est une charge superficielle et ne doit pas intervenir
a titre de charge ponctuelle.
F. = poids des convoyeurs a rouleaux
F, = poids des bacs

F, = poids des piéces entreposées

TT =1 000 mm TT =1 500 mm B <1000 mm 1000 < B <1500 mm
PT =RT PT = DRT PT =ST PT =RT PT = DRT PT =ST
PT = RTW PT = RTW
T (mm) T (mm) Fr max’) Frmax’) Frmax’) Fr max’) Frmax’) Fr ma’)
T <1000 T<1500 2000 N 12 000 N 6 000 N 1000 N 6 000 N 3000 N
1000 <T <2000 1500 < T <3000 3000 N 18 000 N 9 000 N 1500 N 9000 N 4500 N
2 000 < T <3000 3000<T<4500 4000 N 20 000 N2 12 000 N 2000 N 12 000 N 6 000 N
3000<T<4000 4500 <T <6000 5000 N 20 000 N2 15000 N 2500 N 15000 N 7 500 N
4000 <T <5000 - 6 000 N 20 000 N2 18 000 N 3000 N 18 000 N 9000 N
5000 < T < 6 000 - 7 000 N 20 000 N2 20 000 N2 3500 N 20 000 N2 10 500 N

1) Charge maximale autorisée F

par niveau

I max

2) Limité a F, = 20 000 N par rayonnage
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00139106

Charge maximale autorisée par rayonnage

Charge max. par rayonnage

F,=F +F_ +F,

3842 538 282 (2015-06)

F, est une charge superficielle et ne doit pas intervenir a

titre de charge ponctuelle.

F. = poids des convoyeurs a rouleaux

F
F

B

T

3842 998 249 (v. p. 88)
3842 998 332 (v. p. 90)
3842998 322 (v. p. 92)

= poids des bacs
= poids des piéces entreposées

Version de charge standard (LV = 1)

Deux éléments latéraux (type 2)

Un élément latéral (type 1)

%

s

TT =1 000 TT=1500 FU=LR FU = GF FU=LR FU = GF
T (mm) T (mm) Fyoad Fyoad Fyoad Fyoad
T <1000 T<1500 3600 N 4 000 N 1800 N 2 000 N
1000 < T <2000 1500 < T <3000 4000 N 4000 N 2 000 N 2 000 N
2000<T<3000 3000<T=<4500 4 000 N 4 000 N 2 000N 2 000N
3000 <T<4000 4500 <T <6000 4 000 N 4 000 N 2 000N 2 000N
4000 < T <5000 - 4000 N 4000 N 2 000 N 2 000 N
5000 < T <6000 - 4000 N 4000 N 2 000 N 2 000N

1) Charge maximale autorisée F

% max

par rayonnage ; version de charge standard (LV = 1)

Version de charge renforcée (LV = 2)

Deux éléments latéraux (type 2)

Un élément latéral (type 1)

“

“

TT =1 000 TT =1 500 FU =LR FU = GF FU =LR FU = GF
T (mm) T (mm) F oo F oo F oo Fioon

T <1000 T <1500 3600 N 20 000 N 1800 N 10 000 N
1000<T<2000 1500<T <3000 4 000 N 20 000 N 2 000N 10 000 N
2000<T<3000 3000 <T<4500 4 000 N 20 000 N 2 000N 10 000 N
3000 <T=<4000 4500 <T <6000 4800 N 20 000 N 2 400 N 10 000 N
4000 <T <5000 - 5600 N 20 000 N 2800 N 10 000 N
5000 <T <6000 - 6 400 N 20 000 N 3200 N 10 000 N

2) Charge maximale autorisée F

Z max

par rayonnage ; version de charge renforcée (LV = 2)
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Traverses
B B
50Nm 50Nm 50Nm 50Nm
Fmax B Fmax B
L 1000N 1000 mm L 1000N 1000 mm
500N 1500 mm - 500N 1500 mm -
00127226 00127227
Traverse tubulaire RT Traverse tubulaire avec équerre RTW
(v. p. 108) (v. p. 108)
B B
T i
| |
i b
T T — Fmax B —
]g E[ 1500 N 1500 mm
Fmax B
i 6000 N 1000 mm L
3000N 1 500 mm
00127229 00127228
Traverse tubulaire double avec équerre DRT Traverse profilée PT

(v. p. 108) (v. p. 108)
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A
FM = D28 FM = D28SK
© ©
[90] o
;L
[y m—
B
FM = D32/37,5 FM = D32SK/50
FM = D32/50
0 0
5 B
I I
N N
| N | [Te)
= El
a=>50
00127141
C
FM = D32/37,5 FM = D32SK/50
FM = D32/50 ) 0
[To] [Te)
n Lo
1 n
N N
|~ e~ _@E*q
©
a=237,5 a=>50
a=50
00127167
D
FM = GS FM = GSSK
[e0)
n
N
00127236
E
FM = GS FM = GSSK
i
— =
Te) [To] n
1 I N
N N

00127237

3842 538 282 (2015-06)

Voies de convoyage

Voie de convoyage XLean avec porte-rails (A)
» Roulettes avec @ 28 mm avec et sans joue de guidage.

3842998 196 (v. p. 94)

Voie de convoyage Lean avec porte-rails (B)
» Roulettes avec g 32 mm avec et sans joue de guidage.

3842998 381 (v. p. 99)
3 842998 382 (v. p. 99)

Voie de convoyage Lean avec plaque d’arrét (C)
» Roulettes avec g 32 mm avec et sans joue de guidage.

3842998 383 (v. p. 101)
3842998 384 (v. p. 101)

Voie de convoyage Lean avec porte-rails (D)
» Glissiére avec et sans joue de guidage.

3 842 998 387 (v. p. 99)

Voie de convoyage Lean avec plaque d’arrét (E)
» Glissiére avec et sans joue de guidage.

3842998 388 (v. p. 101)
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E Voie de convoyage Lean avec porte-rails (F)
» Eléments de rouleaux avec et sans joue de guidage.
FM = RE45 FM = RE45SK
3842998 385 (v. p. 102)
= B = R}t o
2 [ — G5
N N
00127238
G Voie de convoyage Lean avec plaque d’arrét (G)
» Eléments de rouleaux avec et sans joue de guidage.
FM = RE45 FM = RE45SK
3842998 386 (v. p. 101)
I S
3 312
 — | I [} N
N N
H Convoyeurs (H)
‘ ‘ ‘ D28, D28SK (v. p. 95)
| I3 | gy [ [
D32/37,5, D32/50, D32SK/50, GS, GSSK (v. p. 98, 100,
Q/ﬂ %/ % 102, 103)
D28 D28SK D32SK/50 RE45, RE45SK (v. p. 98, 100,103)
D32/50
F_.. =80 N/rouleau F_.. =120 N/rouleau
l\FrﬂaX lFrr‘le lFmax lFmax
GS GSSK RE45 RE45SK
F. .. =200 N/100 mm F... = 20 N/élément de
rouleaux
I BF = b5 BF = b5 Voies de convoyage avec et sans guidage latéral (1)
| b | | b |
‘ ‘ ‘ Voie de convoyage XLean
L) €
bges= b+5+60 bges= b+5+11
[
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Voie de convoyage Lean

FM = D32, GS, RE45 FM = D32SK
b+5 ‘ b+5
==
bges= b+5+60 bges= b+5+32
FM = GSSK FM = RE45SK
b+5 b+5

D
gL

6
bges= b+5+22 bge5= b+5+13
00139109
BF = b+5 BF = b+5 BF = b+5 Voie de convoyage EcoFlow
avec porte-rails
b i b b R P
it I 1l T
EL = b+3 EL = b-75 EL = b-75
bges= b+5+95 bges= b+5+60 bges= b+5+17
00139108
BF = b+5 BF = b+5 BF = b+5 Voie de convoyage EcoFlow
b b b avec plaque d’arrét
:lﬁ == - 1 i =y I p—
EE—— v J‘
Jo ] - o o Rl
‘ EL = b+3 ‘ EL = b-75 EL = b-75
bges= b+5+90 bges= b+5+60 bges= b+5+12

00139107

EL = longueur de roulette
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EcoShape

Les valeurs de serrage et limites de charges indiquées ont

été déterminées en tant qu'exemple dans un essai (a sec).

Respecter les réeglementations légales et les régles

Traverse D28L - Charge ponctuelle autorisée, centrée
Elément de jonction : Elément de jonction a 90°,
connecteur en croix, corniére
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techniques correspondant aux facteurs de sécurité et
consignes de construction !

Traverse D28L - Charge de section autorisée
Elément de jonction : Elément de jonction a 90°,

connecteur en croix, corniére

A

1000 \ I I

900

= 800

[ 2]
o O
o O

max Traverse

F
o
o
o

400

300

200 N

100 \\\

500 750 1000 1250 1500 1750 2000

|Tra\verse (mm)
00139114

1

1

1

1

1

1
21
1
§1
=1

F max

900

I I \F\ I

800

700 ™N
600 \

H |l

N
500 AN

400

F
llsssnsaafl

300

200
100

000

TS

900

800
700

600

500
400

300

N

200

N

100

AN

N

500

00139115

750

1000

1250 1500 1750 2000
ITraverse (mm)

Elément de jonction
Charges autorisées pour les raccords

00139113

M =15 le

25593

24130 25594

25595

lF=300N

]

‘F=2OON

25596
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Manchon fileté D28L, PA
Portance admissible

Le chariot est autorisé pour 60 kg

25591 00139110

Manchon fileté D28L, Zn
Portance admissible

" F=2400N

Le chariot est autorisé pour 100 kg

25592 25599
B B Calcul de longueur
B-28 B-28
<5_5> 105
22,5 22,5
| 1 |
| \ 13 ‘
i max B-95 ‘ | max B-195 |
i i I I
|
| ., |
28 00134997

T
00134996

max B-95

00135009
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Flux manuel des pieces (EcoFlow)

Bille porteuse EcoFlow

u% 3842 541 008 (v. p. 137)

‘ 0

A o -
/1 ol
! i

| R |
224

@31

00000000

Bati pour plateau de table d’angle

D ﬁ H ﬂ (v. p. 131)

F.. (N) 1000 1500

l Charge ponctuelle

& Charge superficielle
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Chariots

Version Poids total max. du
chariot au poste de

travail

Poids total max. du
chariot Logistique

3842 538 282 (2015-06)

Chariot au poste de travail
Chariot Logistique

Normal

ESD

F,=F,+F,

F, = poids propre chariot
F, = charge

3842998 231 (v. p. 142)
3842998 230 (v. p. 144)

Plateau : Aluminium

Plateau : PP, SB

840 765 1000 1000 840
1480 840 1000 840 1000

700 1000
250 280 280

F, est une charge superficielle et ne doit pas intervenir a titre de charge ponctuelle.
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00119987

e

&

00119988

——
hiig @

&

00119989
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o]

45

30

00119990
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Chariot standard

Chariot Logistique Economic
3842 515 481 (v. p. 146)
3842518 120 (v. p. 146)
3842 515 482 (v. p. 146)
3842518 121 (v. p. 146)

Chariot Logistique Basic
3842515 483 (v. p 146)
3842 515 484 (v. p. 146)
3842508 181 (v. p. 146)
3842508 182 (v. p. 146)

Chariot avec profilé d’équerre
(v. p. 147)

Chariot avec profilé de suspension
(v. p. 147)

195
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Profilés
Profilé de cadre Profilé de cadre Profilé d’accrochage Rail profilé Profilé
22,5x30 22,5x45 30x45C 15x22,5
Y
1
|
1
-—-+-—-X
|
1
Références 3842992493/L 3842992411/L 3842993 411/L 3842992 946/L 3842992 473/L
3842 515 229 3842 508 102 3842 537 679 3 842 523 598 3842 513 576
(v. p. 162) (v. p. 163) 3842 993 359/L (v. p. 167) (v. p. 166)
3842537 681
(v. P. 168, 169,
171, 196)
Moment d’inertie I, (cm4) 2,93 6,79 2,06 10,32 0,83
l, (cm?) 1,62 1,67 0,48 5,60 0,34
Moment de résistance W _(cm3) 1,90 2,81 1,36 4,23 0,74
W, (cm3) 1,37 1,28 0,62 3,73 0,42
Surface de profilé A (cm?) 3,13 3,44 2,03 4,38 1,25
Masse (kg/m) 0,85 0,93 0,55 1,18 0,34
Profilé en U Profilé de section  Profilé d’équerre
MV 45x45
Y
1
|
1
-—-+-—-X
|
1
Références 3842993 316/L 3842993 029/L 3842992 412/L
3842535115 3842537 321 3842508 104
3842 995 027/L (v. p. 135) (v. p. 171)
3 842 541 814
(v. p. 103)
Moment d’inertie I (cm4) 8,32 11,87 8,99
l, (cm4) 10,42 10,49 7,08
Moment de résistance W, _(cm?3) 3,13 5,14 3,22
Wy (cm3) 5,17 4,50 2,37
Surface de profilé A (cm?2) 4,42 6,17 4,50

Masse (kg/m) 1,19 1,67 1,22
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Profilés

Profilé d’étayage Profilé d’étayage Profilé d’étayage Profilé d’étayage Profilé d’étayage
40x40L 45x45L 60x60L 40x80L 45x90L

Y R 5 R_5% (< )

i a vy x .

S
R SRS Ayd [ [

+ X L]

1 % (ﬂ Q

| 5 I

1

Références 3842993 7241 3842993 7371 3842993 6701 3842993 7281 3 842 993 6621

3842993 1202

3842 992 4252)

3842992 4432

3842993 1302

3842992 4322

Moment d’inertie I (cm4) 9,0 14,0 32,4 63,4 81,9
Iy (cm4) 9,0 14,0 32,4 17,3 23,6
Moment de résistance W, (cm?3) 4,5 6,1 10,8 15,9 18,2
W, (cm3) 4,5 6,1 10,8 8,7 10,5
Surface de profilé A (cm?) 5,6 7,5 9,6 9,9 11,2
Masse (kg/m) 1,5 2,0 2,6 2,7 3,1
1) Voir catalogue « Eléments mécaniques de base — Quick & Easy » (3 842 540 238)
2) Voir catalogue « Eléments mécaniques de base » (3 842 540 391)
Profilé d’étayage Profilé d’étayage Profilé rond Profilé rond
D28 D28x55 D28L D28L, N10

Y -
' () o D
' -
1
-—-+-—-X
|
1
Références 3842993 317/L 3 842 993 489/L 3842996 191/L 3842996 192/L
3842535118 3842 537 477 3842 541 211 3842 541 213
(v. p. 109, 164, (v. p. 109) (v. p. 118) (v. p. 118)
165)
Moment d’inertie I (cm4) 1,53 3,23 1,33 1,01
Iy (cm?) 1,53 88,34 1,33 1,97
Moment de résistance W _(cm3) 1,1 2,31 0,95 0,87
Wy (cm3) 1,1 32,12 0,95 1,41
Surface de profilé A (cm2) 2,35 5,94 1,80 2,62
Masse (kg/m) 0,68 1,6 0,48 0,71

197
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Références

0842 901 309
1845410 015
1845 719 000
3 842 000 058
3842 028 620
3842028 621
3842 146 815
3842 146 848
3842184 738
3842191178
3842191 186
3842 218 953
3842 319 500
3842 319501
3842 338 990
3842 344 750
3842 344 751
3842 344 752
3842 344 753
3 842 344 756
3 842 344 757
3842 344 758
3842 344 759
3842 344 760
3842 344 761
3842 344 764
3842 344 765
3842 344 766
3842 345 081
3 842 346 280
3 842 346 281
3 842 346 282
3 842 346 283
3 842 346 286
3 842 346 287
3 842 346 288
3 842 346 289
3842 346 290
3842 346 291
3842 346 294
3 842 346 295
3 842 346 296
3842 352 061
3842 352 088
3842 501 232

125, 167
52
56
52
53
53
172
172
124
57
57
167, 173
103
103
168, 171
67, 184
67,184
67,184
67, 184
67, 184
67,184
67,184
67, 184
67,184
67,184
68, 184
68, 184
68, 184
172
67,184
67,184
67, 184
67, 184
67,184
67,184
67, 184
67,184
67,184
67, 184
68, 184
68, 184
68, 184
131, 165
32
170

3842502 151 50
3842 502 153 50
3842 502 154 50
3842 502 674 109, 131

164, 165, 170, 171
3 842 506 949 170
3842 508 102 163, 196
3842508 104 171, 196

3842508 116 171
3842508 181 146, 195
3842 508 182 146, 195
3842509178 149

3842511702 109, 164,
165, 169, 171
3842511704 169
3842513576 166, 196
3842513722 56
3842514519 33
3842514 524 33
3842 514 639 168
3842 514 653 45
3842 515 160 29,179
3842 515 229 162, 196
3842 515 481 146, 195
3 842 515 482 146, 195
3842 515 483 146, 195
3842515484 146, 195
3842515493 57
3842 515525 57
3842 515 547 159,
169, 170

3842515771 158
3842515772 158
3842515773 159
3842515774 159
3842515775 158
3842515776 158
3 842 516 405 158
3842 516 406 158
3842 516 407 159
3842516 704 57
3842516 712 45
3842516 713 44
3842 516 837 162, 163
3842 516 838 162, 163

3842 516 905
3842 516 908
3842 517 043
3842517 044
3842 517 045
3842 517 047
3842 517 049
3842517 051
3842 517 055
3842 517 058
3842517 163
3842517 164
3842517 201
3842517 399
3842 517 400
3842 517 401
3842518120
3842518121
3842518 424
3842 519 465
3842 519 530
3842519 735
3842 520 053
3842 520 054
3 842 520 055
3842 520 056
3842521013
3842521 263
3842521510
3842521513
3842521 677
3842 521 817
3842 521 970
3842522 012
3 842 522 087
3842522130
3842 522 305
3 842 522 585
3842 522 633
3842522634
3842 523 142
3842 523 442
3842 523 561
3842 523 583

62
62
48
48
48, 153
48
48
48
48
109
51
51
48
168
168
168
146, 195
146, 195
109, 171
62
24,179
29,179
31
31
31
31
29
169
167
167, 173
131,172
62, 182
60
62
62
60
60
48, 153
173
169
66
131, 165
131
131

3842 538 282 (2015-06)

3842 523 598

3842523 910
3842 523 943
3842 525 443
3 842 525 457
3842 525 737
3842525738
3842 525 739
3842 525 740
3842525741
3842 525742
3842 526 034
3842 526 560
3842 526 621
3842 526 622
3842 526 623
3842 526 626
3842 526 627
3842 526 628
3842 526 660
3 842 526 665
3842526671
3842526 672
3842 526 673
3842527 161
3842527 162
3842 527 207
3842528 715
3842 530 283
3842 530 285
3842 530 287
3842 530 306
3842532 274
3842532 752
3842 532 862
3842 532 865
3 842 532 866
3842 532 867
3842532 870
3842532 871
3842 532 878
3842532879
3842 532 880
3842 532 881

167,
173, 196
48, 153
7,17
135
136
135
135
135
135
135
135
135
172

66

66

66

66

66

66

66

66

66

66

66
77,82
77,82
48

172

56

53, 62
168, 171
56

169, 173
102
102
102
102
102
102

96

109
109, 164
102
104
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3842 532 883 102 3842536119 172 3842537 593 135 3842 537 951 104
3842 532 884 102 3842 536 120 172 3842537 594 166 3 842 537 958 102
3 842 532 886 102 3842536121 172 3842537 598 48 3842 537 959 102
3 842 532 887 102 3842536 122 172 3842537 599 48 3 842 537 960 102
3842 532 909 41, 48 3842 536 123 172 3842537 650 27, 162 3842 537 961 102
3842535115 103, 196 3842536 124 172 3842537651 27, 163 3842 537 962 102
3842535118 109, 164, 3842 536 125 172 3842537 652 110 3842 537 963 102

165, 197 3842536 126 172 3842 537 657 96 3842 537 964 102
3842535121 103 3842 536 127 69 3842537 660 103 3 842 537 965 102
3842535122 103 3842536 129 159 3842537661 103 3 842 538 050 106
3842535124 103 3842 536 320 62 3842537 664 135 3842538 051 106
3842535125 166 3842 536 722 96 3842537 665 135 3 842 538 052 106
3842 535 136 110 3842536 724 96 3842537679 168, 169, 3 842 538 064 103
3842 535 364 104 3842536 729 166 171, 180, 196 3 842 538 065 103
3842 535 458 165 3842 536 730 109 3842537681 168, 169, 3842 538 093 110
3842 535 470 25 3842 537 022 166 171,180, 196 3842 538 094 102
3842535471 25 3842537 113 27,162 3842537 687 95 3842 538 098 29,179
3842535472 25 3842 537 116 27,163 3842537720 104 3842538 102 106
3842535473 25 3842 537 119 110 3842537 737 29 3842 538 107 106
3842 535474 25 3842 537 123 48 3842537 740 139 3842538 108 106
3842 535 475 25 3842537 135 28 3842537776 95 3842 538 130 106
3842 535 476 25 3842 537 163 135 3842537777 95 3842 538 275 162
3842 535 477 25 3842 537 164 135 3842537778 95 3842 538 276 163
3842535478 25 3842 537 249 24 3842537779 95 3842 538 372 95
3842 535 479 25 3842 537 250 24 3842537 803 103 3 842 538 409 29,179
3842 535 480 25 3842 537 251 24 3842 537 806 103 3 842 538 456 27
3842 535481 25 3842 537 252 24 3842537 807 103 3 842 538 457 27
3 842 535 482 25 3842 537 321 135,196 3842537861 163, 164, 3842 538 458 27
3842 535 483 25 3842 537 323 48 167 3 842 538 459 27
3842535484 25 3842 537 343 44 3842 537 862 162 3 842 538 460 27
3 842 535 489 25 3842 537 345 44 3842 537 870 50 3 842 538 461 27
3842 535 490 25 3 842 537 347 44 3842 537 894 138 3 842 538 564 165
3842 535 491 25 3842 537 349 44 3842537 895 138 3 842 538 607 170
3842535571 131 3842 537 351 44 3842 537 896 138 3 842 538 687 170
3842 535 577 170 3842 537 358 51 3842537 897 138 3842538771 28, 179
3842 535 637 163 3842 537 360 51 3842537898 138 3842538 772 28, 179
3842 535 661 162 3842537 477 109, 197 3842537 899 138 3842 538 789 50
3 842 535 667 136 3842 537 558 48 3842537 900 138 3842 538 930 171
3842 535 668 136 3842 537 560 48 3842537901 138 3842 538 981 166
3842 535 683 135 3842 537 562 48 3842537911 96 3 842 539 057 7
3842 536 002 109, 165 3842 537 564 48 3842537 944 102 3 842 539 806 59
3 842 536 054 139 3 842 537 566 48 3842537 945 102 3842 539 838 51
3842 536 055 137 3842 537 583 139 3842537 947 102 3842 539 839 51
3 842 536 056 137 3842 537 584 139 3842537 948 104 3 842 539 840 59

3 842 536 057 137 3842 537 592 135 3842537 950 139 3842 539 842 46
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3842 539 844
3842 539 846
3 842 539 850
3842 539 852
3842 539 854
3 842 539 856
3842 539 858
3842 539 860
3842 539 862
3842 539 864
3 842 539 866
3 842 539 868
3842539 872
3842 539 876
3 842 539 880
3842 539 882
3842 539 884
3842539 894
3842 539 895
3842 539 896
3842 539 897
3842 539 898
3842 540 012
3842 540 033
3842 540 034
3 842 540 047
3842 540 048
3 842 540 049
3 842 540 050
3842 540 051
3842540116
3842 540 120
3842 540 129
3842540130
3842 540 195
3842 540 197
3842540 199
3842540 429
3842 540 924
3 842 540 925
3 842 541 008
3842541173
3842541 175
3842541178
3842 541 181

46
46
47
46
46
46
46
47
46
46
46
47
46
47
46
46
47
149
149
149
149
149
149
45
45
21
21
21
21
21
20, 177
21
21
21
21
21
21
56
45
45
137, 193
119
120
120
120

3842541 183
3842 541 185
3842 541 187
3842541 190
3842541193
3842 541 196
3842541 211
3842541 213
3842 541 228
3842 541 236
3842 541 296
3842 541 814
3 842 542 060
3842542 211
3842 542 286
3 842 542 287
3842543 272
3842543 311
3 842 543 480
3842 543 494
3 842 544 637
3842 544 768
3842544 770
3842544772
3842544 774
3842544 776
3842544778
3842 544 780
3842 544 789
3842544 790
3842544 793
3842 544 797
3 842 544 832
3 842 544 833
3842544 834
3842 544 835
3 842 544 836
3 842 544 837
3 842 546 533
3842 546 534
3 842 546 535
3842 546 538
3842 546 539
3 842 546 540
3 842 546 541

119

119

122

122

123

118
118, 197
118, 197
171

171

123
103, 196
46

20, 177

122
124
121
125
125

38

89

31

71

71

71

71

61

32

58

36, 68, 123
85

35

35

35

35

36

53, 182
54, 182
54, 182
54, 182
54, 182
54, 182
55

3 842 546 542
3 842 546 543
3 842 546 546
3 842 546 547
3842 546 744
3 842 546 745
3 842 546 747
3 842 546 750
3842546 751
3842 546 760
3842 546 761
3 842 546 762
3842 546 763
3842 546 764
3 842 546 765
3 842 546 766
3 842 546 767
3 842 546 768
3 842 546 769
3842546 772
3842546 773
3842546 774
3842546 775
3842546 776
3 842 546 854
3842 546 991
3 842 546 992
3 842 546 998
3842 546 999
3842 547 200
3 842 547 885
3 842 547 886
3842 547 887
3 842 548 038
3842 548 117
3842548 118
3842548 120
3842548 121
3842548 122
3842548 123
3842548 126
3842 548 127
3842 548 128
3842548 129
3842 548 130

55

85

&5

59

36

36

71

58

58
77,78
77,78
77,79
77,79
77,80
77,80
77,80
77,80
77,81
77,81
83

83

83

83
77,78
71
152
152
153
153
153
55
54, 182
54, 182
153
118
120
123
121
121
121
124
124
126
118
118

3842 538 282 (2015-06)

3842548 131 125
3 842 548 900 55
3842 549 427 155
3842 549 428 155
3842 549 435 154
3 842 549 442 154
3842 549 449 155
3842552 212 a7
3842552 214 46
3842 552 220 42
3842 552 222 42
3842 552 224 42
3842 552 226 43
3842 553139 43
3 842 553 140 43
3842 553 141 43
3842 553 142 43
3842992 411/L 163,196
3842992 412 171,196
3842 992 425 197
3842 992 432 197
3842 992 443 197
3842992 473/L 166, 196
3842992 493/L 162,196

3842992 946/L 167, 173,

196
3842993 029/L 135,196
3842993 071/L 66
3842993 072/L 66
3842993 073/L 66
3842993120 197
3842993 130 197
3842993 316/L 103,196

3842993 317/L 109, 164,
165, 197

3842993 321/L 95
3842993 322/L 95
3842993 359/L 168, 169,
171,180, 196

3842993 411/L 168, 169,
171, 180, 196

3842993 431/L 95
3842 993 432/L 95
3842993 489/L 109, 197
3842993 511/L 135
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3842993 512/L
3842993 615/L
3842993 617/L
3 842 993 662
3842993 670
3842993 703/L
3842993 706/L
3842993 710/L
3842993 724
3842993 728
3842993 737

135
106
106
197
197
149
170
169
197
197
131, 197

3842993 737/L 109, 164,

3842993 737/L/..

3842994 979/L
3842 994 988/L
3842 994 989/L
3842 995 007/EL
3842 995 008/L
3842995 017/EL
3842 995 027/L
3842996 191/L
3842996 192/L
3842998 110
3842998 155
3842 998 183
3842998 184
3842998 196
3842 998 230
3842998 231

3 842 998 249

3 842 998 250
3842 998 256

3 842 998 257

3 842 998 258
3842998 278
3842 998 322
3842 998 332

3 842 998 350
3842 998 381

3 842 998 382

3 842 998 383

3 842 998 384

3 842 998 385

3 842 998 386

170, 171

.165, 169

28

135

135

138

135

138
103, 196
118, 197
118, 197
22,176
27,178
27,178
27,178
94, 188
144, 194
142, 194
88, 186
25,172
28,179
29,179

132
131, 133
92, 186
90, 186
18,176
99, 188
99, 188
101, 188
101, 188
99, 189
101, 189

3842 998 387
3 842 998 388

99, 188
101, 188
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Index

A
Accessoires 83, 96, 104,
139, 154, 159,
176, 179
Adaptateur 149
— Adaptateur N8, N10 122
— Adaptateur N10/30 122
— Adaptateur N10/45 122
— Adaptateur Fix D28L 123
— Adaptateur XLean 123, 166
Aide a I'insertion 105
Aide a la position debout 77,78
Anneau D50 125
Applications ESD 62
— Tapis conducteur inséré 63
— Bague d’amortissement 63, 182
— Cable de mise a la terre 62

- Jeu de matériel de mise

a la terre 62
— Bracelet 63
- Potentialfix 63
Appui-bras 57
- réglable 57
— avec coussin 57
Armoire a tiroirs 54, 182
- Insert de tiroir 55

B
Bacs de préhension 64, 67,
168, 184
- Vario 66
Bague support D28L 121
Basic 25, 27,29, 77, 78,

153,163, 178,179
Bati pour plateau de table

de coin 131, 193
Bille porteuse 137,193
Bloc Variofix
- PA 124
- ZN 125
Blocage anti-retour 138
Bols de préhension 68, 184
Bracelet 63
Bras d’appui 60
- Eléments & monter

soi-méme 169, 170

Butée 137
Butée D28L, N10 126
C
Cache 109, 118, 131,
136, 164, 165,
166, 168, 170, 171
Cadre porteur 29
Caisson 54
— Couvercle 55
- Roulettes 55
- Insert de tiroir 55
Cable a ressort 31
Cable de mise a la terre 62

Cable de raccordement DIM 43

Cable secteur 48, 153
Charges ponctuelles

et superficielles 176
Chariot 141, 194
- Gare FiFo 148
— au poste de travail 141, 194
- Logistique Basic 144, 146, 195
- Logistique Economic 146, 195

— avec profilé d’accrochage147, 195

— avec profilé d’équerre 147, 195
- Eléments & monter
soi-méme 171
— Standard 146, 195
Chariot Logistique 144, 146
- Basic 144, 146, 195
— Economic 146, 195
Charniére 124
Clip a cran d’arrét 124
Clip de marquage 27, 69, 110,
162, 163
Collier de serrage 104, 123
Composants 20, 62, 160
— pour les applications ESD 62
— Tapis conducteur inséré 63
— Bague d’amortissement 63
— Cable de mise a la terre 62
- Jeu de matériel de mise
ala terre 62
— Gare FiFo 149

- Voies de convoyage 95, 102, 134

3842 538 282 (2015-06)

— Bracelet 63
— Poste de travail

réglable en hauteur 20
- Potentialfix 63
— Traverses 108
Connecteur en croix 120
Connecteur paralléle 119
Console 172
Convoyeurs 189
Corniére D28 121
Couvercle 55, 67, 184
Couvercle de protection 139
D
Dynamic-Clean 77, 82
Dynamic-ESD 77,81
Dynamic-Similicuir 77,80
Dynamic-PU 77,79
Dynamic-Textile 77,80
E
EcoFlow 128
- Cache 136
— Plaques d'arrét 133, 135
- Butée 137
— Exemples d'application 130
- Frein 139
— Piéce de coin 137
— Piéces de coin 139
- Pont flexible 139
— Voie de convoyage 132
- Voie de convoyage

Composants 134
— Bille porteuse 137, 193
— Transport transversal 137
- Rayonnage, systémes

de rayonnage 92, 185
— Fixation de rouleaux 136
— Couvercle de protection 139
— Séparateur

et blocage anti-retour 138
— Accessoires 139
Economic 25, 27, 28, 45,

158, 162, 179
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EcoShape
- Elément de jonction
de 0° a 90°

- Elément de jonction D28

de 0°a 90°

112,191

120

121

- Elément de jonction a 45° 120
- Elément de jonction a 90° 119

- Cache

— Adaptateur N8, N10
— Adaptateur N10/30
— Adaptateur N10/45
— Adaptateur Fix D28L
— Adaptateur XLean

— Fixation de bac

- Corniére D28

118
122
122
122
123
123
123
121

— Manchon fileté D28L, PA 119, 192
— Manchon fileté D28L, Zn 119, 192

— Glissiére

— Pied en caoutchouc D28

— Bague support D28L

— Mousqueton

— Connecteur en croix

— Connecteur paralléle

- Protection anticollision
— Clip a cran d’arrét

— Anneau D50

118
126
121
125
120
119
125
124
150

— Collier de serrage D28L, N10 123

— Profilé rondD28L, N10
— Profilé rondD28L

— Charniére D28/-

— Charniere D28L/D28L

118, 197
118, 197
124
124

— Palier de pivotement D28L 121

- Butée D28L, N10 126
- Etai D28L, 45° 120
— Bloc Variofix PA 124
- Bloc Variofix Zn 125
Eclairage du poste de travail 40
— Economic 45
- Electronic 44
— Répartiteur H POWER 43
- Régulateur 43
- SL 36,SL 72 45,183
— Lampes 44,183
— Lampes a LED 42,183

— Cable de raccordement DIM 43

Elément & monter soi-méme 162
— Suspension 167
— Profilé d’accrochage 168
- Niveau de convoyage 164
- Equerre de fondation 172
— Bac de préhension 168
— Console 172
— Niveau de matériaux 162, 163
— Chariot 171
— Support de plague 172
— Sac a dos 165
— Guidage latéral 166
— Suspension pour

visseuse 180° 173
— Bras d’appui 169, 170
- Etayage 166
— Rayonnage pour outillage 168
Elément de jonction
— Elément de jonction de

0°a9o0° 120
- Elément de jonction D28

de 0° a 90° 121
- Elément de jonction & 45° 120
- Elément de jonction a 90° 119
Elévateurs de caisses 150
— électriques 152
— Accessoires 154, 155
Equerre de fondation 172
Etai D28L, 45° 120
Etayage 105, 166
F
Fiche GST, douille GST 48
Fixation de bac 36, 68, 123
Fixation de rouleaux 136
Flexible en spirale 32
Flux manuel des piéces 193
— Bille porteuse EcoFlow 137, 193
— Bati pour plateau de table

de coin 193
Fourches 154
Frein 96, 104, 139
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G

Gare FiFo 148
— Composants 149
Glissiere 118
Guidage latéral 105, 166, 189
Guide d’assemblage 30x30 39
I

Insert de tiroir 55
Interrupteur manuel 21
- Basic 153
- Comfort 153
J

Jeu de matériel de mise a la terre 62

L

Lampes 44,183
Lampes a LED 42,183
Languette d’accrochage 155
Lean 90
— Plaques d’arrét 101, 103
— Pont flexible 104

— Voies de convoyage 188, 189, 190
- Voie de convoyage

avec plaques d’arrét 100
— Voies de convoyage

Composants 102
- Voies de convoyage

avec porte-rails 98

— Rayonnage, systemes

de rayonnage 90, 185
— Accessoires 104
M
Manchon fileté D28L, PA 119, 192
Manchon fileté D28L, Zn 119, 192
Mousqgueton 125
Mural 158

N

Niveau de convoyage

Eléments & monter soi-méme 164
Niveaux de matériaux 26
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- Basic 27,163,178
— Clips de marquage 27
— Economic 27,162

- Eléments & monter soi-méme 162

P
Paillasson 61
Palier de pivotement D28L 121
Panneaux d’informations 50
Panneaux d’informations 158
— Economic 158
- Mobil 159
- Mural 158
— Accessoires 159
Pied en caoutchouc D28 126
Piéces de coin 137, 139,
162, 163
Pietement de table 24
Plague d’arrét 71
Plaques d’arrét
- Eco Flow 133, 135, 190
- Lean 101, 103, 188, 189
Plague de montage 152, 155

Plateau de préhension 67, 70, 184
Plateau de table

- Basic 25
— Economic 25
Pochette de rangement 52
Pochette transparente 51
Pont 96
Pont de contact 21
Pont flexible 96, 104, 139
Porte-bouteille 56
Porte-chiffon 56
Porte-outil 33
- D95 37
- L1105 38
Poste de travail 14, 22,176
— Accessoires 179
Poste de travail réglable

en hauteur 18
— Composants 20
Potentialfix 63
Profilés 196
— Profilé d’accrochage 168, 169,

171, 180, 196
— Profilé de guidage 135
- Profilé 15x22,5 166, 196
- Profilé 30x30 149
- Profilé 45x45L 109, 131
- Rail profilé 167,173, 196
— Profilé de cadre 162, 163, 196
— Profilé rond 118, 197

- Profilé d'étayage 109, 164, 165,
169, 170, 171, 197

— Profilé de section 135, 196
— Profilé en U 103, 196
- Profilé d'équerre 171, 196

Profilé d’accrochage 30, 168, 169,

171, 180, 196

Profilé en caoutchouc 28
Profilé rond
- D28L, N10 118, 197
- D28L 118, 197
Protection anticollision 125
R
Rail de transport 106
Rallonge d’ossature standard 179
Rayonnage a bacs 69, 168
Rayonnage EcoFlow 92
Rayonnage Lean 90
- Voie de convoyage avec

plaques d’arrét 100
- Voies de convoyage

Composants 102
— Voies de convoyage avec

porte-rails 98
— Accessoires 104
Rayonnage pour outillage 33
- Eléments & monter soi-méme 168
Rayonnage XLean 88
- Voies de convoyage 94
— Voies de convoyage

Composants 95
— Accessoires 96
Repose-pieds 179
— Basic 29,179
— Economic 28,179
Réglette d’énergie a7

Réglette de prise d’air 32
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Réglette de prises de courant 46

Réglette secteur 47
Régulateur 43
Répartiteur H POWER 43
S

Sac a dos 165
Séparateur 138
Sieges de travail pivotants
Accessoires 83
— Accoudoirs 83
— Marchepieds 83
— Repose-pieds 83
Siéges de travail pivotants 72
— Basic 77,78
— Dynamic-Clean 77,82
— Dynamic-ESD 77,81
— Dynamic-Similicuir 77, 80
— Dynamic-PU 77,79
— Dynamic-Textile 77,80
— Aide a la position debout 77,78
Sous-armoire 53
Support 56
— Porte-bouteille 56
— pour traverse tubulaire double 104
— Porte-chiffon 56
— Support pour tasses 56
Support de plaque 131,172
Support de souris 60
Support pour

interrupteur manuel 153
Support pour moniteur TFT 59
Support pour tasses 56
Suspension 30, 167, 181

Suspension pour visseuse 180° 173
Systémes de rayonnage 84, 86, 185

— EcoFlow 92,185
— Aide a ’insertion 105
- Lean 90, 185
— Guidage latéral 105
— Rail de transport 106
— Traverses 108
- Etayage 105
— XLean 88, 185
Systémes porte-outil 34
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T
Tableaux d’information 1ISO 51
Tapis conducteur inséré 63
Tapis inséré 58, 63
Tiroir a encastrer 53, 182
Tiroir pour clavier 58
Tiroir pour clavier 60
Transport transversal 137
Traverse profilée 108, 187
Traverse tubulaire 108, 187
Traverses 108, 187
- Traverse tubulaire double 108
— Traverse profilée 108
— Traverse tubulaire avec
équerre 108
- Traverse tubulaire 108
Traverse tubulaire double 108
U
Unité de capteur Comfort 153
\")
Voies de convoyage 94, 98, 132,
188, 189, 190
— EcoFlow 132, 190
— Composants 95, 102, 134
- Lean 98, 188, 189, 190
— Avec plaques d’arrét 100, 133,
188, 189, 190
— Avec porte-rails 98, 132,
188, 189, 190
— XLean 94, 188, 189
X
XLean 88
- Pont flexible 96
- Voies de convoyage 94
- Voies de convoyage
Composants 95
- Rayonnage, systéemes
de rayonnage 88, 185

— Accessoires 96
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The Drive & Control Company Reerth
Bosch Group

Bosch Rexroth AG

Postfach 30 02 07

70442 Stuttgart, Deutschland
www.boschrexroth.com

Vous trouverez votre interlocuteur local sur le site :
www.boschrexroth.de/kontakt

Les indications données servent exclusivement a la description du produit.
Il ne peut étre déduit de nos indications aucune déclaration quant aux
propriétés précises ou a I’adéquation du produit en vue d’une application
précise. Ces indications ne dispensent pas I'utilisateur d’une appréciation et
3842 538 282 (2015-06) d’une vérification personnelles.
© Bosch Rexroth AG 2015 Il convient de tenir compte du fait que nos produits sont soumis a un
Sous réserve de modifications ! processus naturel d’usure et de vieillissement.
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